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Paldies, ka izvelejaties So produktu.

Saja lietotaja rokasgramata ir svariga informacija par dro§ibu un instrukcijas, kas
paredzétas, lai palidzétu jums ierices izmanto$ana un kopsana.

Izlasiet So lietoSanas rokasgramatu pirms ierices izmantoSanas un saglabajiet So gramatu
turpmakai izmantosanai.

lkona Veids Nozime

A BRIDINAJUMS Smagu miesas bojajumu vai naves gadijuma risks
A ELEKTROSOKA RISKS Bistama sprieguma risks

& UGUNSGREKS Bridinajums; Ugunsgréka risks / uzliesmojosi materiali
A UZMANIBU Miesas bojajumu vai TpaSuma bojasanas risks
m SVARIGI Pareizi darbinat sistemu
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1 DROSIBAS NORADIJUMI

1.1 Visparejie drosibas bridinajumi

Rupigi izlasiet So lietotaja rokasgramatu.
A BRIDINAJUMS: Neaizsprostojiet iekartas korpusa
vai ieblvétas konstrukcijas ventilacijas atveres.

A BRIDINAJUMS: Neizmantojiet mehaniskas ierices
vai citus lidzek|us, lai paatrinatu atkauséSanas
procesu, ja vien tos nav ieteicis razotajs.

A BRIDINAJUMS: Neizmantojiet partikas glabaganai
paredzétajos iekartas nodalijumos elektriskas ierices,
ja vien Sada veida elektrisko iericu izmantoSanu nav
ieteicis razota;js.

A BRIDINAJUMS: Nesabojajiet dzesésanas kontiru.
A BRIDINAJUMS: Novietojot ierici, parliecinieties, vai
elektribas vads nav iesprostots vai bojats.

A BRIDINAJUMS: Nenovietojiet vairakas portativas
kontaktligzdas vai portativos baroSanas blokus ierices
aizmuguré

A BRIDINAJUMS: Lai nepielautu bojajumus, kas
varétu rasties ierices nestabilitates dél, nostipriniet
iekartu atbilstoSi noradijumiem.

/M Ja jusu ierice ka dzesétaju izmanto R600a (St
informa&cija tiks sniegta uz dzesétaja etiketes),
transportéSanas un uzstadiSanas laika jums vajadzétu
blt uzmanigiem, lai novérstu dzesétaja elementu
bojajumus. R600a ir videi draudziga dabasgaze, tacu
ta ir spradzienbistama. Ja rodas nopllde dzesétaja
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elementu bojajumu dél, parvietojiet ledusskapi talak
no atklatas liesmas vai siltuma avotiem un dazas
mindtes védiniet telpu, kura atrodas ierice.

» ParvietoSanas un novietoSanas laika nesabojajiet
dzeséSanas gazes sistemu.

* Neglabajiet Saja iekarta spradzienbistamas vielas,
pieméram, aerosola flakonus ar viegli uzliesmojoSu
saturu.

- STierice ir paredzéta lieto$anai majsaimnieciba un
sadzive, pieméram:

- darbinieku virtuvju zonas veikalos, birojos un citas
darba vietas;

- lauku majas un klientu riciba viesnicu un motelu
numuros un citu veidu dzivojamas telpas;
- gultas un brokastu tipa viesu majas;
- édinaSanas uznémumos, ka art [idzigas vietas,
bet ne mazumtirdzniecibas noltkiem.
 Ja kontaktligzda neatbilst saldétavas kontaktdaksai,
lai nepielautu bistamas situacijas, nomaina ir javeic
razotajam, ta pakalpojumu sniedz€jam vai lidzigi
kvalificétam personam.
 Saldétavas elektribas kabela kontaktdaksa ir
Tpasi zeméta. ST kontaktdaksa ir jaizmanto ar
16 ampéru zeméetu kontaktligzdu. Ja jisu majas
Sadas kontaktligzdas nav, pajautajiet, lai to uzstada
pilnvarots elektrikis.

« Soiekartu ir atlauts izmantot bérniem, kuri ir
sasniegusi 8 gadu vecumu, ka art personam ar
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ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai garigajam
Sp€jam vai bez pieredzes un zinasanam, ja vien Sis
personas tiek uzraudzitas vai sanem noradijumus
par droSu iekartas izmantoSanu, ka arT pilniba tiek
apzinati iespé&jamie riski. Bérni nedrikst ar iekartu
spéléties. Tirisanu un apkopi nedrikst veikt bérni,
kas netiek uzraudziti.

Bérni vecuma no 3 lidz 8 gadiem drikst ievietot

un iznemt produktus no dzesésanas iericém.

Nav paredzeéts, ka bérni veic ierices tiriSanu vai
apkopi. Nav paredzéts, ka |oti mazi bérni (0-3
gadu vecuma) lieto ierices. Uzskatams, ka mazi
bérni (3—8 gadu vecuma) ierici nevar lietot drosi, ja
netiek pastavigi uzraudziti. Vecaki bérni (8—14 gadu
vecuma) un mazak aizsargatas personas ierici var
drosi lietot ierici tad, ja viniem nodrosSinata atbilstoSa
uzraudziba vai vini ir apmaciti So ierici lietot.
Uzskatams, ka stipri mazak aizsargatas personas
nevar lietot ierices drosi, ja vien netiek nepartraukti
uzraudzitas.

Lai nepielautu bistamas situacijas, elektribas vada
bojajuma gadijuma ta nomaina jauztic razotajam,

ta pilnvarotam pakalpojumu sniedzé&jam vai lidzigi
kvalificétam personam.

St iekarta nav paredzéta izmanto$anai augstuma,
kas parsniedz 2000 m.
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Lai izvairitos no édiena sabojasanas, ludzu,
nemiet véra Sos noradijumus:

Atverot durvis uz ilgu laiku, ierices nodalijumos var
ievérojami paaugstinaties temperatira.

Regulari notiriet virsmas, kuras saskaras ar €dienu,
un aizsniedzamas notekas sistémas dalas.

Jélu galu un zivis glabajiet ledusskapT piemérotos
traukos, lai tie nesaskartos ar citiem édieniem un
nekas uz tiem neuzpilétu.

Saldeta édiena nodalijumi ar divam zvaigznitém

ir pieméroti iepriekS sasaldéta édiena glabasanai,
saldéjuma glabasanai vai pagatavoSanai un ledus
gabalinu pagatavosSanai.

Nodalijumi ar vienu, divam vai tris zvaigznitém nav
pieméroti svaiga édiena sasaldésanai.

Ja dzeséSanas iekartu ilgu laiku atstaj tukSu, ta

- vV o—

tas durvis vala, lai iericé neveidotos peléjums.
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1.2 Uzstadisanas bridinajumi

Pirms ledusskapja-saldétavas pirmas
lietoSanas reizes, lGdzu, pieversiet
uzmanibu $adiem punktiem:

* Ledusskapja-saldétavas darba spriegums

ir 220-240 V/50 Hz.

Péc instaléSanas jabat pieejamai

kontaktdaksai.

» JUsu ledusskapim-saldétavai var bt
smaka, kad to pirmo reizi lieto. Tas
ir normali, un smarza izzudts, kad
ledusskapis-saldétava saks atdzist.

* Pirms ledusskapja-saldétavas

pieslégSanas parliecinieties, ka

informacija uz datu plaksnites (spriegums
un pieslégta slodze) atbilst elektrotikla
informacijai. Ja rodas Saubas,
konsultéjieties ar kvalificétu elektriki.
levietojiet kontaktdaksu kontaktligzda

ar efektivu zeméjuma savienojumu.

Ja kontaktligzdai nav kontakta ar zemi

vai kontaktdak$a nesakrit, palidzibas

sanems3anai iesakam konsultéties ar
kvalificétu elektriki.

lericei jabat savienotai ar pareizi

uzstadttu droSinataju kontaktligzdu.

Stravas padevei (mainstravai) un

spriegumam darba vieta jaatbilst

informacijai, kas noradita ierices
nosaukuma plaksnité (nosaukuma
plaksnite atrodas ierices iekSpusé pa
kreisi).

» Més neatzistam atbildibu par jebkuriem
bojajumiem, kas radusies, izmantojot
iekartu bez zemésanas.

* Novietojiet ledusskapi-saldétavu vieta,
kur to neapspid tieSi saules stari.

 JOsu ledusskapi-saldétavu nekad
nedrikst izmantot arpus telpam vai
paklaut lietus iedarbibai.

* lericei batu jaatrodas vismaz 50 cm
attaluma no plttim, gazes plitim
un silditajiem un 5 cm attaluma no
elektriskajam plttim.

» Ja ledusskapis-saldétava ir novietota
blakus saldéSanas kamerai, tai vajadzétu
bt vismaz 2 cm attaluma no tas, lai
nepielautu mitruma veidoSanos uz aréjas

virsmas.
* Neparsedziet ledusskapja-saldétavas
korpusu vai aug$pusi ar mezginém. Tas
ietekmé jasu ledusskapja-saldétavas
darbibas efektivitati.
lerices augSpusé ir nepiecieSama briva
vieta vismaz 150 mm. Nenovietojiet uz
ierices virsmas nekadus priekSmetus.
Nenovietojiet uz ierices smagus
priekSmetus.
Pirms lietoSanas rapigi notiriet ierici
(skatiet sadalu Tiri8ana un apkope).
» Pirms ledusskapja-saldétavas lietoSanas
visas detalas noslaukiet ar silta tdens
Skidumu ar téjkaroti natrija bikarbonata.
Péc tam noskalojiet ar tiru ddeni un
nosusiniet. Péc tiriSanas visas detalas
ievietojiet ledusskapi-saldétava.
Izmantojiet reguléjamas priekséjas
kajinas, lai parliecinatos, ka jusu ierice ir
[[dzena un stabila. Kajinas var noregulét,
pagriezot tas jebkura virziena. Tas ir
jaizdara pirms partikas ievietoSanas
ierice.
Uzstadiet plastmasas attdluma vadotni(-
es) uz kondensatora
(melnas lapstinas ierices
aizmugure), pagriezot to
par 90° (ka paradits
attéla), lai kondensators
nepieskartos sienai.
» Attalumam starp ierici un

aizmuguréjo sienu jabat ne vairak par 75

mm.

1.3 LietoSanas laika

* Nepieslédziet ledusskapja saldétavu
elektribas padevei no elektrotikla,
izmantojot pagarinataju.
Neizmantojiet bojatas, saplisusas vai
vecas kontaktdak$as.
Nevelciet, nelokiet un nebojajiet vadu.
Neizmantojiet kontaktdakSas adapteri.
STierice ir paredzéta lieto$anai
pieaugusajiem. Nelaujiet bérniem
spéléties ar ierici vai karaties pie durvim.
» Nekad nepieskarieties stravas vadam/
kontaktdak3ai ar mitram rokam. Tas var
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izraisTt 1ssavienojumu vai elektrostravas
triecienu.

» Nenovietojiet stikla pudeles vai bundzas
ledus veidosanas nodalijuma, jo tas
parsprags, kad saturs sasalst.

* Neievietojiet ledusskapt
spradzienbistamus vai viegli
uzliesmojoSus materialus. Novietojiet
dzérienus ar augstu alkohola saturu
vertikali ledusskapja nodalijuma un
parliecinieties, ka to augSdalas ir ciesi
aizvertas.

* Iznemot ledu no ledus veidoSanas
nodalljuma, neaiztieciet to. Ledus
var izraisit sala apdegumus un/vai
iegriezumus.

* Nepieskarieties sasaldétiem
izstradajumiem ar mitram rokam. Neédiet
saldéjumu vai ledus gabalinus uzreiz
péc iznems$anas no ledus veidoSanas
nodalijuma.

* Nesaldéjiet atkartoti atkausétu saldéto
partiku. Tas var radit apdraudéjumu
veselibai, pieméram, saindéSanos ar
partiku.

Veci ledusskapji un ledusskapji, kas

nedarbojas

» Ja vecajam ledusskapim vai saldétavai ir
sledzene, salauziet vai nonemiet to pirms
atbrivo8anas no iekartas, jo iekarta var
bat nejausi iesprostoti bérni, un tas var
izraisit nelaimes gadijumu.

» Vecie ledusskapji un saldétavas satur
izolacijas materialu un aukstumagentu ar
CFC. Tadél, izmetot vecos ledusskapjus,
nemiet vera, lai nekaitétu videi.

EK atbilstibas deklaracija

Més pazinojam, ka musu produkti atbilst

piemérojamajam Eiropas direktivam,

lémumiem un regulam un prasibam,

kas uzskaititas standartos, uz kuriem ir

atsauce.

Vecas ierices iznicinasana

Simbols uz produkta vai ta

iepakojuma norada, ka $o

produktu nedrikst uzskatit par
sadzives atkritumiem. Ta vieta to
nododiet attiecigajam savakSanas

punktam elektrisko un elektronisko iekartu

otrreiz€jai parstradei. NodroSinot, ka

Sis produkts tiek pareizi iznicinats, jls

palidzésiet noverst iespéjamas negativas

sekas videi un cilvéku veselibai, ko citadi
varétu izraistt §1 produkta neatbilsto$a
atkritumu apstrade. Lai iegttu sikaku
informaciju par $1 produkta parstradi,

|0dzu, sazinieties ar viet€jo pilsétas biroju,

sadzives atkritumu apglabasanas dienestu

vai veikalu, kura iegadajaties $o produktu.
lepakojums un vide

lepakojuma materiali pasarga @

jisu masinu no bojajumiem,

kas var rasties transportéSanas %&

laika. lepakojuma materiali ir

videi draudzigi, jo tie ir parstradajami.

Parstradatu materialu izmantoSana

samazina izejvielu patérinu un tadéjadi

samazina atkritumu rasanos.

Piezimes:

» Pirms iekartas uzstadianas un
izmanto$anas uzmanigi izlasiet
lietoSanas pamacibu. Més neesam
atbildigi par bojajumiem, kas radusSies
nepareizas lietoSanas dél.

* levérojiet visus uz jasu iekartas un
lietoSanas rokasgramata atrodamos
noradijumus un glabajiet rokasgramatu
drosa vieta, lai atrisinatu problémas, ja
tadas vélak radisies.

« STiekarta ir raZota lietoanai majas,
un to var izmantot tikai majas videé un
Tpasiem mérkiem. Ta nav piemérota
komercialai lietoSanai vai koplietoSanai.
Sadas izmanto$anas gadijuma iekartas
garantija tiek atcelta, un mdsu uznémums
nebus atbildigs par zaudéjumiem, ja tadi
radisies.

* lekarta ir raZota lietoSanai majas, un ta
ir piemérota tikai partikas dzesésanai/
glabasanai. Ta nav piemérota komercialai
lietoSanai vai koplieto$anai un/vai citu
vielu, iznemot partiku, glabasanai. Masu
uznémums nav atbildigs par jebkadiem
zaudéjumiem, kas radusies, neatbilstosi

izmantojot ierici.
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2 IERICES APRAKSTS

ST ierice nav paredzéta ieblvésanai.

A 1
2
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" <Gy, 12<§ 13 Ry,

Sis materials paredzéts tikai
informacijas sniegSanai par ierices

detalam. Detalas var atSkirties atkariba no
iekartas modela.
A) Ledusskapja nodalijums
B) Saldétavas nodalijums

1) Termostata karba

2) Vina pudelu plaukts *

3) Ledusskapja plaukti

4) Darzenu nodalljuma parsegs

5) Darzenu nodalijums

6) Saldétavas atvilktnes

7) Saldétavas stikla plaukti *

8) Pudelu plaukts

9) Reguléjams durvju plaukts * / durvju

plaukts
10) Durvju plaukti
11) Ledus kastes paplate
12) Plastmasas ledus lapstina *
13) Olu turétajs

* Atseviskiem modeliem

Visparigas piezimes:

Svaigas partikas nodalijums
(ledusskapis): visefektivako energijas
patérinu nodroSina ierices konfiguracija
ar atvilktném ierices apaks$éja dala un
vienmérigu plauktu izvietojumu, savukart
durvju tvertnu novietojums energijas
patérinu neietekme.

Saldétavas nodalijums (saldétava):
visefektivako energijas patérinu nodroSina
ierices konfiguracija ar atvilktném un
tvertném piepildita stavoklr.

3 IERICES LIETOSANA

3.1 Informacija par Mazak sarmas
tehnologiju

Pateicoties aptinamajam iztvaicétajam,
Mazak sarmas tehnologija nodroSina
efektivaku dzeséSanu, mazaku
nepiecieSamibu veikt manualu atkausésanu
un elastigakas glabasanas iespéjas.

3.2 Termostata iestatijumi

Termostats automatiski regulé dzesétaja
un saldétavas nodalijuma iek$éjo
temperatiru. Ledusskapja temperatdru
var iegQt, pagriezot pogu I1dz lielakiem
skaitliem; 1 I1dz 3, 1 [1dz 5 vai SF
(Maksimalais skaits uz termostata atkarigs
no jasu produkta.)

Primarais slédzis

(Daziem modefiem) Termostata slédzis

Lampas vaks

(Atteli ir reprezentativi)

Termostata iestatijumi

1 - 2 : Tslaicigai partikas uzglabasanai

3 — 4 : liglaicigai partikas uzglabasanai

5 : Maksimalas atdzeséSanas
stavoklis. lerice darbosies ilgak. Ja
nepiecieSams, mainiet temperatdras
iestattjumu.
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Jaiericei ir SF pozicija:

« Lai atri sasaldétu svaigu partiku,
pagrieziet slédzi uz ,SF”. Saja rezima
saldétavas nodalijuma bis zemaka
temperatira. Kad partika ir sasalusi,
pagrieziet termostata slédzi normalas
lietoSanas pozicija. Ja ,SF” pozicija
netiks mainita, jlsu ierice péc 48
stundam automatiski parslégsies uz
pédéjo iestatrto termostata poziciju
atbilstoSi piezimé noraditajam laikam.
Atgrieziet termostata slédzi SF stavoklt
un atgrieziet to normala lietoSanas
rezima atbilstoSi piezimé noraditajam
laikam. Ja termostata slédzis ir SF
stavoklT, kad ierice tiek iedarbinata pirmo
reizi, jisu ierices darbs automatiski
atgriezas darbiba termostata 3. stavoklt
atbilstoSi piezimé noraditajam laikam.

Tpasais rezims tiks automatiski atcelts
péc maks. 48 stundam.

3.3 Temperatiiras iestatijumu
bridinajumi

» Ledusskapi paredzéts izmantot
apkartéjas vides temperatdras
diapazona, kas noteikts normativos
saskana ar informativaja uzlimée
noradtto klimata klasi. Lai nodrosinatu
atdzeséSanas efektivitati, saldétavu nav
ieteicams lietot vidé, kuras temperatira
ir arpus noradita temperatdru diapazona.
Tas samazinas ierices dzeséSanas
efektivitati.

» Temperatira janoregulé atbilstoSi durvju

atvérSanas biezumam, saldétava glabata

&diena daudzumam un apkartéjas vides

temperatdrai telpa, kur atrodas jisu

ierice.

Pirmoreiz iesleédzot ierici, |aujiet tai

darboties 24 stundas, lai sasniegtu darba

temperatdru. Saja laika neatveriet durvis

un neturiet iek$a lielu daudzumu partikas.

Tiek izmantota 5 mintGSu aizkavéSanas
funkcija, lai novérstu ierices kompresora
bojajumus, pieslédzoties vai atvienojot
no elektrotikla vai kad notiek energijas
sadali$anas. lerice saks darboties
parastaja reZima péc 5 minatém.

Klimata klase un nozime:

T (tropiska): ST aukstumiekarta ir
paredzéta lietojumam vidé, kura apkartéja
gaisa temperatdras diapazons ir no 16 °C
ldz 43 °C.

ST (subtropiska): ST aukstumiekarta ir
paredzéta lietojumam vidé, kura apkartéja
gaisa temperatdras diapazons ir no 16 °C
lidz 38 °C.

N (mérena): 81 aukstumiekarta ir paredzéta
lietojumam vidé, kura apkartéja gaisa
temperatiras diapazons ir no 16 °C Ilidz
32 °C.

SN (paplasinati mérena): s1
aukstumiekarta ir paredzéta lietojumam
vidé, kura apkartéja gaisa temperatiras
diapazons ir no 10 °C Iidz 32 °C.

3.4 Temperaturas indikators

Lai palidzétu jums labak iestattt ledusskapi,
més to aprikojam ar temperatdras
indikatoru, kas atrodas aukstakaja
zona.
ledusskapr, it ipasi aukstakaja @
vieta, parliecinieties, ka
temperatiras indikatora paradas
pazinojums “LABI”. Ja neparadas «LABI»,
tas nozimé, ka temperatira nav iestatita
Indikatoru var bat grati saskatit,
parliecinieties, ka tas ir pareizi iedegts.
Katru reizi, kad tiek mainita temperatdras
iestati8anas ierice, vajadzibas gadijuma
pagaidiet, ITdz temperatdra stabilizéjas
temperatdras iestatijumu. Ladzu,
pakapeniski mainiet temperatiras
iestatiS8anas ierices stavokli un pagaidiet
vismaz 12 stundas, pirms sakat jaunu
parbaudi un potencialas izmainas.
atvérSanas (vai ilgstoSas atvérSanas)
vai péc svaigu édienu ievietoSanas iericé ir
normali, ja temperatdras iestatijuma
indikatora neparadas norade “LABI”. Ja uz
saldéSanas nodalijuma, iztvaicétaja)

Lai labak uzglabatu partiku

pareizi

ierices iekSpusé pirms sakat ar jaunu
PIEZIME: Pé&c durvju atkartotas

(parslogota ierice, augsta temperatira
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telpa, bieza durvju atvérSana) notiek
patologiska ledus kristalu uzkrasanas
(ierfces apaks$éja siena), parvietojiet ierici,
nostadot temperatiru zemaka stavokli, Iidz
kompresors atkal izslédzas.
Glabajiet partiku aukstakaja ledusskapja
vieta.
Jusu édieni tiks labak
uzglabati, ja tos ievietosiet
vispiemérotakaja dzeséSanas
vieta. Aukstaka vieta ir tiesi virs
darzenu nodalijuma.
Sis simbols norada jasu ledusskapja
aukstako vietu.

Lai parliecinatos, ka
Saja vieta ir zema
temperatira,
parliecinieties, ka
plaukts atrodas ST
simbola lTmenT, ka
paradits attéla.
Aukstakas vietas
augséjo robezu norada uzlimes apakséja
puse (bultinas galva). Visaukstakas vietas
augséjam plauktam jabat viena liment ar
bultinas galvu. Aukstaka vieta ir zem §1
[Tmena.

Ta ka Sie plaukti ir nonemami,
parliecinieties, ka tie vienmér atrodas viena
[TmenT ar $Im uzlimés aprakstitajam zonu
robezam, lai garantétu temperatdru Saja
vieta.

3.5 Piederumi

Vizualie un teksta apraksti piederumu
sadala var atskirties atkariba no ierices
mode]a.

3.5.1 Ledus paplate (Atseviskiem

modeliem)

* Piepildiet ledus paplati ar Gdeni un
ievietojiet saldétavas nodaljjuma.

» Péc tam, kad Gdens ir pilnigi sasalis, jas
varat pagriezt paplati, ka paradits zemak,
lai iznemtu ledus kubinus.

3.5.2 Plastmasas skrapis
(atseviskos modelos)
Péc kada laika, sarma veidosies dazas
saldétavas vietas. Saldétava
uzkrata sarma regulari janonem.
Ja nepiecieSams, izmantojiet
plastmasas skrapi. Sai
operacijai nelietojiet asus metala
priekSmetus. Tie var pardurt
ledusskapja kédi un izraisit
neatgriezeniskus ierices bojajumus.

3.5.3 Pudelu turetajs (atseviskiem
modeliem)

Izmantojiet pudeles turétaju, lai
novérstu pudelu slidéSanu vai
apgasanos.

3.5.4 Svaigu produktu skala (atseviskiem
modeliem)

Lol

(Atteli ir reprezentativi)

vai
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(Attéli ir reprezentativi)

Ja darzenu nodalijums ir pilns, jaatver
svaigu produktu skala, kas atrodas

darzenu nodalijuma priekSpusé. Tas lauj
kontrolét gaisu un mitruma Iimeni darzenu
nodalijuma, lai paildzinatu €diena deriguma
laiku.

Skala, kas atrodas aiz plaukta, jaatver, ja uz
stikla plaukta redzams kondensats.

3.5.5 Reguléjams durvju plaukts
(Atseviskiem modeliem)
Lai nodroSinatu regul&jamajam durvju
plauktam nepiecieSamas uzglabasanas
vietas, var veikt seSus dazadus augstuma
iestatljumus.
Reguléjama durvju plaukta stavokla maina;
Pieturiet plaukta apak$pusi un velciet durvju
plaukta sanos eso$as
pogas bultinas
virziena. (1. attéls)
Lai durvju plauktu
novietotu vajadzigaja
augstuma, parvietojiet
to uz augsu vai uz
leju. Kad esat panacis
stavokli, kura vélaties
ievietot durvju plauktu,
atlaidiet pogas durvju
plaukta sanos (2. att.).
Pirms durvju plaukta
atbrivoSanas virziet

uz augsu uz leju un
parliecinieties, ka
durvju plaukts ir nostiprinats.

Piezime: Pirms vienumu ievietoSanas

durvju plaukta pieturiet plaukta
apakSpusi. Pretéja gadijuma plaukts svara
dé| var nokrist no vadotném. Ta var sabojat
gan durvju plauktu, gan vadotnes.

(2. attéls)

4 PARTIKAS PRODUKTU
UZGLABASANA

4.1 Ledusskapja nodalijums

» Lai samazinatu mitrumu un izvairTtos
no sekojoSas sarmas veidoSanas,
vienmeér uzglabajiet Skidrumus noslégtos
konteineros ledusskapl. Sarma médz
koncentréties aukstakajas iztvaikojosa
Skidruma dalas, un laika gaita jasu iericei
bls nepiecieSama biezaka atkausésana.

» Sagatavotiem €dieniem japaliek
parsegtiem, kad tos tur ledusskapi.
Nenovietojiet siltu partiku ledusskapr.
Novietojiet to, kad tas atdzisis, pretéja
gadijuma temperatdra/mitrums
ledusskapja iekSpusé palielinas,
samazinot ledusskapja efektivitati.

« Parliecinieties, ka neviens no
priekSmetiem nav tieS§a saskaré ar ierices
aizmuguréjo sienu, jo sarma izplatisies
un iepakojums pielips pie tas. Neveriet
ledusskapja durvis biezi.

* Més iesakam, lai gala un tiras zivis tiktu
brivi iesainotas un uzglabatas stikla
plaukta tiesi virs darzenu tvertnes,
kur gaiss ir vésaks, jo tas nodrosina
vislabakos uzglabasanas apstaklus.

* Neiesainotus auglus un darzenus
uzglabajiet d;arzenu nodalijumos.

* Atseviski uzglabajot auglus un darzenus,
tiek noversta etilena jutigu darzenu (zalo
lapu, brokolu, burkanu u. c.) saskare ar
etilénu atbrivotajiem augliem (bananiem,
persikiem, aprikozém, vigém u.c.).

 Nelieciet mitrus darzenus ledusskapr.

* Visu partikas produktu uzglabasanas
laiks ir atkarigs no partikas sakotnéjas
kvalitates un nepartraukta saldésanas
cikla pirms uzglabaSanas ledusskapr.

« Udens, kas iztek no galas, var piesarnot
citus produktus ledusskapt. Jums
vajadzétu iepakot galas produktus un
notirit nopltades uz plauktiem.

» Nelieciet partiku priek8a gaisa plismas
celam.

» Patérgjiet iepakotu partiku pirms
ieteicama deriguma termina beigam.
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Nelaujiet partikai nonakt saskaré ar
temperatdras sensoru, kas atrodas
ledusskapja nodalijuma, lai ledusskapja
nodalljuma saglabatu optimalu temperataru.
» Normaliem darba apstakliem ir pietiekami,
ja ledusskapja temperatiras iestatijums
tiek noreguléts uz +4 ° C.
Ledusskapja nodalljuma temperatdrai
jabat no 0 I1dz 8 °C: svaigi partikas
produkti temperattra zem 0 °C apledo
un sapust, bet temperatdra virs 8 °C
baktériju daudzums palielinds un produkti
sabojjjas.
Nelieciet ledusskapT karstu édienu,
pagaidiet, kamér &diena temperatira
pazeminas. Karsts édiens paaugstina
ledusskapja temperatdru, izraisot
nevajadzigu partikas bojasanos un radot
risku saindéties ar partiku.
 Gala, zivis u.tml. produkti jaglaba partikas
dzeséSanas nodalijuma, bet darzenu
nodalfjuma priekSroka jadod darzeniem
(ja tads pieejams).
* Lai novérstu savstarpéju piesarnojuma
izplati8anos, galas produkti un augli/
darzeni jauzglaba atseviski.
Partika ledusskapr jaievieto slégtos
traukos vai iepakojuma, lai novérstu
mitruma un aromatu izplatisanos.
Tabula zemak ir atra pamaciba, lai paradrtu
jums iedarbigako veidu, ka uzglabat
galvenas partikas grupas sava ledusskapja
nodalfjuma.

Maksimalais
Partika uzglabasanas | Ka un kur uzglabat
laiks
Darz.el;u UM 1 1 nedela Darzenu tvertne
augli ’ ’
lesainosana
plastmasas folija,
Gala un . maisinos vai
L 2-3 dienas ’ -
zivis galas trauka un
uzglabasana stikla
plaukta
S.valgs 3.4 dienas Noradl_taja durvju
siers plaukta
Sviests un _ Noraditaja durvju
- 1 nedéla =
margarins ’ plaukta

Maksimalais
Partika uzglabasanas | Ka un kur uzglabat
laiks

Produkti L1dz raZotaja
p'udeles, |ete_|kta Noraditaja durvju
piem., deriguma _

. f plaukta
piens un termina
jogurts beigam
Olas 1 ménesis Noradl_taja olu

plaukta
Sagatavota . . .
partika 2 dienas Visi plaukti
PIEZIME:

Kartupelus, sipolus un kiplokus
nedrikst uzglabat ledusskapr.

4.2 Saldétavas nodalijums

» Saldétavu izmanto saldétas partikas
uzglabasanai, svaigas partikas
sasaldéSanai un ledus gabalinu
sagatavosanai.

. Sl,(idré veida partiku vajadzétu sasaldét
plastmasas tasés un citi partikas
produkti batu jasasaldé plastmasas
folija vai maisinos. Svaigu produktu
sasaldésana; rlpigi iesainojiet un
noslédziet svaigus produktus ta, lai
iepakojums bitu hermétiski noslégts un
neveidotos noplade. Lieliski pieméroti
ir ipasi saldésanas maisini, aluminija
folijas polietiléna maisini un plastmasas
konteineri.

» Svaigu un siltu partiku nenovietojiet
blakus sasaldétai, jo ta var atkausét
sasaldéto partiku.

» Pirms svaigas partikas sasaldéSanas
sadaliet to porcijas, kuras var patérét
viena panémiena.

» Patérgjiet atkausétu saldétu partiku 1sa
laika perioda péc atkauséSanas

» Uzglabajot saldétu partiku, vienmér
ieveérojiet razotaja noradijumus uz
partikas iepakojuma. Ja nekas nav
noradtts, édienu neuzglabajiet ilgak par 3
ménesiem kops iegades datuma.

» legadajoties saldétu partiku,
parliecinieties, ka ta ir uzglabata
piemérotos apstaklos un ka iepakojums
nav bojats.
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Saldéta partika japarvada piemérotas
tvertnés un péc iesp€jas atrak jaievieto
saldétava.

Neiepérciet saldétu partiku, ja
iepakojuma ir mitruma pazimes un tas ir
nenormali uzpiities. lespéjams, ka tas ir
uzglabats nepiemérota temperatdra un
ka saturs ir sabojajies.

Saldétas partikas glabasanas ilgums

ir atkarigs no telpas temperatdras,
termostata iestatijuma, durvju atvérSanas
biezuma, partikas veida un laika, kas
nepiecieSams produkta atveSanai no
veikala [1dz majam. Vienmér ievérojiet
uz iepakojuma eso$os noradijumus

un neparsniedziet noradito maksimalo
glabasanas laiku.

Ja saldétavas durvis ir atstatas atvértas
uz ilgu laiku vai nav pienacigi aizveértas,
sals veidojas un var novérst efektivu
gaisa cirkulaciju. Lai to atrisinatu,
atvienojiet saldétavu un pagaidiet, I1dz ta
atkdst. Notiriet saldétavu, kad ta ir pilniba
atkauséta.

Uz etiketes noraditais saldétavas tilpums
ir tilpums bez groziem, vakiem utt.

* Nesaldéjiet atkausétu édienu. Tas
var apdraudét jisu veselibu un radtt
problémas, pieméram, saindéSanos ar
partiku.

PIEZIME: Ja jis méginat atvért saldétavas

durvis uzreiz péc aizvérSanas, jus

atradisiet, ka tas neveras viegli. Tas ir
normali. Kad Itdzsvars ir sasniegts, durvis
atvérsies viegli.

* lzmantojiet atras sasaldéSanas plauktu,
lai atrak sasaldétu majas gatavotu
&dienu (un visus produktus, kas atri
jasasaldé), jo atras sasaldésanas plaukts
nodrosSina lielaku saldéSanas jaudu.
Atras sasaldésanas plaukts ir saldétavas
nodalijuma apakséja atvilktne.

Tabula zemak ir atra pamaciba, lai paraditu jums iedarbigako veidu, ka uzglabat
galvenas partikas grupas sava saldétavas nodaltfjuma.

Maksimalais uzglabasanas

Gala un zivis Sagatavosana laiks
(ménesi)
Steiks letits folija 6-8
Jéra gala letits folija 6-8
Tela cepetis letits folija 6-8
Tela galas kubi Mazos gabalinos 6-8
Jéra galas kubi Gabalos 4-8
Malta gala lepakojuma, neizmantojot garsSvielas 1-3
Kidas (gabalos) Gabalos 1-3

Bolonas desal/salami

Jatur iesainots, pat ja tam ir membréna

Vistas un titara gala letits folija 4-6
Zoss un piles gala letits folija 4-6
Brieza, trusa, 2,5 kg porcijas vai ka filejas 6-8

mezacikas gala
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Maksimalais uzglabasanas

Gala un zivis Sagatavosana laiks
(ménesi)
Saldidens zivis (lasis, 2
karpas, dzérve, sams)
Liesas zivis (asaris, L N -
P&c zivju zarnu un zvinu tiris$anas nomazgajiet un 4

akmenplekste, plekste) e L ; )

z nosusiniet. Ja nepiecieSams, nonemiet asti un galvu.
Treknas zivis (tunzivis,
skumbrija, zila zivs, 2-4
ansovi)
Vézveidigie Notiriet un maisa 4-6
Ikri lepakojuma vai aluminija vai plastmasas trauka 2-3
Gliemezi Sala adenr, vai aluminija vai plastmasas trauka 3

nedrikst atkartoti sasaldét.

@ PIEZIME: Atkauséta saldéta gala javara ka svaiga gala. Ja gala péc atkausé$anas nav pagatavota, to

Maksimalais uzglabasanas

Darzeni un augli Sagatavosana laiks
(ménesi)

Pak&u pupas un pupinas gger?]?zgajlet, sagrieziet mazos gabalinos un variet 10-13

Pupas Iznemiet no paksts, nomazgajiet un variet Gdent 12

Kaposts Paksti nomazgajiet un variet ddent 6-8

Burkani Notiriet, sagrieziet Skélés un variet adent 12

Pipari Nogflenet_k_atu,_ sagf|e2|et divas dalas, nonemiet 8-10
serdi un variet 0dent

Spinati Nomazgajiet un variet adent 6-9
Nonemiet lapas, sagrieziet kacenu gabalinos un

Ziedkaposts kadu laiku atstajiet to Gdent ar nelielu citrona sulas 10-12
devu

Baklazans Péc mazgasanas sagrieziet 2 cm gabalinos 10-12

Kukuriiza NOtIrI?t un iesainojiet ar ta katu vai ka saldo 12
kukuridizu

Aboli un bumbieri Nomizojiet un sagrieziet $kélés 8-10

Maksimalais uzglabasanas

Darzeni un augli SagatavoSana laiks
(ménesi)
Aprikozes un persiki Sagrieziet divas dalas un iznemiet kaulinu 4-6
Zemenes un kazenes Nomazgajiet un iznemiet no paksts 8-12
Variti augli Trauka pievienojiet 10 % cukura 12
Pliimes. kirsi, dzérvenes | Nomazgajiet un nomizojiet katus 8-12

Maksimalais Atkausésanas laiks - "
—x . X _ Atkausésanas laiks
uzglabasanas laiks istabas temperatura PR
s cepeskrasni (minates)
(ménesi) (stundas)
Maize 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Cepumi 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)




Maksimalais Atkausésanas laiks _. .
iyl . X o Atkausésanas laiks
uzglabasanas laiks istabas temperatiara L=
. cepeskrasnt (mindtes)
(ménesi) (stundas)
Konditorejas 1-3 23 5-10 (200-225 °C)
izstradajumi
Pirags 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Filo mikla 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pica 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
Maksimalais
Piena produkti Sagatavosana uzglabasanas laiks Uzglabasanas apstakli
(ménesi)
Piena pacina Sava pacina 2-3 Pure Milk — sava pacina
(homogenizéta) ’ ’
Tslaicigai uzglabasanai
Siers, iznemot balto &= = var izmantot originalo
. ’ Skelés 6-8 . . S
sieru ’ iepakojumu. Turiet iesainotus
folija ilgak.
Sviests, margarins Ta iepakojuma 6

5 TIRISANA UN APKOPE

Pirms uzsakat darbu atvienojiet ierici
no elektroapgades.
Nemazgajiet saldétavu, lejot uz to
adeni.
lerices tiriSanai nelietojiet abrazivus
[Tdzeklus, mazgasanas Iidzek|us vai
ziepes. Péc mazgasanas noskalojiet ar tiru
Gdeni un ripigi nosusiniet. Kad tirisana ir
pabeigta, pievienojiet kontaktdaksu stravas
avotam ar sausam rokam.
 Parliecinieties, ka lampa korpusa un citas
elektriskas sastavdalas nav ielijis adens.
lerice regulari jatira, izmantojot sodas
bikarbonata un remdena tdens Skidumu.
Tiriet piederumus atseviski ar rokam
ar ziepém un 0deni. Nemazgajiet
piederumus trauku mazgajamaja masina.
» Vismaz divas reizes gada notiriet
kondensatoru ar suku. Tas palidzés
jums ietaupTtt uz energijas izmaksam un
palielinat produktivitati.
m TiriSanas laika stravas padeve
ir jaatvieno.

5.1 Atkausésana

Ledusskapja nodalijuma atkausésana

+ AtkauséSana notiek automatiski
ledusskapja nodalijuma darbibas laika.
Udeni savac ar iztvaiko$anas paplati un
iztvaiko automatiski.

* lztvaikoSanas paplate un Gdens drenazas
atvere periodiski jatira ar atkauséSanas
drenazas aizbazni, lai novérstu Gdens
savaksanu ledusskapja apaksa, nevis

izplGstot.
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» JOs varat arf tirit drenazas atveri, ielejot
pusi glazi ddens.
Saldétavas atkausésanas process

» Saldétava uzkrasies neliela sarmas

kartina, kuras biezums bas atkarigs

no ta, cik ilgi durvis ir bijuSas atvértas,
un attiecigd mitruma limena. Ir batiski
nodros$inat, lai sarma vai ledus
neveidotos vietas, kur tas ietekmé
durvju cieSu aizvérsanu. Pretéja
gadijuma korpusa var ieklat gaiss, liekot
kompresoram nepartraukti darboties.
Plani sarmas veidojumi ir diezgan
miksti, tapéc tos var nonemt ar suku

vai plastmasas skrapi. AtkauséSanas
procesa paatrinaSanai neizmantojiet
metala vai asus skrapjus, mehaniskas
ierices un citus Ifidzeklus. Nonemiet
visus noskrapétas sarmas atlikumus

no korpusa gridas. Lai nonemtu planu
sarmas kartu, ierice nav jaizslédz.

Lai iztirTtu lielu apledojumu, atvienojiet
ierci no elektrotikla, ievietojiet tas saturu
kartona kastés un ietiniet biezas segas
vai vairakas papira kartas, lai saglabatu
aukstumu. Visefektivak atkauséSanu var
veikt, kad saldétava ir gandriz tuksa, un
ta javeic iesp&jami atrak, lai tas satura
temperatlra parmérigi nepaaugstinatos.
» AtkauséSanas procesa paatrinaSanai
neizmantojiet metala vai asus skrapjus,
mehaniskas ierices un citus [1dzeklus.
Temperatiras paaugstinaSanas
atkauséSanas laika saisinas sasaldétas
partikas glabasanas laiku. Uzturiet saturu
labi iesainotu un atdzesgjiet, kamer
notiek atkausésana.

* Ar siKkli vai tiru draninu izslaukiet korpusa

iekSpusi.

Lai paatrinatu atkauséSanu, novietojiet

saldétavas nodalijuma vienu vai vairakus

traukus ar siltu Gdeni.

levietojot produktus atpakal iericé,

parbaudiet, vai kads no iepakojumiem

nav atkusis. AtkususT sasaldéta partika ir
jaizmanto 24 stundu laika, vai japagatavo
un péc tam jasasaldé atkartoti.

» Kad atkauséSana pabeigta, iztiriet
ierices iekSpusi ar silta Gdens un
dzeramas sodas maisijumu un péc
tam rapigi izslaukiet sausu. Tapat
nomazgajiet visas iekartas iznemamas
dalas un péc tam ievietojiet tas atpakal.
Atkartoti pievienojiet ierici elektrotiklam
un 2-3 stundas atstjjiet to ieslégtu ar
iestatljumu skaitu MAX , pirms ievietojat
saldétava partiku.

Gaismas diodes apgaismojuma maina

Lai aizstatu jebkuru no gaismas diodém,

|0dzu, sazinieties ar tuvako pilnvaroto

servisa centru.
Piezime: Gaismas dioZu skaits un
atraSanas vieta var atSkirties
dazadiem ierices modeliem.

@

(o) 2 )
Ja produkts ir aprikots ar LED lampu
Sis produkts satur gaismas avotu
energoefektivitates klasei <E>.
Ja produkts ir aprikots ar LED sloksni
(-em) vai LED karti (-€m)
Sis produkts satur gaismas avotu
energoefektivitates klasei <F>.
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6 TRANSPORTESANA UN
PARVIETOSANA

6.1 Transportésana un novietojuma
maina

Atkartotas transportésanas vajadzibam
var saglabat originalo iepakojumu un
putuplastu (péc izvéles).
Piestipriniet ierici ar biezu iepakojumu,
saitém vai stipram auklam un ievérojiet
transportéSanas noradijumus, kas sniegti
uz iepakojuma.
Novietojot vai transportgjot, nonemiet
visas kustigas dalas vai piestipriniet tas
iericé pret triecieniem, izmantojot saites.
Nesiet ierici vertikala stavoklr.

6.2 Durvju vérSanas virziena maina

* lerices durvju atvérSanas virzienu maintt
nevar, ja ierices durvju rokturi ir uzstadtti
durvju priekSpuseé.

* Durvju atvér§anas virzienu var mainTt
iericu modeliem bez rokturiem.

» Jajdsu ierices durvju atvérSanas
virzienu var maintt, sazinieties ar tuvako
pilnvaroto apkalpos$anas centru, lai
virzienu mainrttu.

7 PIRMS ZVANISANAS
GARANTIJAS APKOPES
DIENESTAM

Ja jums rodas problémas ar jdsu ierici,
pirms sazinaties ar pécpardosanas servisu,
|0dzu, parbaudiet:
Jiasu ierice nedarbojas
Parbaudiet, vai:
* Irjauda
» Kontaktdaksa ir pareizi ievietota
kontaktligzda
» KontaktdakSas droSinatajs vai tikla
droSinatajs ir izdedzis
» Kontaktligzda ir bojata. Lai to parbaudrtu,
pievienojiet citu darba ierici taja pasa
kontaktligzda.
lerice slikti darbojas
Parbaudiet, vai:
* lerice ir parslogota
* lerices durvis ir aizvértas pareizi
+ Uz kondensatora nav putek|u
» Aizmuguré un pie sanu sienam ir
pietiekami daudz brivas vietas.
Juasu ierice darbojas ar troksni
Parasti troksni
Plisanas troksnis:
» Automatiskas atsaldéSanas laika
» Kad ierice atdziest vai sasilst
(ierfces materiala izpleSanas dél)
Islaicigs plisanas troksnis:
Kad termostats ieslédz un izslédz
kompresoru.
Motora darbibas troksnis:
Kompresors darbojas ka parasti.
Kompresoru pirmo reizi iedarbinot, tas
var zindmu laiku darboties trok3naini.
Burbulojoss troksnis un $laksti: So
troksni rada dzeséjo$as vielas plisma
sistémas caurulés.
Udens plist troksnis: Sakara ar
L'vjdens plismu uz iztvaikoSanas tvertni.
Sis troksnis ir norméals atkauséSanas
laika.
Gaisa piasanas troksnis: Dazos
modelos sistémas parastas darbibas
laika gaisa cirkulacijas dé|.
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lerices malas, kas saskaras ar durvju

savienojumu, ir siltas

Tpasi vasara (siltds sezonas), virsmas, kas

saskaras ar durvju savienojumu var klat

siltakas kompresora darbibas laika, tas ir
normali.

lerices iekSpusé ir mitruma uzkrasanas

Parbaudiet, vai:

* Visi produkti ir iepakoti pareizi. Pirms
novietoSanas iericé konteineriem jabat
nozuvusiem.

¢ lerices durvis tiek atvértas biezi. Telpas
mitrums nonak iericé, kad durvis ir
atvéertas. Ja durvis tiek atvértas biezak,
mitrums uzkrasies atrak, it ipasi ja telpa ir
augsts mitruma limenis.

Durvis neatveras vai neaizveras pareizi

Parbaudiet, vai:

* Ir partika vai iepakojums, kas nelauj
aizvert durvis

* Durvju savienojumi ir bojati vai saplisusi

» Jusu ierice atrodas uz ltdzenas virsmas.

Kompresors var darboties skali vai

kompresora/ledusskapja troksnis var

palielinaties daZzos modelos, stradajot
dazos apstaklos, pieméram, ja izstradajums
tiek pievienots elektrotiklam pirmo reizi,
atkariba no apkartéjas vides temperatiras
vai lietoSanas veida izmainam. Tas

ir normali; kad ledusskapis sasniedz

nepiecieSamo temperatdru, troksnis

automatiski samazinas.

leteikumi

» Jaierice ir izslégta vai atvienota,

nogaidiet vismaz 5 mindtes pirms ierices

pievienoSanas vai darbibas atsakSanas,
lai novérstu kompresora bojajumus.

Ja ierici ilgstosi (piem., vasaras

brivdienas) neizmantosiet, atslédziet to.

Tiriet ierici saskana ar sadalu par tiriSanu

un atstajiet durvis atvértas, lai novérstu

mitrumu un smarzu.

» Ja problému neizdodas novérst, kad
esat izpildijusi visus iepriek§ minétos
noradijumus, sazinieties ar tuvako
pilnvaroto klientu apkalpo$anas centru.

+ legadata ierice ir paredzéta tikai
lietoSanai majsaimnieciba. Ta nav
piemérota komercialai lietoSanai vai
koplietoSanai. Ja ierice tiks lietota ta,
ka to neparedz Sie noradijumi, ierices
razotajs un izplatitajs neuznemsies
atbildibu par remontu vai nepareizu
darbibu, kas bds janovérs garantijas
laika.

8 PADOMI ELEKTROENERGIJAS
TAUPISANAI

1. Uzstadiet ierici vésa, labi védinama
telpa, bet ne tieSa saules gaisma
vai tuvu siltuma avotam (radiatoram,
cepeskrasnij), pretéja gadijuma
jaizmanto izolacijas plaksne.

2. Siltiem édieniem un dzérieniem pirms
ievietoSanas iericé jalauj atdzist.

3. levietojiet atkauséto partiku ledusskapja
nodalljuma, ja tads ir pieejams. Kamér
partika tiek atkauséta, saldétas partikas
zema temperatira palidzés atdzesét
ledusskapja nodalfjumu. Tas ietaupTs
energiju. Saldéta partika, kas atstata
atkausésanai arpus ierices radis
energijas iz8kieSanu.

4. Dzerieni vai citi Skidrumi janosedz, kad
tie atrodas iericé. Ja to atstaj atvértu,
mitrums ierices iekSpusé palielinasies,
tapéc ierice patéré vairak energijas.
Dzérienu un citu Skidrumu ievietoSana
slégtos traukos palidz art saglabat to
smarzu un garsu.

5. Neatstajiet ledusskapja durvis ilgstosi
atvértas un neatveriet durvis bieZi, jo
telpas siltais gaiss iek|us ledusskapr, un
kompresors ieslégsies nevajadzigi biezi.

6. Turiet dazado temperattru nodalfjumu
(pieméram, darzenu nodalljuma,
atdzesésanas nodalijuma, ja tadi ir)
parsegus aizvertus.

7. Durvju blivéjumam ir jabat tiram un
elastigam. Nodiluma gadijuma nomainiet
bltvéjumu.
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9 TEHNISKIE DATI

Tehniska informacija ir noradita tehnisko
datu plaksnrté ierices iekSpusé, ka arT
energijas datu uzlimé.

Kopa ar ierici piegadataja energdijas datu
uzlimé esoSais QR kods nodro$ina timekla
saiti uz ES EPREL datu bazé ietverto
informaciju par ierices veiktspéju.

Glabajiet energijas datu uzlimi uzzinai kopa
ar lietotaja rokasgramatu un visiem citiem
dokumentiem komplekta ar 3o ierici.
Minéto informaciju ir iespéjams atrast

arT EPREL, izmantojot saiti https://eprel.
ec.europa.eu, ka arf modela nosaukumu
un razojuma numuru, kas redzams ierices
tehnisko datu plaksnité.

Detalizétu informaciju par energijas datu
uzlimi skatiet saiteé www.theenergylabel.eu.

10 INFORMACIJA TESTESANAS
IESTADEM

lerices uzstadisanai un sagatavosanai
jebkadas EcoDesign parbaudes gadijuma
jaatbilst standartam EN 62552. Ventilacijas
prasibam, padzilingjuma izmériem un
minimalajiem atstatumiem aizmuguré
jabat tadiem, ka noradits STs lietotaja
rokasgramatas 2. DALA. Lai sanemtu
jebkadu citu papildu informaciju, tostarp
noslogojuma planus, l0dzu, sazinieties ar
razotaju.

11 KLIENTU APKALPOSANA UN
SERVISS

Vienmer lietojiet originalas rezerves dalas.
Sazinoties ar misu autorizéto servisa
centru, jums noteikti pie rokas jabuat §adiem
datiem: modelis, PNC, sérijas numurs.

So informaciju var atrast tehnisko datu
plaksnté.

JUs varat atrast reitinga etiketi ledusskapja
zona kreisaja apak$éja puseé.

Sakotnéji dazu konkrétu detalu originalas
rezerves dalas ir pieejamas vismaz 7 vai
10 gadus, pamatojoties uz detalas veidu,
sakot no modela pédgjas vienibas laiSanas
tirgad.

Apmeklgjiet masu timekla vietni, lai:
https://daewooelectronics.com/
https://daewooelectronics.com/service
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Dékojame, kad pasirinkote Sj gaminj.

Naudojimo instrukcijoje yra svarbi informacija apie sauguma ir nurodymai, kurie padés
jums naudoti ir prizidreéti prietaisa.

Skirkite laiko ir perskaitykite naudojimo instrukcijg, prie$ pradédami naudoti prietaisg ir
pasilikite jg ateiCiai.

Piktograma Tipas ReikSmé
A ISPEJIMAS Rimtas suzalojimo arba mirties rizika
A ELEKTROS SMUGIO RIZIKA Pavojingos jtampos rizika
& UGNIS Ispéjimas. Gaisro / degiy medziagy rizika
A DEMESIO SuZzalojimo arba turto sugadinimo rizika
@ SVARBU Sistemos teisingas naudojimas
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1 SAUGOS INSTRUKCIJOS

1.1 Bendrieji jspéjimai dél saugos

Atidziai perskaitykite Sj vartotojo vadova.
AISPEJIMAS. Neuzdenkite buitiniame prietaise
esancCiy arba pastate sumontuoty ventiliacijos angy.
AISPEJIMAS. Norédami paspartinti atitirpinimo
procesg, nenaudokite jokiy mechaniniy prietaisy ar
kity priemoniy, iSskyrus gamintojo rekomenduojamas.

AISPEJIMAS. Buitinio prietaiso maisto saugojimo
skyriuose nenaudokite elektriniy prietaisy, nebent juos
rekomenduoty gamintojas.

AISPEJIMAS. NepaZzeiskite ausinimo sistemos.

AISPEJIMAS. Nustatydami prietaisg neprispauskite
ar nepazeiskite maitinimo laido.

AISPEJIMAS. Nedékite keliy neSiojamyjy maitinimo
kiStukiniy lizdy uz prietaiso galinés dalies.

A |SPEJIMAS. Kad igvengtuméte pavojy, kylangiy dél
prietaiso nestabilumo, batina pagal instrukcijas
uzfiksuoti jo padét;.

/M Jei jusy prietaise kaip ausinimo medziaga
naudojama R600a (Si informacija bus pateikta
auSintuvo techniniy duomeny lenteléje), turétuméte
atsargiai gabenti ir montuoti, kad nepazeistuméte
auSintuvo elementy. Nors R600a nedaro Zalos
aplinkai ir yra gamtinés dujos, tai sprogstama
medZziaga. PaZeidus ausSintuvo elementus jos
nutekeéty, todél perkelkite Saldytuvg toliau nuo atviros
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liepsnos arba karscio Saltiniy ir kelias minutes

védinkite patalpg, kurioje stovi prietaisas.

* NeSdami ir statydami Saldytuvg nepazeiskite
auSintuvo dujy kontdro.

« Siame prietaise nelaikykite sprogstamujy
medziagy, pavyzdZiui, aerozoliy su degiosiomis
sprogstanciomis dujomis.

« Sis prietaisas skirtas naudoti tik namy dkyje; jj
galima naudoti, pavyzdziui,

- darbuotojy valgomuosiuose parduotuvése,
biuruose ir kitoje darbo aplinkoje;

- Gkininky gyvenamuosiuose namuose ir klientams
viesbuciuose, moteliuose ir kitoje gyvenamojoje
aplinkoje;

- vieSbuciuose, kuriose sidloma nakvyné su
pusryciais;

- aprupinimo maistu bei gérimais ir panasiose ne
vieSosios prekybos vietose.

 Jei maitinimo laidas neatitinka Saldytuvo kiStuko,
ji leidziama keisti tik gamintojui, gamintojo klienty
aptarnavimo atstovui arba panasios kvalifikacijos
asmeniui — kitaip gali kilti pavojus.

» Specialus jZemintas kistukas prijungtas prie jlsy
Saldytuvo maitinimo laido. Sis kiStukas turi bditi
naudojamas su specialiai jZzemintu 16 ampery lizdu.
Jei jisy namuose néra tokio lizdo, pasirtpinkite, kad
kvalifikuotas elektrikas jj jrengty.
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- Sj prietaisg galima naudoti vaikams nuo 8 mety
amziaus ir asmenims, turintiems psichiniy, jutiminiy
arba protiniy negaliy arba patirties bei ziniy trikumo,
saugiai naudoti §j prietaisg, ir supranta atitinkamus
pavojus. Vaikams negalima zaisti su Siuo prietaisu.
atliekamy techninés priezitaros darby.

» Vaikai nuo 3 iki 8 mety amziaus gali naudotis
Saldymo prietaisais, t.y., sukrauti j juos ir iSkrauti
IS jy produktus. Vaikai neturety atlikti prietaiso
valymo ir prieziaros darby; labai mazi vaikai (0-3
mety amziaus) neturéty naudotis prietaisais;
mazi vaikai (3-8 mety amziaus) prietaisais gali
sauguma; vyresni vaikai (8-14 mety amziaus) ir
negalig turintys asmenys prietaisais gali naudotis
saugiai naudotis prietaisu. Didele negalig turintiems
asmenims negalima naudotis prietaisais, nebent jie

 Jei pazeidziamas maitinimo laidas, jj leidziama
keisti tik gamintojui, jgaliotam gamintojo klienty
aptarnavimo atstovui arba panasios kvalifikacijos
asmeniui — kitaip gali kilti pavojus.

- Sis prietaisas neskirtas naudoti daugiau kaip 2000
m aukstyje.
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Paisykite toliau pateikty nurodymuy, kad maistas

nebuty uzterstas:

* Nelaikykite prietaiso dureliy ilgai atidaryty, prieSingu
atveju temperatira prietaiso skyriuose gali zenkliai
pakilti.

* Reguliariai valykite su maistu galinCius liestis
pavirSius ir pasiekiamas drenazo sistemas

« Zalig mésg ir zuvj $aldiklyje laikykite sudéta
tinkamuose induose, kad nesiliesty su kitais maisto
produktais ar ant jy nevarvéty.

* Dviem zvaigzdutémis pazymetuose Saldiklio
skyriuose galima laikyti iS anksto uzSaldytg maista,
laikyti arba ruosti ledus ir gaminti ledo kubelius.

* Viena, dviem ir trimis zvaigzdutémis pazymeéti
Saldiklio skyriai netinka Saldyti Sviezius maisto
produktus.

« Jeigu prietaise ilgai nelaikysite jokiy produkty,
iSjunkite jj, atitirpinkite, iSvalykite, iSdZiovinkite ir
palikite dureles atidarytas, kad prietaise neatsirasty
pelésis.
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1.2 |spéjimai dél montavimo

PrieS pirma kartg naudodami Saldytuvo
Saldiklj, atkreipkite démesj | toliau
nurodytus dalykus.

Jusy Saldytuvo Saldiklio naudojimo
jtampa yra 220-240 V, 50 Hz

Sumontavus kistukas turi bati prieinamas.

Naudojant pirmg kartg, jdsy Saldytuvo
Saldiklis gali turéti kvapa. Tai normalu,
kvapas iSnyks, kai Saldytuvo Saldiklis
pradés atvésti.

Prie$ prijungdami Saldytuvo Saldiklj,
jsitikinkite, kad duomeny lenteléje
pateikta informacija (jtampa ir prijungta
apkrova) atitinka elektros energijos
tiekimo informacijg. Jei kyla abejoniy,
kreipkités j kvalifikuotg elektrikg.

|kiSkite kiStuka j lizdg, kuriame yra
efektyvi jzeminimo jungtis. Jei lizdas
neturi jZeminimo kontakto arba kiStukas
netinka, rekomenduojame kreiptis |
kvalifikuotg elektrika.

Prietaisa reikia prijungti prie tinkamai
sumontuoto lizdo su saugikliu. Maitinimo
Saltinis (kintamosios srovés) ir jtampa
veikimo vietoje turi sutapti su informacija,
nurodyta prietaiso duomeny ploksteléje
(duomeny plokstelé yra kairéje prietaiso
puséje).

Neprisimame atsakomybés uz
pazeidimus, kurie gali kilti dél naudojimo
be jzeminimo.

Pastatykite Saldytuvo Saldiklj ten, kur jo
neveiks tiesioginiai saulés spinduliai.
Saldytuvo $aldiklio negalima naudoti
lauke ar lietuje.

Jisy prietaisas turi bati pastatytas bent
50 cm atstumu nuo virykliy, dujiniy
orkaiciy ir pagrindiniy Sildymo prietaisy ir
bent 5 cm atstumu nuo elektriniy virykliy.
Jei Saldytuvo Saldiklj statote Salia
Saldiklio, tarp jy reikia palikti bent 2

cm tarpg, kad iSoriniame pavirSiuje
nesikaupty drégmeé.

Neuzdenkite Saldytuvo Saldiklio korpuso
ar virSaus staltiesélémis. Tai turés jtakos
Saldytuvo Saldiklio efektyvumui.
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*Nuo prietaiso virSaus reikia palikti

bent 150 mm tarpg. Nieko nedékite ant
prietaiso virSaus.

Nedékite ant prietaiso sunkiy daikty.
PrieS naudodami nuodugniai iSvalykite
prietaisg (zr. ,Valymas ir prieziara®).

PrieS naudodami Saldytuvo Saldiklj,

visas dalis nuvalykite Silto vandens ir
Saukstelio natrio bikarbonato tirpalu.
Tada nuplaukite Svariu vandeniu ir
nusausinkite. Nuvale, visas dalis sudékite
atgal j Saldytuvo Saldikl].

Norédami uztikrinti, kad jasy prietaisas
stovi lygiai ir stabiliai, naudokite
reguliucjamas priekines kojeles. Kojeles
galite sureguliuoti pasukdami j bet kurig
puse. Tai reikia padaryti prie§ dedant
prietaisg maisto produktus.

Ant kondensatoriaus sumontuokite
plastikinj (-ius) atstumo
kreipiklj (-ius) (juodos
mentelés prietaiso
galinéje dalyje)
pasukdami jj 90° (kaip
pavaizduota
paveikslélyje), kad
kondensatas nesiliesty prie sienos.
Atstumas tarp prietaiso ir galinés sienos
turi bati ne didesnis kaip 75 mm.

.3 Naudodami

Nejunkite Saldytuvo Saldiklio prie elektros
tinklo naudodami ilgintuvo laida.
Nenaudokite prietaiso, jei kiStukinés
jungtys yra paZeistos, sugadintos arba
senos.

Netraukite, nelenkite ir nepazeiskite laido.
Nenaudokite kiStuko adapterio.
Prietaisas skirtas naudoti
suaugusiesiems. Neleiskite vaikams
Zaisti su prietaisu ar kaboti nuo dureliy.
Nelieskite maitinimo laido / kiStuko
Slapiomis rankomis. Galite sukelti
trumpajj jungimg arba elektros Soka.
Nestatykite stikliniy buteliy ar skardiniy

i ledo gaminimo kamerg, nes uzSalus
turiniui, jie sprogs.



Nedékite j Saldytuvag sprogstamuyjy arba
degiy medziagy. Daug alkoholio turin€ius
gérimus dekite vertikaliai j Saldytuvo
skyriy ir jsitikinkite, kad buteliy virSus yra
sandariai uzdarytas.

ISimdami ledg i$ ledo gaminimo kameros,
nelieskite jo. Ledas gali sukelti Sal€io
nudegimus ir (arba) jpjovimus.

Nelieskite uzSaldyty produkty drégnomis
rankomis. Nevalgykite ledy ar ledo
kubeliy iSkart po to, kai iSéméte juos i$
ledo gaminimo kameros.

NeuzSaldykite atSildyto maisto. Vartodami
pakartotinai uzSaldytus produktus

galite patirti sveikatos sutrikimy, pvz.,
apsinuodyti maistu.

Seni ir neveikiantys Saldytuvai

Jei jisy Saldytuvas ar Saldiklis turi
uzraktg, pries iSmesdami Saldytuvg
sugadinkite arba iSimkite uzraktg, nes
vaikai gali uzsitrenkti viduje ir taip gali
jvykti nelaimingas atsitikimas.

Senuose Saldytuvuose ir $aldikliuose yra
izoliaciniy ir ausinimo medziagy su CFC.
Todél pasiripinkite, kad iSmesdami seng
Saldytuvag nepadarytuméte zalos aplinkai.

CE atitikties deklaracija

PareiSkiame, kad mdsy gaminiai
atitinka galiojancias Europos direktyvas,
sprendimus ir reglamentus bei
reikalavimus, iSvardytus nurodytuose
standartuose.

Seno prietaiso iSmetimas
Simbolis ant gaminio ar jo
pakuotés rodo, kad gaminio
negalima iSmesti kartu su
buitinémis atliekomis. Vietoj to
ji reikia perduoti atitinkamam

elektros ir elektroninés jrangos perdirbimo
surinkimo punktui. Uztikrine, kad gaminys
teisingai iSmestas, padésite iSvengti galimy
neigiamy pasekmiy aplinkai ir Zzmoniy
sveikatai, kurios galety kilti del netinkamo
Sio gaminio atlieky tvarkymo. Norédami
gauti iSsamesnés informacijos apie gaminio
perdirbima, susisiekite su vietiniu miesto
biuru, buitiniy atlieky $alinimo tarnyba arba
parduotuve, kurioje jsigijote gamin;.

Pakuoté ir aplinka

Pakavimo medziagos apsaugo @
jisy masing nuo pazeidimy, kurie

gali atsirasti gabenant. Pakavimo %&
medziagos yra perdirbamos,

todél jos ekologiskos. Perdirbty medziagy
naudojimas sumazina zaliavy sgnaudas,
taigi ir atlieky susidaryma.

Pastabos.

* PrieS montuodami ir naudodami prietaisg
atidziai perskaitykite instrukcijy vadova.
Nesame atsakingi uz pazeidimus,
atsiradusius dél netinkamo naudojimo.
Vadovaukités visais prietaiso ir instrukcijy
vadovo nurodymais, laikykite §j vadovg
saugioje vietoje, kad galétuméte iSspresti
problemas, kuriy gali kilti ateityje.

Sis prietaisas skirtas naudoti namuose,

jj galima naudoti tik vidaus aplinkoje ir

tik nurodytais tikslais. Jis néra tinkamas
naudoti komerciniais tikslais arba
bendram naudojimui. Dél tokio naudojimo
prietaiso garantija bus atSaukta ir masy
imoné nebus atsakinga uz jokig patirtg
Zala.

Sis prietaisas skirtas naudoti tik namuose
ir skirtas tik Saldyti / laikyti maisto
produktus. Jis néra tinkamas naudoti
komerciniais arba jprastais tikslais ir
(arba) laikyti kitoms medziagos (i§skyrus
maistg). Misy jmoné neatsako uz
nuostolius, atsiradusius dél netinkamo
prietaiso naudojimo.

Bendrosios pastabos

Sviezio maisto skyrius (Saldytuvas):
Efektyviausiai energija naudojama tuomet,
kai stalCiai yra apatinéje prietaiso dalyje,

o lentynos iSdéstytos tolygiai, dureliy
dézZiy padétis nedaro jtakos energijos
sgnaudoms.

Saldyto maisto skyrius ($aldiklis):
Efektyviausiai energija naudojama tuomet,
kai stal€iai yra apatinéje prietaiso dalyje, o
dézés yra saugojimo padétyje.
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2 PRIETAISO APRASAS

Prietaisas néra jmontuojamas prietaisas.

A 1
2
10
3 9
4 Lo
A =1
— 8
B
6 HI— ]
N 17
\‘
<o, JK%,W\
" <Gy, 12<§ 13 Ry,

Sis pristatymas skirtas tik supaZindinti
su $io buitinio prietaiso dalimis. Dalys
gali skirtis, tai priklauso nuo buitinio
prietaiso modelio.
A) Saldytuvo skyrius
B) Saldiklio skyrius
1) Termostato dézuté
2) Vyno stovas *
3) Saldytuvo lentynos
4) TraSkaus maisto dangtelis
5) TraSkaus maisto skyrius
6) Saldiklio stalgiai
7) Stiklinés Saldiklio lentynélés *
8) Buteliy lentyna

9) Reguliuojama dureliy lentyna * / dureliy
lentyna

10) Dureliy lentynos
11) Ledo dézés lentyna *
12) Plastikinis ledo grandiklis *
13) Kiausiniy laikiklis
* Kai kuriuose modeliuose

3 PRIETAISO NAUDOJIMAS

3.1 Informacija apie ,,Less Frost*
technologija

Vidinis garintuvas leidzia ,Less Frost"
technologijai uztikrinti efektyvesnj Saldyma,
todeél Saldiklj reikia recCiau atSildyti ir yra
daugiau vietos maistui laikyti.

3.2 Termostato nuostata

Termostatas automatiskai reguliuoja
temperatirg vésinimo ir Saldiklio skyriuose.
Saldytuvo temperatiirg galima pasiekti
pasukant rankenéle j didesnj skaiciy;

1-3, 1-5 arba SF (didziausias termostato
skaicius priklauso nuo turimo gaminio.)

Greitojo rezimo jungiklis

A . Termostato rankenélé
(kai kuriuose modeliuose)

Lempos gaubtas
(Vaizdai yra orientacinio pobldzio)

Termostato nuostatos.

1 - 2 : Trumpalaikiam maisto laikymui

3 -4 : ligalaikiam maisto laikymui

5 : Didziausio vésinimo padeétis. Prietaisas

veiks ilgiau. Jei reikia, pakeiskite
temperatdros nuostata.

Jei prietaisas turi SF padét;:

+ Jei norite produktus greitai uzsaldyti,
pasukite rankenéle iki ,SF* padéties.
Sioje padétyje $aldiklio skyrius veiks
Zemiausioje temperatdroje. Kai produktai
uz8als, pasukite termostato rankenéle j
jprasto naudojimo padétj. Jei nepakeisite
padéties ,SF*, po pastaboje nurodyto
laiko prietaiso darbas automatiskai grj$
| paskutine naudotg termostato padét;.
Grazinkite termostato jungiklj j padéti
,SF* ir grazinkite jj j jprasto naudojimo
padét]. Jei termostato jungiklis yra
padétyje ,SF“ pirmg karta jjungus
prietaisg, jo darbas automatiskai grjs j 3
termostato padétj po pastaboje nurodyto
laiko.
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Super rezimas po maks. 48 val. bus
automatisSkai atSauktas.

3.3 |spéjimai apie temperatiros
nuostatas

» Jasy prietaisas skirtas naudoti
standartuose nustatytais aplinkos
temperaturos intervalais, pagal klimato
klase, nustatytg informacijos techniniy
duomeny lenteléje. Nerekomenduojama
Saldytuvo naudoti aplinkoje, kurioje
temperataros intervalai virSija nurodytus.
Dél to sumazés prietaiso vésinimo
efektyvumas.

» Temperatdros reguliavimus reikia

atlikti atsizvelgiant j tai, kaip daznai

atidarinéjamos durelés, j prietaise

laikomo maisto kiekj ir vietos, kurioje
stovi prietaisas, aplinkos temperatirg.

Pirma kartg jjunge prietaisa, palikite jj

24 valandoms, kad jis pasiekty darbine

temperatirg. Per §j laikg neatidarykite

dureliy ir nelaikykite prietaise didelio
kiekio maisto.

» Taikoma 5 minuciy uzdelsimo
funkcija, kad baty iSvengta prietaiso
kompresoriaus pazeidimy jungiant ar
atjungiant jj nuo tinklo arba nutrikus
energijos tiekimui. Jisy prietaisas pradés
veikti jprastai po 5 minuciy.

Klimato klasé ir reikSmé:

T (tropiné): Sis $aldymo prietaisas skirtas

naudoti aplinkos temperattroje nuo 16 °C

iki 43 °C.

ST (subtropiné): Sis $aldymo prietaisas

skirtas naudoti aplinkos temperatiroje nuo

16 °C iki 38 °C.

N (vidutiné): Sis $aldymo prietaisas skirtas

naudoti aplinkos temperataroje nuo 16 °C

iki 32 °C.

SN (ispléstiné vidutiné): Sis $aldymo

prietaisas skirtas naudoti aplinkos

temperatiroje nuo 10 °C iki 32 °C.

3.4 Temperaturos indikatorius
Norédami padéti geriau nustatyti Saldytuva,
SalCiausioje jo vietoje jrengéme
temperatdros indikatoriy. .
Tam, kad maistas Saldytuve
ilgiau islikty Sviezias, ypa¢
SalCiausioje vietoje, patikrinkite, @
ar temperataros indikatorius
rodo pranesimg ,,OK". Jei
nematote pranesimo ,OK", tai reiskia, kad
temperatira néra tinkama
Indikatoriy gali bati sunku matyti, todél
pasirtpinkite, kad jis baty tinkamai
apSviestas. Kaskart, kai keiCiamas
temperatlros nustatymo jtaisas, pries
nustatydami naujg temperatirg (jei reikia),
palaukite, kol stabilizuosis prietaiso vidus.
Temperatdros nustatymo jtaiso padétj
keiskite palaipsniui ir palaukite maziausiai
12 valandy prie$ pradédami naujg
patikrinima ir galimg pakeitima.
PASTABA. Pakartotinai atidarius
(arba ilgai palikus atidarytas) dureles
arba jdejus Svieziy maisto produkty j
prietaisg, normalu, kad temperattros
nustatymo indikatorius nerodys ,OK®. Jei
Saldytuvo skyriuje ar garintuve kaupiasi
nejprastai didelis kiekis ledo kristaly (ant
apatinés prietaiso sienelés, reiskiantis, kad
prietaisas perkrautas, auksta patalpos
temperatira, daznai atidarinéjamos
durelés), temperatiros nustatymo prietaisa
padekite Zemesnéje vietoje ir palaukite, kol
bus vél uzfiksuoti kompresorius iSjungimo
laikotarpiai.
Laikykite maista SalCiausioje Saldytuvo
vietoje.

Maisto produktai ilgiau isliks
Sviezi, jei juos désite j
tinkamiausig vésinimo vieta.
Salgiausia vieta yra tiesiai vir$
traSkaus maisto skyriaus.
Sis simbolis Zymi $al&iausig jasy $aldytuvo
vieta.
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Norédami jsitikinti,
kad Sioje vietoje
temperatdra yra
zema, patikrinkite,
ar lentyna yra Sio
simbolio aukstyje,
kaip parodyta
iliustracijoje.
VirSuting SalCiausios vietos ribg zymi
apatiné lipduko pusé (rodyklés smaigalys).
Salgiausios vietos virsutiné lentyna turi bati
viename aukstyje su rodyklés smaigaliu.
Salgiausia vieta yra po juo.

Kadangi lentynos yra nuimamos, visada
jsitikinkite, kad jos yra viename aukstyje
su lipdukuose aprasyty zony ribomis,

kad uztikrintuméte toms sritims reikalingg
temperatara.

3.5 Priedai

Vaizdiniai ir tekstiniai aprasai priedy
skyriuje gali skirtis, priklausomai nuo
jusy prietaiso modelio.

3.5.1 Ledo surinkimo lentyna (kai
kuriuose modeliuose)

» UZpildykite ledo surinkimo lentyng
vandeniu ir padékite j Saldiklio skyriy.

» Vandeniui visiSkai uz8alus, galite pasukti
lentyng, kaip parodyta Zemiau, kad
iSimtumeéte ledo kubelius.

3.5.2 Plastikinis grandiklis (kai kuriuose
modeliuose)
Po kurio laiko tam tikros Saldiklio vietos
apsals. Saldiklyje susikaupusj
Serk8ng reikia reguliariai Salinti.
Jei turite, naudokite plastikinj
grandiklj. Siai operacijai
nenaudokite astriy metaliniy
daikty. Jie gali pradurti
Saldytuvo grandine ir nepataisomai
sugadinti jrengin;.

3.5.3 Butelio laikiklis (kai kuriuose
modeliuose)

Kad buteliai neslysty ir nenukristy,
naudokite butelio laikikl].

3.5.4 Sviezumo rankenélé (kai kuriuose
modeliuose)

Vaizdai yra orientacinio pobddzio)

arba
Vaizdai yra orientacinio pobldzio)

—

Jei traskaus maisto skyrius yra pilnas,
Sviezumo rankenélé jo priekyje turi bati
atidaryta. Tai leidzia orui patekti j traSkaus
maisto skyriy ir kontroliuoti drégme, tokiu
bddu prailginant skyriuje esancio maisto
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laikymo trukme.

Uz lentynos esanti rankenélé turi bdti

atidaryta, jei ant stiklinés lentynos matosi

susikaupes kondensatas.

3.5.5 Reguliuojama dureliy lentyna (kai
kuriuose modeliuose)

Naudojant reguliuojamg dureliy lentyng,

pagal poreikj galima nustatyti Sesis

skirtingus laikymo viety aukscius.

Reguliuojamos dureliy lentynos padéties

keitimas.

Laikykite uz lentynos apacios ir patraukite

dureliy lentynos Sone
esancius mygtukus
rodyklés kryptimi. (1
pav.)

Nustatykite reikiamg
dureliy lentynos
aukstj stumdami
aukstyn arba zemyn.

Nustate norimg
dureliy lentynos
padétj, atleiskite
dureliy lentynos Sone
esancius mygtukus
(2 pav.). Pries
paleisdami dureliy
lentyng, pastumdykite

ja aukstyn ir Zemyn ir

jsitikinkite, kad ji uzsifiksavo.
Pastaba. Prie$ stumdami prikrautg
dureliy lentyng, turite jg laikyti

prilaikydami i$ apacios. Jei to nepadarysite,

dureliy lentyna dél svorio gali nukristi nuo
bégeliy. Todél gali bati sugadinta dury
lentyna arba bégeliai.

4 MAISTO PRODUKTY
LAIKYMAS

4.1 Saldytuvo skyrius

» Kad sumazintuméte dregme ir
iSvengtumeéte Serksno susidarymo,
skyscius visada laikykite sandariose
talpyklose $aldytuve. Serk&nas yra linkes
kauptis SalCiausiose garuojancio skyscio
vietose, o laikui bégant prietaisg reikes
dazniau atSildyti.

Paruosti patiekalai turi likti uzdengti,

laikant juos Saldytuve. Nedékite Silty

maisto produkty j Saldytuvg. Dékite

juos, kai jie yra pravése, kitaip Saldytuvo

viduje padidés temperatdra / drégme,

sumazindama Saldytuvo efektyvuma.

Jsitikinkite, kad jokie daiktai tiesiogiai

nesilieCia su galine prietaiso sienele,

nes atsiras SerkSnas, prilips pakuoté.

Nedarinékite Saldytuvo dureliy pernelyg

daznai.

» Mésg ir nuvalytg Zuvj rekomenduojame
laisvai suvynioti ir laikyti stiklinéje
lentynoje tiesiai vir§ darzoviy déklo, kur
oras vésesnis, nes taip uztikrinamos
geriausios laikymo sglygos.

 Laisvus vaisius ir darZzoves laikykite
traSkaus maisto talpyklose.

+ Laikydami vaisius ir darzoves atskirai,

iSvengsite etilenui jautriy darzoviy

(zalialapiy darzoviy, brokoliy, morky ir kt.)

gedimo dél etileno, iSsiskiriancio i$ vaisiy

(banany, persiky, abrikosy, figy ir kt.).

Nedékite Slapiy darzoviy j Saldytuva.

Visy maisto produkty laikymo laikas

priklauso nuo pradinés maisto kokybés ir

nepertraukiamo Saldymo ciklo iki laikymo

Saldytuve.

* IS mésos nutekéjes vanduo gali uztersti
kitus Saldytuve esancius produktus.
Supakuokite mésos gaminius ir iSvalykite
visus nuotékius lentynose.

» Nedékite maisto prieSais oro srauto
kanala.
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» Supakuotus maisto produktus suvartokite
iki rekomenduojamos galiojimo pabaigos
datos.

Saugokite maista, kad jis nesiliesty su

temperatdros jutikliu, esanciu Saldytuvo

skyriuje, kad Saldytuvo skyriaus
temperatira baty optimali.

« Jei veikimo sglygos normalios, pakanka
nustatyti Saldytuvo temperatirg +4 °C.

+ Saldytuvo skyriaus temperatiira turéty
bati tarp 0-8 °C, Sviezias maistas
zemesnéje negu 0 °C temperatiroje
ledéja ir pava, o bakterijos dauginasi
aukstesnéje negu 8 °C temperatiroje,
todél maistas genda.

» Nedékite karSto maisto j Saldytuva,
palaukite, kol jis atvés. KarStas maistas
pakelia temperatdrg Saldytuve, todél
maistas gali bati apnuodytas ir pradéti
gesti.

* Mésa, zuvis ir kiti produktai turi bati
laikomi Zemos temperataros skyriuje, o
darzoviy skyriuje (jei toks yra) geriausia
laikyti darzoves.

» Norint iSvengti produkty uzterSimo vienas
nuo kito, mésos produktus, vaisius ir
darzoves reikia laikyti atskirai.

* Maistg j Saldytuva reikia déti uzdarytuose
induose, kad baty iSvengta drégmeés bei
kvapuy.

Zemiau pateikta lentelé yra greitasis

vadovas, kuriame parodytas efektyviausias

biddas laikyti pagrindiniy grupiy maisto
produktus Saldytuvo skyriuje.

ligiausias
Maistas laikymo Kaip ir kur laikyti
laikas
!Jarz_o ves 1 sav. Darzoviy déklas
ir vaisiai
Ivynioti j plastikine
U folijg, jdéti j maiselius
l'VIes'a Ir 2-3d. arba | mésos indg
Zuvis St
ir laikyti stiklinéje
lentynoje
Sylgzms 3.4d. Pasklrtc_ne dureliy
siris lentynoje
Sviestas ir 1 Paskirtoje dureliy
N sav. :
margarinas lentynoje

ligiausias
Maistas laikymo Kaip ir kur laikyti
laikas
Gaminiai Iki gamintojo
i$ buteliy, rekomenduojamo | Paskirtoje dureliy
pvz. pieno | galiojimo laiko lentynoje
ir jogurto pabaigos
Kiauginiai | 1 men. Paskirtoje kiauSiniy
lentynoje
V|rt'as 2d. Visos lentynos
maistas
PASTABA.

Bulviy, svoguny ir €esnaky negalima
laikyti Saldytuve.

4.2 Saldiklio skyrius

« Saldiklis naudojamas $aldytam maistui
laikyti, SvieZiam maistui Saldyti ir ledo
kubeliams gaminti.

» Skystg maistg reikia uzSaldyti
plastikiniuose puodeliuose, o kitg maistg
— folijoje ar plastikiniuose maiseliuose.
Uz8aldant Zalig maistg, tinkamai ir
sandariai jj supakuokite, kad pakuote
nepraleisty oro ir i§ jos neiSbegty
skysciai. Labiausiai pakavimui tinka
Saldymo maiseliai, aliuminio folija,
polietileniniai maiseliai ir plastikinés
dézutés.

- SvieZio maisto nelaikykite $alia uz$aldyto,

nes jis gali atitirpinti uzsaldytg maista.

Prie$ uzsaldydami Sviezig maista,

padalykite jj j porcijas, kurias galima

suvalgyti vienu prisédimu.

AtSildytg maistg suvartokite per trumpa

laikg nuo atSildymo

* Laikydami Saldytg maistg, visada

vadovaukités gamintojo nurodymais

ant maisto pakuociy. Jei informacija
nepateikta, maisto produkty nereikéty
laikyti ilgiau nei 3 ménesius nuo pirkimo
dienos.

Jei perkate Saldytg maista, jsitikinkite,

kad jis buvo laikomas tinkamomis

salygomis ir pakuoté néra pazeista.

Uz3aldytg maistg reikia gabenti

atitinkamoje taroje ir kuo greiciau jdéti j

Saldikl].
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Nepirkite Saldyty maisto produkty, jei ant
pakuotés yra drégmés arba ji pernelyg
iSsipatusi. Tikétina, kad jie buvo laikomi
netinkamoje temperatdroje ir jy turinys
sugedo.

UzSaldyto maisto laikymo laikas
priklauso nuo patalpos temperatiros,
termostato nuostatos, nuo to, kaip
daznai atidarinéjamos durelés, maisto
tipo ir laiko, kurio prireikia, kol produktas
i$ parduotuvés patenka j namus.

Visada vadovaukités instrukcijomis,
iSspausdintomis ant pakuoteés, ir
nelaikykite maisto ilgiau, nei nurodytas
maksimalus laikas.

Palikus Saldiklio dureles ilgg laikg

« Saldiklio talpa, nurodyta etiketéje, yra be
dékly, dangteliy ir pan.

* NeuzSaldykite atSildyto maisto.
Galite sukelti pavojy savo sveikatai ir
apsinuodyti maistu ar pan.

PASTABA. Jei bandysite atidaryti Saldiklio

dureles vos jas uzdare, pastebésite, kad

jos lengvai neatsidarys. Tai normalu.

+ Pasiekus pusiausvyra, durelés atsidarys
lengvai. Namuose paruoStam maistui
(ir bet kokiam kitam maistui, kurj reikia
greitai uzsaldyti) grei€iau uzsaldyti
naudokite greitojo uzSaldymo lentynéle,
nes Sios lentynélés uzSaldymo galia yra
didesné. Greitojo uzSaldymo lentynélé
yra Saldiklio skyriaus apatiniame stalCiuje

atidarytas arba netinkamai uzdarytas,
susidarys SerkSnas, kuris gali trukdyti
efektyviai oro cirkuliacijai. Norédami
pasalinti problemg, atjunkite Saldiklj i$
elektros tinklo ir palaukite, kol jis atSils.
ISvalykite Saldiklj, kai jis visiSkai atitirps.

Zemiau pateikta lentelé yra greitasis vadovas, kuriame parodytas efektyviausias
bldas laikyti pagrindiniy grupiy maisto produktus Saldiklio skyriuje.

Mésa ir Zuvis Paruosimas EETEIED Ia!kymo EILED
(mén.)

Kepsnys Apvyniokite folija 6-8
Eriena Apvyniokite folija 6-8
Versienos kepsnys Apvyniokite folija 6-8
Versienos kubeliai Mazais gabaléliais 6-8
Erienos kubeliai Kubeliais 4-8
Malta mésa Pakuotése nenaudojant prieskoniy 1-3
Vidaus organai (dalys) Kubeliais 1-3
Bol_onu_os desra/ Turi bati laikoma supakuota, net jei turi membrang
saliamis
Vistiena ir kalakutiena Apvyniokite folija 4-6
Zasiena ir antiena Apvyniokite folija 4-6
Elniena, triusiena, 2,5 kg porcijomis arba kaip filé 6-8
Serniena
Gélavandenés zuvys
(lasisos, karpiai, gerves, 2
Samai)
Liesa zuvis (eSerys, I8éme Zarnas ir nuskute Zvynus, nuplaukite ir 4
otas, plek$né) nusausinkite. Jei reikia, nupjaukite uodega ir galva.
Riebios zuvys (tunai,
skumbrés, melsvieji 2-4
eSeriai, anciuviai)
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Mésa ir Zuvis

Paruosimas

ligiausias laikymo laikas

(meén.)
Moliuskai Nuvalykite ir sudékite j maiSelj 4-6
lkrai Pakuotéje arba aliuminio ar plastiko talpykloje 2-3
Sraigés Sidriame vandenyje arba aliuminio ar plastiko 3

talpykloje

@ PASTABA. AtSildytg mésg virkite kaip Sviezig. Jei mésa po atSildymo neverdama (nekepama), jos negalima

vél uzsaldyti.

Darzovés ir vaisiai

Paruosimas

ligiausias laikymo laikas

(mén.)
Zaliosios pupelés Nuplaykne, supjagstyklte mazais gabaléliais ir 10-13
pavirkite vandenyje
Pupelés ISlukstenkite, nuplaukite ir pavirkite vandenyje 12
Kopustai Nuvalykite ir pavirkite vandenyje 6-8
Morkos Nuvalylee, supjaustykite grieZinéliais ir pavirkite 12
vandenyje
Pipirai N.upjau‘k|te kgta, supjaustylgte i dvi dalis, iSimkite 8-10
séklas ir pavirkite vandenyje
Spinatai Nuplaukite ir pavirkite vandenyje 6-9
Ziediniai kopiistai Nupjlaul_qte Iapus,_ supJaustylfl_te galbalellalsv!r palikite 10-12
pamirkti vandenyje su trupuciu citrinos sulciy
Baklazanai Nuplove supjaustykite 2 cm gabaléliais 10-12
Kukuraizai Nuvalykite ir supakuokite su kotu arba tik kukurtizus 12
Obuoliai ir kriauseés Nulupkite ir supjaustykite 8-10

Darzovés ir vaisiai

Paruosimas

ligiausias laikymo laikas

(mén.)
Abrikosai ir persikai Supjaustykite j dvi dalis ir iSimkite kaulg 4-6
Braskés ir gervuogés Nuplaukite ir nupjaukite stiebelius 8-12
Virti vaisiai | inda jpilkite 10 % cukraus 12
Slyvos, V)(énios, Nuplaukite ir nupjaukite stiebelius 8-12
spanguolés
Ilgial_.usias Ia!kymo Iailfat séill(:nn:):rio Atsildymo Iai_kas orkaitéje

Elles i) temperatiroje (val.) i
Duona 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Sausainiai 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Kepiniai 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pyragai 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Filo tesla 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pica 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
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Pieno produktai Paruosimas Ilgilz;:lks;:s(:;z{/)m ° Laikymo salygos
:::;r;)ie(l?omogenizuoto) Originaliame pakelyje 2.3 S;ﬁz;?epienas originaliame
Trumpam gali bati
i folija.
Sviestas, margarinas Originalioje pakuotéje 6

5 VALYMAS IR TECHNINE
PRIEZIORA

Pries$ valydami, atjunkite prietaisg nuo
tinklo.

Neplaukite prietaiso pildami ant jo
vanden;.

Prietaisui valyti nenaudokite
abrazyviniy produkty, plovikliy ar
muilo. Nuvale, nuplaukite Svariu vandeniu ir

atsargiai iSdziovinkite. Baige valyti,

sausomis rankomis jkiSkite kiStukg j

maitinimo tinklg.

« |sitikinkite, kad vanduo nepatenka j
lempos korpusg ir kitas elektrines dalis.

* Prietaisg reikia reguliariai valyti sodos
bikarbonato ir drungno vandens tirpalu.

» Priedus atskirai valykite ranka,
naudodami muilg ir vandenj. Neplaukite
priedy indaplovéje.

» Kondensatoriy bent du kartus per metus
nuvalykite Sepetéliu. Taip sumazinsite
energijos sgnaudas ir padidinsite
produktyvuma.

m Valant reikia atjungti maitinimo

Saltinj.

5.1 AtsSildymas

Saldytuvo skyriaus atsildymas

« Saldytuvo skyrius atsigildo automatidkai
eksploatavimo metu. Vanduo
surenkamas garinimo lentynoje ir
automatiskai iSgaruoja.

» Garinimo lentyng ir vandens isleidimo
anga reikia periodiskai valyti atitirpinimo
iSleidimo kamsciu, kad vanduo
nesikaupty Saldytuvo dugne ir iStekéty.

 Taip pat galite iSvalyti iSleidimo angg
uzpildami jg puse stiklinés vandens.

Saldiklio atsildymo procesas

« Saldiklyje susikaupia $iek tiek $erkéno
ir jo kiekis priklauso nuo to, kiek ilgai
blna atidarytos durelés arba koks
drégmes kiekis patenka j vidy. Labai
svarbu uztikrinti, kad SerkSnas ar ledas
nesusiformuoty tose vietose, kur jis gali

paveikti dury tarpiklio glaudy prigludima.
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Dél susikaupusio SerkSno | prietaisg gali
patekti oro, todél kompresorius gali veikti
nenutriikstamai. Susiformaves plonas
SerkSno sluoksnis yra pakankamai
minkstas ir jj galima paSalinti Sepeciu
arba plastikiniu grandikliu. Norédami
paspartinti atitirpinimo procesa,
nenaudokite jokiy metaliniy arba aStriy
grandikliy, mechaniniy prietaisy ar kity
priemoniy. Pasalinkite visg iSjudintg
SerkSng nuo prietaiso grindy. Valant
plong Serk$no sluoksnj nebdtina iSjungti
prietaiso.

Norédami paSalinti storas ledo
sankaupas, iSjunkite prietaisg i$ elektros
tinklo, iSimkite turinj j kartonines dézes

ir jvyniokite j storas antklodes arba
popieriaus lakstus, kad iSlaikytuméte juos
Saltus. AtSildymas vyks veiksmingiausiai,
jei jis bus atliekamas beveik iStustinus
Saldiklj. Jj reikéty atlikti kaip galima
greiCiau, kad turinys nespéty per daug
susilti.

Norédami paspartinti atitirpinimo procesg,
nenaudokite jokiy metaliniy arba

astriy grandikliy, mechaniniy prietaisy

ar kity priemoniy. UzS8aldyto maisto
temperatiros padidéjimas atSildymo
metu sutrumpins jy laikymo laika.
AtSildydami turinj sandariai suvyniokite ir
atvésinkite.

Nusausinkite skyriaus vidy kempinéle
arba $variu audiniu.

Norédami paspartinti atSildymo procesa,
j Saldiklio skyriy jdékite vieng ar kelis Silto
vandens dubenis.

* Prie§ pakartotinai sudédami turinj j
Saldiklj jj apziarékite. Jei kurios nors
pakuoteés atitirpo, jy turinj reikéty suvartoti
per 24 valandas arba termiSkai apdoroti ir
uzSaldyti pakartotinai.

» Uzbaige atSildymg iSvalykite prietaiso
vidy tirpalu, pagamintu i$ Silto vandens
ir trupucio sodos (bikarbonato), tada
kruopsciai nusausinkite. Tokiu pat bddu
iSplaukite visas iSimamas dalis ir vél jas
sudekite. Vél jjunkite prietaisg j elektros
tinklg ir, prie$ sudédami maistg j Saldiklj,
palikite 2—3 valandoms nustate verte
MAX.

Sviesos diody lempuéiy keitimas

Norédami pakeisti bet kurj Sviesos diodg,

kreipkités j artimiausig jgaliotajj techninio

aptarnavimo centrg.
Pastaba. Atsizvelgiant | modelj,
Sviesos diody juosteliy skaicius ir vieta

gali skirtis.
@

(- 2 (o)
Jei gaminyje yra LED lemputé
Siame gaminyje yra <E> energijos
vartojimo efektyvumo klasés Sviesos
Saltinis.
Jei gaminyje yra LED juostelé (-os) arba
LED kortelé (-os)
Siame gaminyje yra <F> energijos
vartojimo efektyvumo klasés Sviesos
Saltinis.
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6 GABENIMAS IR PERSTATYMAS

6.1 Gabenimas ir padéties keitimas

 Originalig pakuote ir putplascio lakstus
galima laikyti, juos bus galima naudoti
prireikus transportuoti j kitg vietg
(nebdatina).

 Sutvirtinkite prietaisg naudodami storg
pakuote, juostas ir stiprias virves ir
vadovaukités ant pakuotés pateikiamos
gabenimo instrukcijomis.

» Kai perkeliate arba gabenate prietaisa,
nuimkite visas judancias dalis arba
apsaugokite jas nuo smuagiy pritvirtindami
prie prietaiso juostomis.

Prietaisg gabenkite vertikalioje
padétyje.

6.2 Dureliy padéties keitimas

« Saldytuvo dureliy atidarymo krypties
pakeisti negalima, jei dureliy rankenos
sumontuotos ant priekinio prietaiso
dureliy pavirSiaus.

» Dureliy atidarymo kryptj galima pakeisti
modeliuose be dureliy rankeny.

» Jei prietaiso dureliy atidarymo kryptj
galima pakeisti, susisiekite su artimiausiu
jgaliotuoju techninio aptarnavimo centru,
kad jy darbuotojai pakeisty atidarymo
kryptj.

7 PRIES SKAMBINANT
APTARNAVIMO TARNYBAI

Jei kyla problemy su prietaisu, pries

susisiekdami su klienty aptarnavimo

tarnyba, patikrinkite toliau nurodytus
dalykus.

Prietaisas neveikia

Patikrinkite, ar:

« tiekiamas maitinimas;

« kisStukas teisingai jkistas j lizdg;

* neperdeges kistuko ar tinklo saugiklis;

* nesugedes lizdas. Norédami tai patikrinti,
i prie to paties lizdo prijunkite kitg
veikiantj prietaisg.

Prietaisas veikia prastai

Patikrinkite, ar:

* prietaisas neperkrautas;

* prietaiso durelés tinkamai uzdarytos;

+ ant kondensatoriaus néra dulkiy;

+ paliktas pakankamas tarpas nuo galinés
ir Soniniy sieneliy.

Prietaisas veikia triukSmingai

|prasti garsai
Girdisi jtriikimo garsas:
* Vykstant automatiniam atSildymui
+ Kai prietaisas vésta arba Syla (dél
prietaiso medziagy plétimosi).
Girdisi trumpas jtrikimo garsas:
Kai termostatas jjungia / iSjungia
kompresoriy.
Motoro garsas: Reiskia, kad
kompresorius veikia normaliai.
Kompresorius trumpai gali kelti didesn;
triuk8ma, kai pirma kartg jungiamas.
Girdisi bvurbuliavimo ir teSkenimo
garsas: Sj garsg kelia auSinimo
medziagos srautas sistemos
vamzdeliuose.
Girdisi tekancio vandens garsas: Dél
vandens, tekancio j garinimo talpykla.
AtSildant garsas yra jprastas.
Girdisi pu€iamo oro garsas: Kai
kuriuose modeliuose Sis garsas gali bati
girdimas jprasto veikimo metu dél oro
cirkuliacijos.
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Prietaiso krastai, besilieCiantys su

dureliy jungtimi, yra Silti

Ypac vasaros metu (Siltuoju mety laiku),

veikiant kompresoriui, su dury jungtimi

besilieCiantys pavirsiai gali susilti. Tai
normalu.

Prietaiso viduje kaupiasi drégmé

Patikrinkite, ar:

» Visas maistas supakuotas tinkamai. Prie$
dedant j prietaisa, talpyklos turi bati
sausos.

* Prietaiso durelés daznai atidarinéjamos.
Atidarius dureles, patalpos dregmé
patenka j prietaisg. Drégmé kaupsis
greiCiau, jai durelés bus varstomos
dazniau, ypac jei patalpoje yra didelé
drégme.

Durelés tinkamai neatsidaro ir

neuzsidaro

Patikrinkite, ar:

» Maisto produktai ar pakuotés neleidzia
dureléms uzsidaryti

* Dureliy jungtys sulGZusios ar suplySusios

¢ Prietaisas yra ant lygaus pavirSiaus.

Kai kuriuose modeliuose kompresorius

gali veikti garsiai arba kai kuriuose

modeliuose gali padidéti kompresoriaus/

Saldytuvo triukSmas, kai gaminys pirmg

karta prijungiamas prie elektros tinklo,

priklausomai nuo aplinkos temperattros
poky¢iy ar naudojimo. Tai normalu; kai

Saldytuvas pasiekia reikiamg temperatira,

triukSmas automatiskai sumazéja.

Rekomendacijos

« Jei prietaisas iSjungtas arba atjungtas

nuo maitinimo Saltinio, palaukite

maziausiai 5 minutes prie$ prijungdami
prietaisg arba i$ naujo jj paleisdami, kad
nepazeistuméte kompresoriaus.

Jei prietaiso nenaudosite ilgg laikg

(pvz., per vasaros atostogas), atjunkite

ji nuo maitinimo tinklo. 1Svalykite

prietaisg pagal valymo skyriuje pateiktas
instrukcijas ir palikite atidarytas dureles,
kad iSvengtuméte drégmeés ir kvapo
kaupimosi.

» Jeigu, atlikus visus pirmiau nurodytus
veiksmus, problema kartojasi, pasitarkite
su artimiausiu jgaliotuoju techninés
priezidros centru.

|sigytas prietaisas skirtas naudoti tik
buityje. Jis néra tinkamas naudoti
komerciniais tikslais arba bendram
naudojimui. Pabréziame, kad

jeigu vartotojas naudoja prietaisg
nesilaikydamas pateikty nurodymuy,
gamintojas ir pardavéjas neprisiima
atsakomybeés dél jokio remonto ar
gedimo garantiniu laikotarpiu.

8 ENERGIJOS TAUPYMO
PATARIMAI

1. Montuokite prietaisg vésioje, gerai
védinamoje patalpoje, kurios neveikia
tiesioginiai saulés spinduliai, atokiau nuo
Silumos Saltiniy (pavyzdziui, radiatoriy
arba virykliy) esancioje vietoje. PrieSingu
atveju naudokite izoliacing plokste.

2. Siltg maistg ir gérimus prie$ dédami juos
j prietaisg palikite atvésti.

3. AtSildomus maisto produktus jdékite |
aldytuvo skyriy, jei yra. Zema $aldyto
maisto temperatira padés atvésinti
Saldytuvo skyriy, kol maistas Syla. Taip
sumazinsite sgnaudas. Palikus uzSaldytg
maistg atSilti ne prietaise, Svaistoma
energija.

4. Prietaise esantys gérimai ar kiti skysciai

turi bati uzdengti. Palikus neuzdengtus,
prietaise pradés kauptis drégmé, todél
prietaisas sunaudos daugiau energijos.
UzZdengdami gérimus ir Kitus skysc€ius,
taip pat i8saugote jy kvapg ir skon;.

5. Venkite ilgai laikyti dureles atidarytas ir
per daznai jy nevarstykite, nes j prietaisg
pateks Siltas oras ir dél to bereikalingai
daznai bus jjungiamas kompresorius.

6. Laikykite uzdarytus skirtingy temperatary

skyrius (pavyzdziui, traSkaus maisto ir
Zemos temperatiros, jei yra).

7. Dureliy tarpiklis turi bati Svarus ir

lankstus. Jei jis susidéevejes — pakeiskite.
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9 TECHNINIAI DUOMENYS

Techniné informacija pateikta duomeny
lenteléje vidinéje prietaiso puséje bei
energijos suvartojimo etiketéje.

Matricos (QR) kodas energijos suvartojimo
etiketéje ant prietaiso pateikia sgsajqg |
interneto svetaine, kurioje pateikiama su
prietaiso veikimu susijusi informacija, esanti
ES EPREL duomeny bazéje.

Pasilikite energijos suvartojimo etikete
atei€iai kartu su naudojimo instrukcija ir
visais kitais dokumentais, tiekiamais kartu
su prietaisu.

Ta pacia informacijg galima rasti EPREL
per nuorodg https://eprel.ec.europa.eu bei
nurodzZius modelio pavadinimg ir gaminio
numerj, kurj rasite prietaiso duomeny
lenteléje.

Daugiau informacijos apie energijos
suvartojimo etikete galima rasti interneto
svetainéje www.theenergylabel.eu.

10 INFORMACIJA BANDYMUY
INSTITUTAMS

Prietaiso montavimas ir paruoSimas
.EcoDesign“ patvirtinimui turi atitikti

EN 62552 reikalavimus. Patvirtinimo
reikalavimai, niSos matmenys ir minimalus
galinis tarpas nurodyti vartotojo vadovo 2
DALY JE. Daugiau informacijos, jskaitant
sudéjimo planus, galima gauti i§ gamintojo.

11 KLIENTY APTARNAVIMAS

Visuomet naudokite originalias atsargines
dalis.

Kreipdamiesi j musy jgaliotg aptarnavimo
centrg, jsitikinkite, kad turite tokius
duomenis: modelj, gaminio numerj (PNC),
serijos numer;j

Sig informacijg galite rasti duomeny
lenteléje.

Duomeny lentele galite rasti Saldiklio zonos
viduje kairiojoje apatinéje puseéje.

Kai kuriy specialiy komponenty originalias
atsargines dalis galima gauti 7-10 mety
nuo paskutinio modelio vieneto pateikimo
rinkai, priklausomai nuo komponento tipo.

Aplankykite misy interneto svetaine:
https://daewooelectronics.com/
https://daewooelectronics.com/service
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Dékujeme, ze jste si zakoupili tento produkt!

Tento navod k pouZiti obsahuje dulezité bezpecnostni informace a pokyny ke spravné
obsluze a udrzbé Vaseho spotiebice.

Prectéte si prosim pozorné tento navod pred tim, nez zanete spotfebi€ pouzivat, a
uschovejte ho pro pfipadné budouci pouziti.

Typ Vyznam

VAROVANI Vazné riziko nebo smrtelné nebezpedi

NEBEZPECi URAZU ELEKTRICKYM . . s
Riziko nebezpeéného napéti

QB>

PROUDEM
POZAR Varovani; Riziko pozaru / hoflavych materialt
UPOZORNENi Riziko Urazu nebo $kody na majetku
DULEZITE Spravné obsluhovani systému
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1 BEZPECNOSTNIi POKYNY

1.1 Obecna bezpecnostni upozornéni

Pozorné si prectéte tento navod k pouziti.

A VAROVANI: Neblokujte ventilaéni otvory na krytu
ani konstrukci spotrebice.

A VAROVANI: NepouZivejte mechanické nastroje
nebo jiné prostredky k urychleni procesu odmrazeni
s vyjimkou téch, které doporucuje vyrobce.

A VAROVANI: V prostoru pro skladovani potravin
nepouzivejte elektrické spotrebice, s vyjimkou téch,
které doporucuje vyrobce.

A VAROVANI: Nepogkodte chladici okruh.

A VAROVANI: Po instalaci spotfebice se uijistéte, ze
nedoslo k zauzlovani nebo poSkozeni napajeciho
kabelu.

A VAROVANI: Neumistujte zadné vicenasobné
rozboCovaci zasuvky ani pfenosné zdroje napajeni na
zadni Cast spotrebicCe.

A VAROVANI: Abyste piedesli nebezpedi z davodu
nestability spotfebiCe, je tfeba jej upevnit v souladu s
pokyny.

/M Pokud vase chladnicka pouziva jako chladivo
R600a (bude to vyznaceno na Stitku na chladnicce)
musite si dat pozor béhem prepravy a instalace, aby
nedoslo k poSkozeni chladicich prvkl spotrebice. |
kdyZz je R600a ekologicky a pfirodni plyn, je vybusny.
Pokud dojde k velkému uniku z ddvodu poskozeni
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chladicich prvku, pfemistéte chladni¢ku dale od
otevieného ohné nebo zdroju tepla a mistnost, v niz
se spotrebiC nachazi, nékolik minut vétrejte.

Béhem prfenaseni a umistovani chladnicky dejte
pozor, abyste neposkodili chladici okruh.
Neskladujte v chladniCce vybusné substance, napf.
plechovky s aerosolem, nebot ty mohou v tomto
spotrebici zplusobit vznik pozaru.

Tento spotfebic je ur€eny k pouziti v domacnosti a
podobnych zafizenich, napfr.:

kuchynky pro zaméstnance v obchodech,
kancelarich a ostatnich pracovnich prostredich.

pro klienty v hotelech, motelech a ostatnich
obytnych prostorech.

pro klienty v penzionech;
pro catering a ostatni podobna prostredi.

Pokud zasuvka neodpovida zastréce chladnicky,
musi ji vymenit vyrobce, jeho servisni technik nebo
obdobné kvalifikované osoby, aby se tak predeslo
nebezpedi.

Specialné uzemnéna zastrcka byla pfipojena k
napajecimu kabelu Vasi chladniCky. Tato zastrCka
musi byt pouzita se specialné uzemnénou zasuvkou
s 16 ampéry. Nemate-li doma takovou zasuvku,
nechte ji nainstalovat autorizovanym elektrikarem.
Tento spotfebi€ mohou pouzivat déti starsi 8 let

a osoby s omezenymi télesnymi, smyslovymi

nebo mentalnimi schopnostmi anebo osoby bez
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prislusnych znalosti a zkuSenosti, pokud jsou pod
dozorem nebo byly pouCeny o bezpeCném uzivani
tohoto spotrebiCe a chapou souvisejici nebezpeci.
Déti si nesmi se spotfebiem hrat. Cisténi a udrzba
nesmi byt provadény détmi bez dohledu dospélé
osoby.

Déti ve véku od 3 do 8 let smi vkladat potraviny a
napoje do spotrebiCe i je z néj vyjimat. Déti nesmi
provadét udrzbu nebo Cisténi spotrebice, velmi malé
déti (0 — 3 let) nesmi pouzivat spotfebic, malé déti
(3 — 8 let) nesmi pouzivat spotfebic, pokud jsou

bez stalého dozoru, starSi déti (8 — 14 let) a lidé s
omezenymi fyzickymi nebo dusevnimi schopnostmi
mohou pouzivat spotfebi€ bezpecné, pokud jsou
pod dozorem nebo byli o bezpecném pouziti
spotfebiCe nalezité instruovani. Lidé s omezenymi
schopnostmi nesmi pouzivat spotrebic, pokud
nejsou pod stalym dozorem.

Pokud je poSkozeny napajeci kabel, musi jej
vymenit vyrobce, jeho servisni stfedisko nebo osoby
podobné kvalifikované, aby se predeslo riziku.

Tento spotfebi€ neni urCen k pouziti v nadmorskych
vySkach nad 2000 m.
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Aby nedoslo ke kontaminaci jidla, dodrzujte
prosim nasledujici pokyny:

Ponechani dvifek v otevieném stavu po dlouhou
dobu muize zpUsobit vyrazny narast teploty uvnitf
spotrebice.

Pravidelné Cistéte povrchy, které pfichazi do styku s
jidlem, a také pristupné odtokové systémy.

Syrové maso a ryby uchovavejte v chladnicce ve
vhodnych kontejnerech, aby nedochazelo k jejich
kontaktu s jinymi potravinami nebo ukapnuti na né.

Oddéleni pro mrazené potraviny oznacena dvéma
hvézdiCkami jsou vhodna pro uchovavani predem
zmrazenych potravin, uchovavani nebo vyrobu
zmrzliny a vyrobu ledovych kostek.

Oddéleni oznacena jednou, dvéma nebo tfemi
hvézdiCkami nejsou vhodna pro zmrazeni Cerstvého
jidla.

Pokud bude chladni¢ka ponechana po dlouhou
dobu prazdna, je nutné ji vypnout, rozmrazit, vycistit,
vysusSit a ponechat dvirka oteviena, abyste zabranili
tvorbé plisni uvnitf spotfebice.
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1.2 Upozornéni ohledné instalace

Pfed prvnim pouzitim kombinované
chladni¢ky vénujte pozornost nasledujicim
boddm:

* Provozni napéti kombinované chladnicky
je 220 - 240 V pfi 50 Hz.

» ZastrCka musi byt po instalaci snadno
dostupna.

* Pfi prvnim uvedeni kombinované

chladni¢ky do provozu se muze objevit

zapach. To je normaini a zapach

zacne mizet, jakmile se kombinovana

chladni¢ka zagne ochlazovat.

Pred pfipojenim kombinované chladni¢ky

se ujistéte, Ze Udaje na vyrobnim

Stitku (napéti a pfipojena zatéz)

odpovidaji udajiim o napajeni ze sité.

V pfipadé pochybnosti se obratte na

kvalifikovaného elektrikare.

Zastr¢ku zapojte do zasuvky s ucinnym

uzemnénim. Neni-li zasuvka uzemnéna,

nebo pokud zastrCka nepasuje,
doporucujeme, abyste o pomoc pozadali
autorizovaného elektrikare.

Spotrebi€ musi byt zapojen do fadné

instalované zasuvky s pojistkou.

Napajeni (AC) a napéti musi odpovidat

Gdajlim na vyrobnim $titku spotiebice

(vyrobni Stitek se nachazi v levé vnitfni

Casti spotiebice).

* Neneseme zodpovédnost za
Skody, k nimz mGze dojit z ddvodu
neuzemnéného pouZiti.

» Kombinovanou chladni¢ku umistéte na
misto, kde nebude vystavena pfimému
slune¢nimu svétlu.

» Kombinovana chladni¢ka se nesmi nikdy
pouzivat venku nebo byt vystavena desti.

» Chladni¢ka musi byt umisténa minimalné
50 cm od trouby, plynové trouby nebo
hofakd a musi byt minimalné 5 cm od
elektrické trouby.

* Kdyz je kombinovana chladnic¢ka
umisténa blizko samostatné mraznicky,
musi byt mezi nimi vzdalenost minimalné
2 cm, aby se predeSlo vzniku vlhkosti na
vnéjsim povrchu.

CZ-

 Kryt ani horni ¢ast kombinované
chladni¢ky nezakryvejte pokryvkou.
Negativné by to ovlivnilo vykon
spotrebice.

» Pozaduje se minimalné 150 mm volného

prostoru nad vrchni ¢asti spotfebiCe. Na

vrchni €ast spotrebice nic nepokladejte.

Na spotfebi€ nestavte t€zké predméty.

Spotrebi¢ pfed pouzitim dikladné

vycistéte (viz Cisténi a Udrzba).

» Pfed uvedenim kombinované chladni¢ky
do provozu otfete vSechny ¢asti roztokem
teplé vody a Izicky hydrogenubhli¢itanu
sodného. Poté oplachnéte Cistou vodou
a osuste. Po vycisténi vratte veskeré
prisluSenstvi do spotrebice.

» Pomoci nastavitelnych pfednich nozek se

ujistéte, ze je chladnicka ve vodorovné

poloze a stabilni. Nozky muZzete upravit
oto€enim v obou smérech. To musi byt
provedeno pred vlozenim potravin do
chladnicky.

Nainstalujte plastovou rozpérku (na ¢erné

mriZce - kondenzatoru -

vzadu) oto€enim o 90°
jak je zobrazeno na
obrazku, abyste predesli
dotykani kondenzatoru
stény.

Vzdalenost mezi

spotfebi¢em a zadni sténou musi Cinit

maximalné 75 mm.

1.3 Béhem provozu

» Nepfipojujte chladni€ku k elektrické siti

pomoci prodluzovaciho kabelu.

Nezapojujte do poSkozenych,

opotfebovanych nebo starych zasuvek.

Netahejte za kabel, nelamejte jej ani jej

neposkozuijte.

Nepouzivejte rozbocovace.

Tento spotfebic je ur€en k pouziti

dospélymi osobami. Nedovolte détem

hrat si se spotfebi¢em ani se véSet na

dvitka.

» Nikdy se nedotykejte napajeciho kabelu
| zastrcky mokryma rukama. Mdze to
zpUsobit zkrat nebo Uraz elektrickym
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proudem.

Nedavejte do oddéleni na vyrobu ledu

sklenéné lahve ani plechovky, protoze by

po zmrazeni obsahu praskly.

Nevkladejte do chladni¢ky hoflavé nebo

vybusné materialy. Napoje s vysokym

obsahem alkoholu umistéte svisle do
chladiciho oddilu a ujistéte se, Ze jsou
jejich vicka pevné uzavrena.

 P¥i odebirani ledu z oddéleni na vyrobu

ledu se jej nedotykejte. Led mize

zpUsobit popaleniny nebo fezné rany.

Nedotykejte se zmrazenych vyrobku

mokryma rukama. Nejezte zmrzlinu

ani kostky ledu bezprostfedné po jejich

vyjmuti z oddéleni na vyrobu ledu.

* Rozmrazené potraviny znovu
nezmrazujte. Mohlo by to zpGsobit
zdravotni problémy, napf. otravu jidlem.

Staré a nefunkéni chladnicky

» Ma-li Va$e stara chladni¢ka nebo

mrazni¢ka zamek, odstrarite jej pfed

likvidaci, nebot’ déti by se mohly ve

spotfebici zaviit a mohlo by dojit k

nehodé.

Vyslouzilé chladniCky a mraznicky

obsahuiji izola€ni material a chladivo s

CFC. P¥i likvidaci starych chladni¢ek

proto davejte pozor, abyste neposkodili

zivotni prostiedi.

Prohlaseni o shodé (CE)

Prohlasujeme, Ze naSe vyrobky spliuji

prislusné evropské smeérnice, rozhodnuti

a narizeni a pozadavky uvedené v

odkazovanych normach.

Likvidace vyslouzilého spotiebice

Tento symbol uvedeny na vyrobku

nebo na jeho obalu znamena,

ze s danym vyrobkem nelze

zachazet jako s béznym domacim | mmmm

odpadem. Misto toho musi byt

odevzdan na pfislusSném sbérném misté

pro recyklaci elektrickych a elektronickych

zafizeni. Zajisténim spravné likvidace
tohoto vyrobku pomUZzete zabranit
pfipadnym negativnim dopadim na Zivotni
prostiedi a lidské zdravi, které by jinak byly
zpusobeny nevhodnou likvidaci vyrobku.

produktu ziskate na VaSem mistnim Gradé,

ve spole¢nosti zajistujici likvidaci odpadu

nebo v obchodé, ve kterém jste produkt
zakoupili.

Obaly a zivotni prostiredi

Obalové materialy chrani Vas @

spotfebi¢ pfed posSkozenim, které

muZze nastat béhem prepravy. %&

Obalové materialy jsou Setrné

k zivotnimu prostredi, protoze jsou

recyklovatelné. Pouziti recyklovaného

materialu snizuje spotfebu surovin, a proto
snizuje produkci odpadu.

Poznamky:

+ Pfed instalaci a pouzitim Vaseho
spotfebiCe si peclivé prectéte navod
k pouziti. Nezodpovidame za Skody
zpUsobené Spatnym pouZitim.

+ Ridte se v&emi pokyny na Vasem
spotfebi€i a v navodu k pouziti a tento
navod uchovavejte na bezpe¢ném misté,
abyste mohli vyfesit problémy, k nimz
muZe dojit v budoucnosti.

» Tento spotfebi€ je uréen pro pouziti v
domacnostech a Ize jej pouzit pouze
doma a pro specifikované ucely. Nehodi
se pro komercni pouziti. Na takoveé
pouziti se nevztahuje zéruka a nase
spole¢nost neponese odpovédnost za
pfipadné ztraty.

» Tento spotfebi€ je urCen k pouziti v
domacnostech a musi byt pouzit pouze
pro chlazeni / skladovani potravin. Neni
vhodny pro komercni nebo spole¢né
pouzivani a/nebo pro skladovani latek
s vyjimkou potravin. Nase spole&nost
neni odpovédna za jakékoli ztraty vzniklé
nevhodnym pouzivanim spotfebice.
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2 POPIS SPOTREBICE

Tento spotfebi€ neni uréen k pouziti jako
vestavéné zafizeni.

A 1
2
10
3 9
4 e
=N
— 8
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6 M= [
b 7
’K%f\
12<§ 13 €8Ry,

Toto vyobrazeni je pouze informativni
a tyka se soucasti spotfebice.
Soucasti se mohou lisit podle modelu
spotrebicCe.
A) Chladici prostor
B) Mraznicka
1) Skfin termostatu
2) Drzak na vino *
3) Poli¢ky v chladicim prostoru
4) Kryt zasuvky na ovoce a zeleninu
5) Zasuvka na ovoce a zeleninu (crisper)
6) Zasuvky v mraznicce
7) Sklenéné policky v mraznicce *
8) Prihradka na lahve
9) Policka ve dverich (Nastavitelna policka
ve dvefich *)
10) Poli¢ky ve dvefich
11) Zasobnik na led
12) Plastova Skrabka na led *
13) Drzak na vejce
* u nékterych modeld

Obecné poznamky:

Oddéleni pro Cerstvé potraviny (chladici
prostor): Nejefektivngjsi vyuziti energie je
zajisténo pfi umisténi zasuvek ve spodni
¢asti chladiciho prostoru a rovhomérném
umisténi polic, zatimco pozice pfihradek
na dvitkach chladni¢ky spotfebu energie
neovliviuje.

Oddéleni pro zmrazené potraviny
(mrazici prostor): Nejucinnégjsi vyuziti
energie je zajisténo v konfiguraci se
zasuvkami a zasobniky ve skladové pozici.

3 POUZIVANi SPOTREBICE

3.1 Informace o technologii Less Frost

Diky obalu kolem vyparniku technologie
Less Frost umoznuje efektivnéjsi chlazeni,
mensi potfebu ruéniho rozmrazovani a
vétsi flexibilitu skladovaciho prostoru.

3.2 Nastaveni termostatu

Termostat automaticky reguluje teplotu v
chladicim a mrazicim prostoru. Teplotu v
chladni€ce Ize nastavit oto¢enim ovladace
termostatu na vy38Si hodnoty: 1 na 3, 1 na
5 nebo SF (maximalni po€et hodnot na
termostatu zavisi na Vasem produktu.)

Spina¢ funkce supermrazeni

(u nékterych modeld) Ovladac¢ termostatu

Kryt osvétleni

(Obrazky jsou pouze ilustraéni)

Nastaveni termostatu:

1-2: Pro kratkodobé skladovani potravin

3-4: Pro dlouhodobé skladovani potravin

5: Maximalni pozice chlazeni. Spotfebic
bude pracovat déle. V pfipadé potieby
zmeénite nastaveni teploty.

Pokud ma spotrebic funkci SF:
* Pro rychlé zmrazeni Cerstvych potravin
nastavte spina¢ na SF. V této pozici bude

zmrazeni potravin nastavte spina¢ do
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obycejné polohy. Pokud tak neudélate,
Vas spotfebi€ se automaticky vrati k
posledni pouzité poloze termostatu po
uplynuti ¢asu uvedeného v poznamce.
Znovu nastavte spina¢ termostatu
do polohy SF a poté jej vratte zpét
do obycejné polohy po uplynuti Casu
uvedeného v poznamce. Pokud je
spinac¢ termostatu v poloze SF pfi
prvnim spusténi spotfebice, spotrebic se
automaticky vrati do provozu v poloze
termostatu 3 po uplynuti ¢asu uvedeného
vV poznamce.
Rezim super chlazeni se automaticky
zrusi nejpozdéji po uplynuti 48 hodin.

3.3 Upozornéni pri nastaveni teploty

» Vase chladni¢ka je navrzena tak, aby
pracovala v intervalech uvedenych
ve standardech, v souladu s tfidou
uvedenou na informacnim Stitku.
Nedoporucuje se, abyste chladnic¢ku
spoustéli v prostfedi mimo uvedené
teplotni intervaly. To by ovlivnilo U¢innost
chlazeni.

» Nastaveni teploty musi byt provedeno
v souladu s frekvenci otevirani dvirek,
mnozstvim potravin ulozenych v
chladni¢ce a okolni teplotou.

 Pfi prvnim zapnuti nechte chladnicku
bézZet 24 hodin, aby doséahla provozni
teploty. Béhem této doby neotvirejte
dvifka a neskladujte uvnitf velké mnozstvi
potravin.

* Funkce 5minutového zpozdéni je aktivni,
aby se zabranilo poskozeni kompresoru
Vaseho spotfebiCe pfi pfipojovani nebo
odpojovani od sité nebo pfi vypadku
energie. Vase chladni¢ka za¢ne fungovat
normalné po 5 minutach.

Klimaticka tfida a vyznam:

T (tropicka): Tato chladni¢ka je ur¢ena k

pouziti pfi okolni teploté od 16 °C do 43 °C.

ST (subtropicka): Tato chladni¢ka je

uréena k pouziti pfi okolni teploté od 16 °C

do 38 °C.

N (normalni): Tato chladnicka je uréena k

pouziti pfi okolni teploté od 16 °C do 32 °C.

SN (subnormalni): Tato chladnicka je
ur€ena k pouziti pfi okolni teploté od 10 °C
do 32 °C.

3.4 Ukazatel teploty

Abychom vam pomohli chladnicku Iépe
nastavit, vybavili jsme ji
ukazatelem teploty, ktery je
umistén v nejchladnéjsi oblasti.
Pro lepSi skladovani potravin
v chladni¢ce, zejména v @
nejchladnéjsich oblastech, se
ujistéte, ze se na ukazateli teploty
zobrazi zprava ,OK". Pokud se nezobrazi
,OK®, znamena to, Ze teplota nebyla
nastavena spravneé.
Ukazatel maze byt obtizné vidét, proto se
ujistéte, ze spravné sviti. Pfi kazdé zméné
nastaveni teploty chladniCky pockejte
na stabilizaci teploty uvnitf zafizeni, nez
budete v pfipadé potfeby nastavovat novou
teplotu. Postupné& mérite polohu ukazatele
pro nastaveni teploty a pockejte alespon
12 hodin, nez zahajite novou kontrolu a
pripadné nastaveni teploty zménite.
POZNAMKA: Po opakovaném
otevieni (nebo dlouhodobém otevieni)
dvefi nebo po vlozeni €erstvych potravin do
spotfebiCe je normalni, ze se na ukazateli
pro nastaveni teploty neobjevi zprava ,OK".
Dojde-li k neobvyklému hromadéni
ledovych krystalll (na spodni sténé
spotfebice) v chladniéce, vyparniku
(pfetizeny spotiebic, vysoka teplota v
mistnosti, Casté otevirani dvefi), pfepnéte
zafizeni pro nastaveni teploty do nizsi
polohy, dokud nedojde k vypnuti
kompresoru.
Skladujte potraviny v nejchladnéjsi
oblasti chladnicky.
Vase potraviny budou lépe
skladovany, pokud je umistite
do nejvhodnéjsi chladici
oblasti. Nejchladnéjsi oblast je
hned nad zasuvkou na ovoce a
zeleninu.

Nasledujici symbol oznacuje nejchladné;si
oblast vasi chladnicky.
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Abyste zajistili, ze je
v této oblasti nizka
teplota, ujistéte se,
Ze je police
umisténa na urovni
tohoto symbolu, jak
je znazornéno na
obrazku.

Horni hranici nejchladnéjsi oblasti oznacuje
spodni ¢ast nalepky (Spicka Sipky).

Horni police nejchladné&jsi oblasti musi

byt na stejné drovni jako Spicka Sipky.
Nejchladnég;jsi oblast je pod touto urovni.
Protoze jsou tyto police odnimatelné,
ujistéte se, ze jsou vzdy na stejné urovni

s limity zén popsanymi na nalepkach, aby
byla v téchto oblastech zaru¢ena spravna
teplota.

3.5 Prislusenstvi

Vizualni a textoveé popisy na c¢asti s
prislusenstvim se mohou lisit podle
modelu Vaseho spotrebice.

3.5.1 Zasobnik na led (u nékterych
modelu)

» Naplrite formu na led vodou a vloZte ji do
mraziciho prostoru.

* Poté, co se voda zcela zméni na led,
muzete kostky ledu vyjmout z formy
podle nasledujiciho obrazku.

3.5.2 Plastova skrabka (u nékterych
modeld)
Po urcité dobé se na urcitych mistech
vytvofi namraza. Namraza,
ktera se hromadi v mrazicim
prostoru, se musi pravidelné
odstranovat. Je-li to nezbytné,
pouzijte plastovou Skrabku. K
této Cinnosti nepouzivejte ostré
kovové predméty. Mohly by prorazit chladici
a zpUsobit nevratné poskozeni spotfebice.

3.5.3 Drzak na lahve (u nékterych
modeld)

Drzak na lahve pouzivejte, aby
nedoslo ke sklouznuti nebo padu
lahve.

3.5.4 Otocny regulator (U nékterych
modeld)

(Obrazky jsou pouze ilustracni)

nebo
(Obrazky jsou pouze ilustracéni)

—

V pfipadé, Ze je zasobnik na zeleninu piny,
Ize otevrit otocny regulator na predni strané
zasobniku. Umozni to pfivod Cerstvého
vzduchu do zasobniku a kontrolu vlhkosti,
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¢imz se prodlouzi trvanlivost potravin.
Otevrete oto¢ny regulator na zadni strané
policky v pfipadé vzniku kondenzatu na

sklenéné polici.

3.5.5 Nastavitelna policka ve dverich
(u nékterych modeld)

K vytvofeni uloznych ploch, které

potfebujete, miZete pouzit nastavitelnou

poli¢ku ve dvefich.

Pro zménu pozice nastavitelné poli¢ky ve

dvefich:

Pridrzte tlacitko poliCky a zatlaCte na

tlaCitka po stranach
policky ve dvefich ve
sméru Sipky. (Obr. 1)
Poli¢ku ve dvefich
umistéte do potifebné
vySky, posunutim
nahoru a dold.
Jakmile doséhnete

pozadované polohy,
uvolnéte tlaCitka

na boc¢ni strané
police (obr. 2). Pfed
uvolnénim police

ji zkuste posunout
nahoru a doll, abyste
se ujistili, ze je ve

dvefich upevnéna.

Poznamka: Pred pfesunutim
naplnéné poli¢ky ve dvefich musite

poli¢ku pfidrzet pomoci tlacitka. V opacném

pripadé by mohla poli¢ka ve dvefich

v dusledku hmotnosti vyklouznout z drazek.

Tak by se mohla poli¢ka ve dvefich nebo
drazky poskodit.

4 SKLADOVANI POTRAVIN

4.1 Chladici prostor

Abyste snizili vihkost a naslednou tvorbu
namrazy, nikdy neumistujte tekutiny

do neutésnénych nadob. Namraza ma
tendenci hromadit se v nejchladnégjSich
¢astech vyparniku a proto je tfeba
provadét ¢astéjSi odmrazovani.

Varfené pokrmy musi zUstat zakryté, kdyz
jsou uloZeny v lednici. Do chladni¢ky
nevkladejte tepla jidla. VlozZte je do
chladni¢ky, az kdyz vychladnou, v
opacném pfipadé se zvysi teplota /
vlhkost uvnitf chladnicky, €imz se snizi
jeji uc€innost.

Zajistéte, aby zadné pfedméty nebyly
v pfimém kontaktu se zadni sténou
spotfebice, protoZe by se mohla
vytvaret namraza a obal by se pfilepil
na sténu. Dvifka chladni¢ky pfili§ ¢asto
neotevirejte.

Doporuc€ujeme, aby maso a ryby byly
volné zabaleny a uloZzeny na sklenéné
polici tésné nad zasuvkou na zeleninu,
kde je chladné&j$i vzduch, protoZe to
zajistuje nejlepsi podminky skladovani.
Ovoce a zeleninu uchovavejte v crisperu
(zasuvka na ovoce a zeleninu).
Skladovani ovoce a zeleniny oddélené
pomaha tomu, aby zelenina citliva

na etylén (listova zelenina, brokolice,
mrkev atd.) nebyla ovlivnéna ovocem,
které etylén uvolriuje (banany, broskve,
meruniky, fiky atd.).

Do chladni¢ky nesmite vkladat vihkou
zeleninu.

Délka skladovani vSech potravin

zavisi na pocatecni kvalité potravin a
neprerusovaném chladicim cyklu pred
skladovanim v chladnicce.

Voda vytékajici z masa muze
kontaminovat jiné produkty v chladnicce.
Maso musite zabalit a jakoukoli
kontaminaci odstranit.

Potraviny nevkladejte pfed otvory pro
proudéni vzduchu.
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» Balené potraviny spotfebujte pfed
doporu¢enym datem expirace.

Dbejte na to, aby potraviny nepfisly do

styku se snimacem teploty, ktery je umistén

v chladicim prostoru za u¢elem udrzovani

optimalni teploty.

» Za normalnich pracovnich podminek

postaci nastavit teplotu v chladicim

prostoru na +4 °C.

Teplota chladiciho prostoru by méla byt v

rozmezi 0 - 8 °C, Cerstvé potraviny jsou

pfi teploté pod 0 °C ledové a hniji a pfi
teploté nad 8 °C se zvySuje mnozstvi
bakterii a potraviny se kazi.

Nevkladejte do chladnicky horka jidla,

nechte je zchladnout na pokojovou

teplotu. Horka jidla zvySuji teplotu
chladnicky a mohou zpUsobit otravu
jidlem nebo zbyte€né zkazZeni potravin.

* Maso, ryby a podobné potraviny by mély
byt skladovany na polici nad pfihradkou
na ovoce a zeleninu a zelenina v
pfihradce na zeleninu (pokud je k
dispozici).

» Aby se zabranilo kfizové kontaminaci,

neuchovavejte masné vyrobky s ovocem

a zeleninou.

Potraviny v chladni¢ce maji byt

uchovavany v uzavienych nadobéach

nebo v jinych vhodnych obalech tak,

aby do chladni¢ky neuvolfiovaly pachy a

vihkost.

NiZe uvedend tabulka slouzi jako stru¢ny

pravodce, ktery vam ukaze nejucinnéjsi

zpUsob, jak ulozit hlavni skupiny potravin
do chladnicky.

Maximalni
Potraviny délka Jak a kde ukladat
skladovani
Ovoc? a 1 tyden Zasuvka na zeleninu
zelenina
Zabalte do plastové
Maso a félie, sackt nebo do
b 2-3dny vloZte nadoby na
ryby maso a uloZte na
sklenénou polici
Cerstvy Na urgenou polici ve
syr 3-4dny dvitkach

Maximalni
Potraviny délka Jak a kde ukladat
skladovani
Maslo a 11y Na uréenou polici ve
" tyden o
margarin dvitkach
Produkty
v lahvich, Do expirace N N .
- .. a urcenou polici ve
napriklad doporucené dvitkach
mléko a vyrobcem
jogurt
Vejce 1 mésic Na_ polici uréené pro
vejce
Varené 2dn VSechny police
potraviny Y yP
POZNAMKA:

Brambory, cibule a esnek se v
chladni¢ce nesmi skladovat.

4.2 Mrazici prostor

* Mrazici prostor se pouziva pro skladovani
mrazenych potravin, zmrazovani
Cerstvych potravin a vyrobu kostek ledu.
Potraviny v tekuté formé by mély byt
zmrazeny Vv plastovych kelimcich a

jiné potraviny by mély byt zmrazeny v
plastovych féliich nebo saccich. Zabalte
a fadné utésnéte Cerstve potraviny,

to znamena, Ze obal by mél byt
vzduchotésny a nemél by prosakovat.
Idealni jsou specialni sacky do
mraznicky, alobal, polyetylenové sacky a
plastové nadoby.

Cerstvé potraviny nevkladejte do blizkosti
zmrazenych potravin, nebot by mohlo
dojit k rozmrazeni potravin.

» Pfed zmrazenim Cerstvych potravin je
rozdélte na porce, které Ize najednou
spotfebovat.

Potraviny po rozmrazeni spotfebujte
bé&hem kratké doby.

+ P¥i skladovani mrazenych potravin vzdy
dodrzujte pokyny vyrobce na obalu.
Nejsou-li uvedeny zadné informace,
potraviny nesmi byt skladovany déle nez
3 mésice od data nakupu.

Kdyz koupite zmrazené potraviny,
zkontrolujte, zda byly zmrazeny pfi
vhodnych podminkach a obal neni
poskozeny.
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Zmrazené potraviny by meély byt
prepravovany ve vhodnych nadobach a
umistény co nejdfive do mraznicky.
Nekupujte mrazené potraviny, pokud
obal vykazuje znamky vihkosti

nebo neobvyklé nafouknuti. Je
pravdépodobné, ze byly skladovany
pfi nevhodné teploté a stav obsahu se
zhorsil.

Délka skladovani mrazenych potravin
zavisi na pokojoveé teploté, nastaveni
termostatu, na tom, jak ¢asto se dvitka
oteviraji, jaky typ potravin to je a jaka
je doba nutna pro pfepravu vyrobku z
obchodu k Vam dom(. Vzdy dodrzujte
pokyny na obalu a nikdy nepfekracuijte
maximalni uvedenou délku skladovani.
» Pokud zlstanou dvitka mraziciho
prostoru del$i dobu oteviena nebo
nejsou spravné zaviena, vytvori se
namraza, kterda muze branit uc¢inné
cirkulaci vzduchu. Chcete-li problém
vyresit, odpojte mrazni¢ku a pockeijte,
az se odmrazi. Po Uplném odmrazeni
mraznicku vycistéte.

» Objem mraziciho prostoru uvedeny na
Stitku nezahrnuje zasuvky, kryty atd.

* Rozmrazené potraviny znovu
nezmrazujte. Mohlo by vam to zpusobit
zdravotni problémy, napf. otravu jidlem.

POZNAMKA: Pokud se pokusite otevfit

dvitka mraziciho prostoru ihned po jejich

zavieni, zjistite, Ze se snadno neotevrou.

To je normalni. Jakmile je dosazeno

rovnovahy, dvifka se snadno otevrou.

» Pouzijte pfihradku pro rychlé mrazeni,
chcete-li zmrazit domaci pokrmy (a
vSechny dalSi potraviny, které chcete
rychle zmrazit) rychleji, diky vétSimu
mrazicimu vykonu této poli¢ky. Pfihradka
pro rychlé mrazeni je spodni zasuvka
mraznicky.

NiZe uvedena tabulka slouzi jako stru¢ny priivodce, ktery Vam ukaze nejucinnéjsi
zpUsob, jak uloZit hlavni skupiny potravin do mraziciho prostoru.

Maximalni délka
Maso a ryby Priprava skladovani
(mésice)

Steak Zabalte do félie 6-8
Jehnééi maso Zabalte do folie 6-8
Teleci pec¢ené Zabalte do félie 6-8
Teleci kostky Na malé kousky 6-8
Jehnééi kostky Kousky 4-8
Mleté maso V bali€cich, bez kofeni 1-3
Droby (kousky) Kousky 1-3
Bolorisky salam Musi byt zabaleny, i kdyZ je v obalu

Kufre a krita Zabalte do folie 4-6
Husa a kachna Zabalte do folie 4-6
‘I:zl:en(:, zajic, divoky V porcich po 2,5 kg nebo jako filety 6-8
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Maximalni délka

Maso a ryby Priprava skladovani
(mésice)
Cerstvé ryby (losos, 2
kapr, sumec)
L::t".‘;e ;‘; 'r’:b(;';‘)’”"’ Po ogiéténi a vykuchani rybu oplachnéte a osuste. 4
platys, Je-li tfeba, odfiznéte ocasni ploutev a hlavu.
Tuéné ryby (tunak,
makrela, lufara, 2-4
ancovicky)
Korysi Ocisténé a v sacku 4-6
L s Ve vlastnim obalu nebo v hlinikové nebo plastové
Kaviar X . 2-3
nadobé

Sneci Ve slané vodé nebo v hlinikové nebo plastové

neci 3

nadobé

neupravi, nesmi byt znovu zmrazeno.

@ POZNAMKA: Maso by mélo byt po rozmrazeni tepelné upraveno. Pokud se maso po rozmrazeni tepelné

Maximalni délka

Zelenina a ovoce Priprava skladovani
(mésice)
Fazolové lusky a fazole Omyjte, nakrajejte na malé kousky a uvaite ve vodé 10-13
Fazole Proplachnéte a uvarte ve vodé 12
Zeli Ocistéte a uvarte ve vodé 6-8
Mrkev Ocistéte, nakrajejte na platky a uvafte ve vodé 12
Dusttesops ezl oy, it
Spenat Proplachnéte a uvarte ve vodé 6-9
Lilek Po omyti nakrajejte na 2 cm kousky 10-12
Kukufrice Ocistéte a zabalte jako klas nebo zrna 12
Jablko a hruska Oloupejte a nakrajejte 8-10
Merurika a broskev Rozkrojte na poloviny a vyjméte pecku 4-6

Maximalni délka

Zelenina a ovoce Pfiprava skladovani
(mésice)
Jahoda a bortvka Omyjte a oplachnéte 8-12
Vafené ovoce Do nadoby pfidejte 10 % cukru 12
Svestka, tfe$né, visné Omyjte a ocistéte 8-12

Délka rozmrazovani

Maximalni délka o P -
pri pokojové teploté

skladovani (mésice)

Délka rozmrazovani v
troubé (minuty)

(hodiny)
Chléb 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Susenky 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pecivo 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
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Maximalni délka
skladovani (mésice)

Délka rozmrazovani
pfi pokojové teploté
(hodiny)

Délka rozmrazovani v
troubé (minuty)

Kolaé 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Listové tésto 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

Maximalni délka

Miééné produkty Priprava skladovéni (mésice) Skladovaci podminky
Balené Cisté mléko — ve vlastnim
(homogenizované) Ve vlastnim obalu 2-3 |
mléko obalu

Pro kratkodobé skladovani
. . . - Ize pouzit plivodni obal. Pro
Syr - kromé tvarohu Na plétky 6-8 dlouhodobgjsi skladovani je
tfeba jej zabalit do folie.
Maslo, margarin Ve vlastnim obalu 6

5 CISTENI A UDRZBA
Spotfebi¢ pred ¢€isténim odpojte od
napajeni.
Spotrebi¢ nedistéte tekouci vodou.
K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte
abrazivni prostfedky, Cistici
prostfedky ani mydla. Po umyti oplachnéte

Cistou vodou a peclivé vysuste. Po

dokonceni €isténi znovu zapojte spotiebit

do elektrické sité suchyma rukama.

» Dbejte na to, aby myci voda nevnikla
do krytu zarovky a dalSich elektrickych
soucasti.

 Prostor spotfebiCe je nutno pravidelné
Cistit pomoci roztoku jedlé sody a vlazné
vody.

* PrisluSenstvi Cistéte samostatné v
ruce mydlem a vodou. Neumyvejte
prislusenstvi v mycce nadobi.

» Kondenzator Cistéte kartaem nejméné
dvakrat ro¢né. To Vam pomUze usSetfit
naklady na energii a zvysit produktivitu.

@ Béhem ¢isténi musi byt

spotiebi¢ odpojen od napajeni.

5.1 Odmrazovani

Odmrazovani chladiciho prostoru

+ Chladici prostor se odmrazuje
automaticky béhem provozu. Odmrazena
voda se shromazduje v odparovaci
misce a automaticky se vyparuje.

» Odparovaci miska a otvor pro odtékani
vody musi byt Cistény pravidelné pomoci
vhodného tenkého pfedmétu, napf.
Spejle, aby se prfedeslo hromadéni
neodtékajici vody ve spodni ¢asti
chladnicky.
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+ Otvor pro odtékani vody mlzete také
vycistit tak, Ze do néj nalijete pul sklenice
vody.

Proces odmrazovani mraziciho prostoru
» Uvnitf mraziciho prostoru se nahromadi
malé mnozstvi namrazy v zavislosti na
délce doby, kdy jsou dvirka oteviena,
nebo kolik vihkosti vnikne dovnitf. Je
nutné zajistit, aby se led nikdy netvoril
na mistech, kde by narusoval tésnéni
na dvitkach. Mohlo by dojit k praniku

vzduchu do prostoru a naslednému
neustalému chodu kompresoru. Tenka
vrstva ledu je pomérné mékka a lze

ji odstranit kartd€em nebo plastovou
Skrabkou. Nepouzivejte kovové nebo
ostré Skrabky, mechanicka zafizeni
ani jiné prostfedky k urychleni procesu
odmrazovani. Odstrarite veskerou
uvolnénou namrazu ze stén mraziciho
prostoru. Pro odstranéni tenké namrazy
neni nutno spotrebi€ vypinat.

* Pro odstranéni silnych vrstev ledu

odpojte spotiebi¢ od napajeni a

vyprazdnéte obsah do kartonovych

krabic a zabalte do silnych pfikryvek
nebo vrstev papiru, aby potraviny
zUstaly v chladu. Odmrazovani bude
nejucinngjsi, pokud je provadite, kdyz je
mrazici prostor témeéf prazdny, je nutno

je provést co nejrychleji, aby nedoslo k

nezadoucimu narlstu teploty obsahu.

Nepouzivejte kovové nebo ostré Skrabky,

mechanicka zafizeni ani jiné prostfedky

k urychleni procesu odmrazovani.

Zvy$eni teploty mrazenych potravin

béhem odmrazovani zkrati dobu

skladovatelnosti. BEhem odmrazovani

udrZujte obsah dobrfe zabaleny a v

chladu.

Vnitfni ¢ast vysuste houbi¢kou nebo

Cistym hadfikem.

» Chcete-li odmrazovani urychlit, umistéte

do mraziciho prostoru jednu ¢&i vice

nadob s vodou.

Zkontrolujte obsah, kdyz jej vkladate

zpét do mraziciho prostoru, pokud jsou

néktera baleni rozmrazena, je nutno je
spotfebovat do 24 hodin nebo tepelné
upravit a znovu zmrazit.

» Po odmrazeni vycistéte vnitfek
spotfebice roztokem teplé vody s trochou
jedlé sody a pak dukladné vysuste.
Veskeré odnimatelné ¢asti umyjte
stejnym zplisobem a znovu namontujte.
Znovu pfipojte spotfebi¢ k napajeni a
nechte 2 az 3 hodiny na nastaveni MAX,
nez vratite potraviny zpét do mraziciho
prostoru.

Vyména LED osvétleni

Chcete-li vyménit kteroukoli z LED diod,

kontaktujte nejbliz8i autorizované servisni

stfedisko.

Poznamka: Pocet a umisténi LED

paskl se muze lisit v zavislosti na

modelu.
&
(o) 2 (o);

Pokud je vyrobek vybaven LED lampou
Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj
energetické tfidy <E>.

Pokud je produkt vybaven LED paskami
nebo LED kartami

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj
energetické tfidy <F>.
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6 DOPRAVA A PREMISTENI

6.1 Pfeprava a premisténi

* Pro premisténi je tfeba uchovat ptivodni
obal a pénu (volitelné).

» Spotfebi¢ musite upevnit v obalu pomoci
pasu nebo silnych kabell a postupovat
dle pokynU pro prepravu, které jsou na
obalu.

» Pfed pfemisténim nebo prepravou
vyjméte vSechny pohyblivé ¢asti nebo je
pfipevnéte ve spotfebic¢i pomoci pasu,
aby béhem pfemistovani a pfepravy
nedoslo k naraziim.

Spotfebi¢ vzdy pfenasejte ve svislé
poloze.

6.2 Premisténi dvefri

» Jsou-li madla vaseho spotfebice
instalovana z pfedni ¢asti dvefi, nelze
zmeénit smér otevirani dvefi.

* Smér otevirani dvefi Ize zménit u modell
bez madel.

* Ma-li byt smér otevirani vaseho
spotfebie zménén, musite kontaktovat
nejbliz§i autorizované servisni stfedisko,
a pozadat o provedeni zmény sméru
otevirani.

7 NEZ SE OBRATITE NA
POPRODEJNI SERVIS

Pokud narazite na problém s Vasim
spotiebi¢em, pfed kontaktovanim
poprodejniho servisu zkontrolujte
nasledujici polozky.
Vas spotiebi¢ nefunguje
Zkontrolujte, zda:
+ Je napgjen
+ Je zastrCka spravné zasunuta do
zasuvky
» Se neprepalila sitova pojistka nebo
pojistka zastréky
* Neni zasuvka vadna. Chcete-li to
zkontrolovat, zapojte do stejné zasuvky
dal$i funkéni zafizeni.
Vykon spotiebice je slaby
Zkontrolujte, zda:
* Neni spotiebic€ pretizeny
 Jsou dvitka radné zaviena
* Na kondenzatoru neni prach
* Vzadu a po stranach je dostatek mista.
Vas spotiebic je pfi provozu hluény
Normalni zvuky
Praskani:
» Bé&hem automatického
odmrazovani
» Kdyz se spotfebi¢ zahfeje nebo
zchladi (z ddvodu expanze
materialu).
Kratké praskani: Tento zvuk
zaslechnete, kdyz termostat zapne a
vypne kompresor.
Zvuk motoru: Tento zvuk znaci, ze
kompresor funguje normalné. P¥i
prvnim zapnuti mize kompresor
kratkodobé vydavat vétsi hluk.
Zvuk bublani a Splouchani: Tento
zvuk je zplsoben prutokem chladiva v
trubicich systému.
Zvuk proudéni vody: Tento zvuk
je zpusoben vodou, ktera te¢e do
odpafovaci nadoby. Tento zvuk je
béhem odmrazovani normalni.
Zvuk vétru: U nékterych modeld
chladni¢ka vydava tento zvuk pfi
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normalnim provozu v disledku
cirkulace vzduchu.

Okraje spotiebice, které jsou v kontaktu

se spojem dvirek jsou teplé

To je normalni, zejména v lété (teplé

obdobi), povrchy, které jsou v kontaktu

se spojem dvifek, se béhem provozu

kompresoru zahfivaji.

Uvnitf spotiebic¢e se hromadi vihkost

Zkontrolujte, zda:

» Jsou v8echny potraviny fadné zabalené.
Jsou nadoby pfed vlozenim do
spotiebice suché.

» Dvitka spotiebice se ¢asto oteviraji.
Vlhkost v mistnosti se pfi otevirani dvifek
dostane do spotiebice. Vihkost se
hromadi rychleji, kdyz dvifka otevirate
Castéji, zejména, je-li vihkost v mistnosti
vysoka.

Dvirka se neoteviou ani nezaviou

spravné

Zkontrolujte, zda:

» Zavirani dvifek brani potraviny nebo
obaly

» Jsou spoje dvifek opotfebované nebo
poskozené

» Vas spotrebi¢ je na rovném povrchu.

Kompresor mize bézet hlasité nebo

se u nékterych modelt béhem provozu

za urcitych podminek muze zvysit hluk

kompresoru/chladnicky, takze je vyrobek

poprvé zapojen do zasuvky v zavislosti na
zmeéné okolni teploty nebo zméné pouziti.

To je normalni; kdyz chladni¢ka dosahne

pozadované teploty, hluk se automaticky

snizi.

Doporuceni

» Pokud je spotfebi¢ vypnuty nebo
odpojeny od elektrické sité, pockejte
nejméné 5 minut pfed pfipojenim nebo
opétovnym spusténim spotiebice, aby
nedoslo k poskozeni kompresoru.

» Pokud nebudete spotfebi¢ pouzivat delsi
dobu (napf. béhem dovolené), odpojte
jej od elektrické sité. Spotfebi¢ vycCistéte
v souladu s pokyny v &asti "Cisténi"

a nechte dvirka otevfena, abyste tak
zabranili hromadéni vlhkosti a zapachu.

» Pokud problém pretrvava i poté, co jste
dodrzeli vSechny vySe uvedené pokyny,
obratte se na nejblizsi autorizovany
servis.

» Zakoupeny spotfebic je ur€en pouze
pro domaci pouziti. Nehodi se pro
komer¢ni pouziti. Pokud uzivatel pouzije
spotfebi¢ zplsobem, ktery je v rozporu
s uvedenymi funkcemi, zdlrazrujeme,
Ze vyrobce a prodejce nenesou
odpovédnost za zadnou opravu ani
selhani v ramci zaru¢niho obdobi.

8 TIPY PRO USPORU ENERGIE

1. Umistéte spotfebic v chladném a
dobre vétraném prostoru, nikoli na
pFimém slunecnim svétle ¢i v blizkosti
zdroje tepla (radiatoru nebo sporaku).

V opac¢ném pfipadé pouzijte izolaéni
desku.

2. Horké potraviny a napoje nechte pred
vloZzenim do spotfebice vychladnout.

3. Pokud je to mozné, potraviny nechte
rozmrazit v chladicim prostoru. Nizka
teplota zmrazenych potravin pomUze
zchladit chladici prostor. To uSetfi
energii. Rozmrazovani potravin mimo
spotrebi¢ zpusobi ztraty energie.

4. Napoje a jiné tekutiny by mély byt ve
spotiebici zakryté. Pokud tomu tak
neni, vihkost uvnitf spotfebie se zvysi
a spotfebic spotfebovava vice energie.
Napoje a tekutiny rovnéz zakryvejte kvili
zachovani viiné a chuti.

5. Dvifka nenechavejte dlouho oteviena ani
je neotevirejte pfili§ ¢asto, nebot kvili
teplému vzduchu, ktery se do prostoru
dostane, se bude muset zbyte¢né Casto
zapinat kompresor.

6. Udrzujte kryty riiznych teplotnich oddilt
(pfihradka na zeleninu, chladici prostor,
pokud jsou k dispozici) zaviené.

7. Tésnéni dvifek musi byt Cisté a tvarné. V
pripadé opotrebeni tésnéni vyménte.
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9 TECHNICKE UDAJE

Technické udaje jsou uvedeny na typovém
Stitku uvnitf spotfebice a na energetickém
Stitku.

QR kod na energetickém Stitku dodavaném
se spotfebi¢em poskytuje webovy odkaz na
informace tykajici se vykonu spotfebice v
databazi EU EPREL.

Uchovejte si energeticky Stitek pro
referenni potfeby s navodem k pouziti a
vSemi ostatnimi dokumenty dodanymi s
timto spotiebicem.

Rovnéz Ize tyto informace nalézt v databazi
EPREL prostfednictvim odkazu https://
eprel.ec.europa.eu a pomoci nazvu modelu
a vyrobniho Cisla, které naleznete na
typovém Stitku spotfebice.

Podrobné informace o energetickém Stitku
naleznete na adrese www.theenergylabel.
eu.

10 INFORMACE PRO ZKUSEBNI
INSTITUTY

Instalace a pfiprava tohoto spotrebice

pro jakékoliv ovéfovani EcoDesign musi
vyhovovat normé& EN 62552. Pozadavky
na vétrani, rozmeéry vyklenku a minimalni
vzdalenosti zadni ¢asti od stén musi
odpovidat hodnotam uvedenym v tomto
navodu k pouziti v CASTI 2. Ohledné
dalSich informaci véetné plnicich planl se
obratte na vyrobce.

11 PECE O ZAKAZNIKY A
SERVIS

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.
Pfi kontaktu se servisnim stfediskem se
ujistéte, Ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni &islo (PNC), sériové
Cislo.

Tyto informace jsou uvedeny na typovém
Stitku.

Typovy §titek se nachazi uvnitf chladiciho
prostoru dole na levé strané.

Pavodni nahradni dily pro nékteré
specifické soucastky, v zavislosti na typu
soucastky, budou k dispozici po dobu
minimalné 7 nebo 10 let od vystaveni na
trhu posledni jednotky daného modelu.

Navstivte naSe stranky:
https://daewooelectronics.com/
https://daewooelectronics.com/service
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Koszonjiik, hogy ezt a terméket valasztotta!

A felhasznal6 kézikdnyv fontos biztonsagi informaciokat és a késziilék megfelelé
mikodtetésére és karbantartasara vonatkozo utasitasokat tartalmaz.

Figyelmesen olvassa el a kézikdnyvet a készilék hasznalata el6tt és tartsa meg arra az
esetre, ha jovében sziksége lenne ra.

lkon Tipus Jelentése

A FIGYELMEZTETES Sulyos sérilés vagy halal kockazata
A ARAMUTES VESZELYE Eletveszélyes fesziiltség

& T0Z Figyelmeztetés; Tlzveszély/gyulékony anyagok
A FIGYELEM Sérilésveszély vagy anyagi kar kockazata
m FONTOS A rendszer megfelel Uzemeltetése
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1 BIZTONSAGI UTASITASOK

1.1 Altalanos biztonsagi figyelmeztetések

Figyelmesen olvassa el ezt a felhasznaloi
kézikonyvet.

A FIGYELMEZTETES: Mindig hagyja szabadon a
készulék boritasan vagy a beépitett szerkezetben
talalhato szell6zdnyilasokat

A FIGYELMEZTETES: A gyarto altal javasolt
eszkozokon kivul mas mechanikus eszk6zoket ne
hasznaljon a kiolvasztasi folyamat felgyorsitasara.

A FIGYELMEZTETES: A gyarto altal javasolt
készulékeken kivul mas elektromos készuléket ne
hasznaljon a ht6szekrény ételtarold rekeszeiben.

A FIGYELMEZTETES: Ugyeljen arra, hogy a
készulék hitékore ne séruljon.

A FIGYELMEZTETES: A késziilék elhelyezésekor
ugyeljen arra, hogy a tapkabel nem akad el sehol és
nem serul meg.

A FIGYELMEZTETES: Ne helyezzen tobbaljzatu
elosztét vagy hordozhato tapegységet a készulék
hatso falahoz.

A FIGYELMEZTETES: A késziilék instabilitasabol
ered veszélyek elkerulése érdekében rogzitse azt az
utasitasoknak megfeleléen.

/M Ha a késziilék R600a hit6kozeget hasznal (errél a
tipustablan tajékozdédhat), legyen évatos a szallitas és
a beszerelés soran, hogy elkerulje a készulek
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hGt6elemeinek sérulését. Annak ellenére, hogy az
R600a kornyezetbarat és természetes gaz,
ugyanakkor robbanasveszeélyes is. Ha a hit6elemek
sérulése miatt szivargast tapasztalna, tavolitsa el a
hGtészekrényt nyilt lang, illetve héforrasok kozelebdl
es szelléztesse néhany percig a helyiséget, ahol a
készulék talalhato.

« Ugyeljen arra, hogy a hiitészekrény szallitasa és
elhelyezése soran ne séruljon meg a hatégazkor.

* Ne taroljon a készulékben robbanasveszélyes
anyagokat, példaul gyulékony hajtégazzal mikodé
aeroszolokat.

* A készulék csak haztartasbeli és otthoni
kornyezetekben hasznalhato, példaul:

- Uzletek, irodak és munkahelyek dolgozoinak
kialakitott konyhak

- tanyahazak, valamint hotelek, motelek és egyéb
lakokornyezetek.

- panzid tipusu kornyezetek;

- élelmezési és hasonldé nem kereskedelmi
kornyezetek.

* Ha az aljzat nem megfeleld a hlitészekrény
csatlakozdjahoz, azt a veszeélyek elkerulése
erdekében a gyartdval, szerviztechnikussal vagy
hasonldan képzett személlyel kell kicseréltetni.

* A hltészekrény tapkabele specialis foldelt
csatlakozoéval van ellatva. A dugvillat 16 amperes
foldelt aljzatba kell csatlakoztatni. Ha nem
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rendelkezik ilyen aljzattal, hivjon szakembert és
szereltessen be egyet.

+ A8 évnél idésebb gyerekek és azok a személyek,
akik korlatozott fizikai, érzékel6 és illetve
szellemi képességekkel rendelkeznek, illetve
hianyaban vannak a megfelel6 tapasztalatoknak
és ismereteknek, csak felugyelet mellet vagy a
készulék hasznalatara és az azzal jar6 veszeélyekre
vonatkozo utasitasok ismeretében hasznalhatjak
a készuléket. A gyerekek nem jatszhatnak a
készulékkel. A gyermekek felugyelet nélkul nem
végezhetnek tisztitast és karbantartast.

» 3 és 8 év kozotti gyermekek be- és kipakolhatnak
a hlatészekrénybdl. Gyermekek nem takarithatjak
és nem végezhetnek karbantartasi munkakat a
készuléken. Kisgyermekek (0-3 éves korig) nem
hasznalhatjak a készuléket. Fiatal gyermekek (3-8
eves korig) kizarélag folyamatos felugyelet mellett
hasznalhatjak a készuléket. Id6sebb gyermekek (8-
14 éves korig) és kiszolgaltatott feln6ttek megfelelé
felugyelet mellett vagy a hasznalati utasitas
ismertetése utan hasznalhatjak a készuléket.
Rendkivul kiszolgaltatott emberek kizardlag
folyamatos felligyelet mellett hasznalhatjak a
készuléket.

* Ha a tapkabel megseérllt, azt a veszélyek elkerllése
erdekében a gyartoval, illetékes szerviztechnikussal
vagy hasonloan képzett személlyel kell kicseréltetni.
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* A keészulék 2000 métert meghaladé magassagon
nem hasznalhato.

Az élelmiszerek szennyezddésének elkerulése
érdekében tartsa be az alabbi utasitasokat:

* az ajté huzamosabb ideig torténd nyitva hagyasa
jelentés hémérseklet-novekedést eredményezhet a
készulék rekeszeiben.

* rendszeresen tisztitsa az elérhetd vizelvezetd
rendszereket és azokat a feluleteket, amelyekre
élelmiszert helyez

* nyers hust és halat a hiitészekrény megfelel6
rekeszeiben taroljon, hogy ne érintkezhessen mas
élelmiszerekkel és ne csopogjon azokba.

+ a két csillaggal jelolt fagyasztérekeszek
el6fagyasztott ételek tarolasara, fagylalt készitésére
és tarolasara, valamint jégkocka készitésere
alkalmasak.

* az egy, kettd és harom csillaggal jelzett
rekeszek egyike sem alkalmas friss élelmiszerek
fagyasztasara.

* ha a hitészekrényt hosszabb ideig nem hasznalja,
kapcsolja ki, olvassza le, tisztitsa ki, szaritsa meg
és hagyja az ajtot nyitva, ezzel elkerulheti a penész
kialakulasat a hit6 belsejében.
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1.2 Telepitési figyelmeztetések

A hité-fagyaszto elsd alkalommal torténd

hasznalata el6tt, kérjuk, tgyeljen az alabbi

pontokra:

» A hU(t6é-fagyaszto Gizemi fesziiltsége 220-
240V 50 Hz-es frekvencian.

» Atapkabelnek a beszerelést kdvetben is

elérhetének kell lennie.

A hiité-fagyaszto elsé lizembe

helyezéskor szokatlan szagot bocsathat

ki. Ez teljesen normalis és a hiit6-

fagyaszté leh(ilésekor ez a szag el fog

tanni.

A hité-fagyaszto halézatba torténd

csatlakozasa el6tt ellenérizze, hogy

adattablan talalhatd adatok (feszliltség

és kapcsolat terhelés) megegyezik-e

a halozati értékekkel. Ha kétségei

merilnének fel, forduljon egy szakképzett

villanyszerel6hoz.

Megfelel6 foldeléssel ellatott

csatlakozoaljzatba helyezze

a csatlakozoét. Amennyiben a

csatlakozoaljzat nem foldelt vagy

a villasdugé nem illeszthetd a

csatlakozoaljzatba, javasoljuk, hogy

hivjon szakképzett villanyszerel6t.

A készuléket megfeleléen

beszerelt, biztositékkal rendelkezé

csatlakozoaljzatba kell csatlakoztatni. Az

Uzemeltetési pontnal az aramellatasnak

(valtakozo aram) és a fesziiliségnek meg

kell egyeznie a készulék adattablajan

talalhatéval (az adattabla a késziilék

belsejében, bal oldalt talalhato).

A foldelés nélkuli hasznalatbdl eredd

karokért nem vallalunk felelésséget.

Olyan helyre helyezze a késziiléket, ahol

nincs kdzvetlen napsutésnek kitéve.

A készuléket semmilyen kérilmények

koz6tt sem szabad kiltéren hasznalni és

esének kitenni.

A készulék legalabb 50 cm tavolsagra

legyen a tlizhelyektél, gazsutéktol

és radiatoroktdl, és legalabb 5 cm

tavolsagra a villanysutéktél.

* Ha a készulék fagyaszté mellé helyezi
el, hagyjon legalabb 2 cm helyet a

készilékek kozott, hogy megelézze a

kilsé fellletek beparasodasat.
* Ne tegyen szdvetanyagot a hiité-
fagyaszto tetejére és ne boritsa be vele a
készuléket. Ezzel befolyasolja a hiité-
fagyaszto teljesitményét.
A készllék felett legalabb 150 mm-es
tavolsagot kell hagyni. Ne helyezzen
semmit a készulék tetejére.
* Ne rakjon nehéz targyakat a készilékre.
Hasznalat el6tt tisztitsa meg alaposan
a készuléket (Iasd: Tisztitas és
karbantartas).
A hité-fagyasztd hasznalata el6tt
minden tartozékot térélgessen at
szodabikarbonas meleg vizzel. Ezutan
tordlje at tiszta vizes ruhaval és hagyja
megszaradni. Helyezzen vissza minden
tartozékot a hiitébe, fagyasztoba tisztitas
utan.
Az éllithaté els6 labakat ugy kell
beallitani, hogy a készllék vizszintben és
stabilan alljon. A labakat barmely iranyba
torténd forgatassal allithatja. Ezt még
azelétt kell elvégezni, hogy ételt tenne a
készulékbe.
Szerelje fel a mianyag tavtarté(ka)t a
kondenzatorra (a fekete
racsokra a készulék
hatuljan) 90°-kal
elforditva (az abran
lathaté modon), hogy a
kondenzator ne érjen
hozza a falhoz.
A készulék és a fal kozotti tavolsagnak
legfeljebb 75 mm-esnek kell lennie.

1.3 Hasznalat kozben

* Ne csatlakoztassa a hiit6-fagyasztot

az elektromos halézathoz hosszabbité
segitségével.

A sérllt, elhasznalddott vagy régi
dugvillakat ne hasznalja.

+ Ugyeljen arra, hogy ne huzza, ne hajitsa
meg és ne karositsa a tapkabelt.

Ne hasznaljon elektromos atalakitot.

A terméket ugy tervezték, hogy felnéttek
hasznalhassak. Ne engedje, hogy a
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gyermekek jatsszanak a készulékkel
vagy az ajtén csimpaszkodjanak.

» Soha ne érintse meg a tapkabelt/dugyvillat
nedves kézzel. Ezzel révidzarlatot
okozhat vagy aramiitést szenvedhet.

* Ne helyezzen lGvegpalackot vagy
fémdobozt a jégkockakészité rekeszbe,
mert azok felrobbanhatnak, ha a
tartalmuk megfagy.

» Soha ne tegyen robbanékony vagy

gyulékony anyagot a hltészekrénybe.

Magas alkoholtartalmu italokat

fuggblegesen helyezzen a hitérekeszbe

és gy6z6djon meg réla, hogy rendesen
racsavarta a kupakot.

Amikor jeget vesz ki a jégkockakészitd

rekeszbdl, ne érjen kdzvetlenll a jéghez.

A jég megsértheti és/vagy megvaghatja

a kezét.

* Nedves kézzel soha ne fogja meg a
fagyasztott termékeket. Ne fogyasszon
jégkrémet vagy jégkockat kozvetlentl
azutan, hogy kivette volna 6ket a
jégkészitd rekeszbdl.

* Ne fagyasszon le mar egyszer
felengedett terméket. mivel egészségugyi
problémakat, példaul ételmérgezést
okozhat.

Régi és meghibasodott hiitészekrények

» Ha a hiit6szekrény vagy fagyaszto zarral
van felszerelve, a leselejtezés el6tt torje
le vagy tavolitsa el azt, mivel a gyerekek
beszorulhatnak a készullék belsejébe,
ami balesethez vezethet.

» Arégi hiiték és fagyasztok szigeteld
anyagokat és CFC-t tartalmazé
hitékdzeget tartalmaznak. Eppen ezért
a mar nem hasznalt hiték lesejtezésekor
Ugyeljen a kdrnyezetre.

CE Megfelel6sségi nyilatkozat

Kijelentjuk, hogy termékeink megfelelnek

a vonatkozo eurdpai rendeleteknek,

hatarozatoknak és el6irasoknak, valamint

a hivatkozott szabvanyokban el&irt

kévetelményeknek.

Régi késziilékek leselejtezése

A terméken vagy annak

csomagolasan talalhaté

szimbdlum arra utal, hogy a terméket

nem lehet haztartasi hulladékként kezelni.

Helyette a legkdzelebbi gyljtépontra

kell szallitani elektromos és elektronikai

készulékek ujrahasznositasa céljabol.

Ha Ugyel arra, hogy ez a termék

megfeleld korilmények kdzott kerlljon

leselejtezésre, azzal On a kdrnyezetre

és az emberi egészségre gyakorolt

szamos negativ kdvetkezményt segit

megelézni, amely a termék nem

megfeleld leselejtezése miatt megtortént

volna. A terméke Ujrahasznositasaval

kapcsolatos b&vebb informacioért forduljon

a helyi 6nkormanyzathoz, a haztartasi

hulladékelszallitéjahoz vagy ahhoz az

Uzlethez, amelyben megvasarolta ezt a

terméket.

Csomagolas és a kornyezet

A csomagoléanyagok megvédik @

a késziléket a szallitas kézbeni

esetleges sérllésektdl. A %&

csomagoldéanyagok mivel

Ujrahasznosithatok, ezért kdrnyezetbaratak.

Az Ujrahasznositott anyagok hasznalataval

csokkenthetd a nyersanyag-fogyasztas,

ebbdl kifolydlag pedig a hulladéktermelés
is.

Megjegyzések:

» Akészilék telepitése és hasznalata
elétt figyelmesen olvassa el a hasznalati
utmutatot. A helytelen hasznalatbdl eredé
karokért nem vallalunk felel6sséget.

» Tartson be a készuléken és a hasznalati
Utmutatdban talalhaté minden
utasitast, és 6rizze meg az utmutatét a
késébbiekre.

» A készllék otthoni hasznalatra készlilt,
és azt csak a hazban, a meghatarozott
célokra szabad felhasznalni.
Kereskedelmi felhasznalasra nem
alkalmas. Az ilyen felhasznalas
érvényteleniti a garanciat és a vallalatunk
nem vallal felel6sséget a felmertl6
karokert.

» A késziléket beltéri hasznalatra terveztik
és csak élelmiszerek hiitésére/tarolasara
hasznalhat6. Nem alkalmas kereskedelmi
felhasznalasra és/vagy élelmiszereken
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kivll egyéb anyagok tarolasara.

Vallalatunk nem vonhaté felelésségre a
készulék nem megfeleld hasznalatabdl

adodo karokeért.

2 A KESZULEK LEIRASA

Ez a készllék nem beépitésre szant

modell.
A 1

~

10

7

1 Cffgsf'{;)y 12% 13 f%A

A fentiek csupan a készilék egyes
részeinek bemutatdsara szolgalnak.

Az adott modell fliggvényében a
részegysegek eltéréek lehetnek.
A) Hlt6rekesz
B) Fagyasztérekesz

1) Termosztatdoboz

2) Bortarto*

3) Hltépolcok

4) Frissentartérekesz-fedél

5) Frissentarto rekesz

6) Fagyasztofiokok

7) Fagyaszto tivegpolcok™

8) Palacktarto polc

9) Allithaté ajtépolc*/Ajtopolc
10) Ajtépolcok
11) Jégkockatartd

12) Mianyag jégkaparé*
13) Tojastarto

* (Bizonyos modelleknél)
Altalanos megjegyzések:
Friss élelmiszerek tarolasara alkalmas
rekesz (hiitészekrény): A leghatékonyabb
energiamegtakaritas a készulék aljan
talalhato fiokok és az egyenletesen
elosztott polcok elhelyezésével
biztosithatd. Az ajt6 belsd oldalan
talalhaté rekeszek nincsenek hatassal az
energiatakarékossagra.
Fagyasztérekesz (Fagyaszto): A
leghatékonyabb energiafogyasztas
elérése akkor garantalt, ha a fidkok és
tarolorekeszek a helytikén vannak.

3 AKESZULEK HASZNALATA

3.1 A Less Frost technolégiaval
kapcsolatos informaciok

A fagyasztoteret korllvevd parologtatonak
kdszbénhetben a Less Frost technoldgia
hatékonyabb hiitést, kevesebb manualis
jégmentesitési igényt, valamint flexibilisebb
tarolohelyet kinal.

3.2 A termosztat beallitasa

A termosztat automatikusan szabélyozza
a hiité- és fagyasztérekeszek belsd
hémeérsékletét. A hitdszekrény
hémérsékletét a szabalyoz6 nagyobb
szamra torténd forgatasaval tudja
beallitani; 1-rél 3-re, 1-rél 5-re vagy SF-re
(A termosztaton l1évé maximalis szam
modelltdl fiigg.)

$zuper kapcsold

(Bizonyos modellek esetén) Termosztét forgatégombja

Lampabura

(A képek tajékoztato jellegliek)

A termosztat beallitasa:
1-2 : Az élelmiszerek rovid tavu tarolasahoz
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3-4 : Az élelmiszerek hosszu tavu

tarolasahoz.

5 : Maximalis hitési pozicio. A készulék
tovabb mikddik. Sziikség esetén
valtoztassa meg a hémérsékleti
beallitasokat.

Ha a készlilék rendelkezik SF allassal:

+ Allitsa a forgatégombot SF-re, ha
gyorsan szeretne lefagyasztani friss
élelmiszereket. Ennél a beallitasnal
a fagyasztorekesz alacsonyabb
hémérseékleten miikodik. Az élelmiszerek
lefagyasztasat kovetden allitsa a
termosztat forgatdgombjat a megszokott
poziciéba. Ha nem valtoztat az SF
beallitason, készllék automatikusan
visszaall az utoljara hasznalt
termosztatbeallitasra a megjegyzésben
jelzett id6tartam szerint. Allitsa vissza
a termosztat kapcsoldjat SF allasba és
ismét a megszokott médon hasznalja a
megjegyzésben jelzett idétartam szerint.
Ha els6 belzemeléskor a termosztat
kapcsoldja SF pozicioban all, késziléke
automatikusan 3-as termosztat poziciéba
all a megjegyzésben jelzett idétartam
szerint.

A szuper méd maximum 48 éra
elteltével automatikusan torl6dik.

3.3 Homérséklet-beallitasi
figyelmeztetések

» A készlléket és a szabvanyokban
meghatarozott kiilsé hdmérsékleti
tartomanyokra valo hasznalatra
tervezték az informacios cimkén
feltUntetett klimaosztalynak megfelel6en.
Nem ajanlott a hiitdszekrényt olyan
kornyezetben mikodtetni, amely a
megszabott hdmérséklet-tartomanyokon
kivll esik. Ezzel csdkken a készulék
hitési hatékonysaga.

* A hémérséklet beallitasokat annak
megfeleléen kell elvégezni, hogy az ajtd
milyen gyakran van kinyitva, a készulék
belsejében mennyi élelmiszer van és
a milyen a kdrnyezeti hémérséklet a
készulék hasznalatanak helyszinén.

» A készllék elsd alkalommal torténé
bekapcsolasakor az lizemi hémérséklet
elérése érdekében lizemeltesse 24
oran keresztil. Ez id6 alatt, de nyissa
ki az ajtét és ne taroljon benne nagy
mennyiségl élelmiszert.

» Amikor kihizza és Ujra csatlakoztatja a
késziléket, illetve aramsziinet esetén egy
5 perces késleltetd funkcio aktivalodik
a kompresszorban keletkezé karok
elkerllése érdekében. 5 perc elteltével a
készilék normalisan kezd m{ikédni.

Eghajlati kategériak és jelentésiik.

T (trépusi): Ezt a hit6berendezést 16 °C

és 43 °C kozti kornyezeti hémérsékleten

valo hasznélatra tervezték.

ST (szubtropusi): Ezt a hiitéberendezést

16 °C és 38 °C kozti kdrnyezeti

hémérsékleten vald hasznalatra tervezték.

N (mérsékelt): Ezt a hiitdberendezést 16

°C és 32 °C kozti kérnyezeti h6mérsékleten

valé hasznalatra tervezték.

SN (kiterjesztett mérsékelt): Ezt a

hitéberendezést 10 °C és 32 °C kozti

koérnyezeti hémeérsékleten vald hasznalatra
tervezték.

3.4 Hémérséklet-kijelzd

A hitészekrény hatékonyabb bedllitasa
érdekében, egy h6mérséklet-kijelz6t
helyeztik a hité leghidegebb
részében.

Annak érdekében, hogy még
jobb kérulmények kozott
tarolhassa az élelmiszert

a hitészekrényben, féleg
leghidegebb részében,
ugyeljen arra, hogy a hémérséklet-kijelzén
mindig az ,OK* felirat jelenjen meg. Amikor
az ,,OK" felirat eltlinik, a hémérséklet nincs
megfelelen beallitva.

El6fordulhat, hogy a kijelz6 nehezen
olvashaté, igy mindig figyeljen arra,

hogy megfeleléen kivilagitja.Minden
hémérséklet-valtoztatast kdvetben varjon,
amig a hBmérséklet a készulék belsejében
stabilizalddik, miel6tt (szikség esetén)

Uj hdmérséklet-beallitdst adna meg. A
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hémérsékletszabalyzé-késziilék pozicioit
lehetbleg fokozatosan valtoztassa és varjon
legalabb 12 érat, miel6tt ellendrizné vagy
ismét modositana.
MEGJEGYZES: Az ajt6 tdbbszori
(vagy huzamosabb ideig tartd)
kinyitasat, illetve friss élelmiszerek a
behelyezését kdvetben, teljesen normalis,
ha az ,OK" felirat nem jelenik meg a
hémérséklet-kijelz6n. Amennyiben tulzott
mértéki jégkristaly-lerakodast tapasztal (a
készllék also falan) a hiitérekeszben és a
parologtatén (tulterhelt készulék,
tulsagosan magas szobahémérséklet,
gyakori ajtényitogatas), allitsa a
hémérséklet-szabalyzo6t alacsonyabb
fokozatra, hogy a kompresszor
visszaallhasson a megszokott
mikodéshez.
A hiitészekrény leghidegebb részén
tarolja az élelmiszereket.
Az élelmiszereket hosszabb
ideig tarolhatja, ha a
legmedfelel6bb helyre teszi
Oket. A leghidegebb részt a
frissentartd rekesz felett talalja.
Az alabbi szimbdlum jelzi a hitészekrénye
leghidegebb részét.

Annak érdekében,
hogy
megy&z&dhessen
az alacsony
hémeérsékletrél ezen
arészen, helyezze
a polcot a
szimbdélummal egy
szintre az abran

lathaté modon.

Aleghidegebb rész felsd hatarat a matrica
alsé részén lathatja (a nyil hegye). A
leghidegebb rész felsé polcanak egy
vonalban kell lennie a nyil hegyével. A
leghidegebb rész ezen szint alatt talalhato.
Mivel mozdithat6 polcokrél van szo,
ugyeljen arra, hogy azoknak mindig

a matrican talalhato hatarértékkel

egy szintben kell lenniiik a megfeleld
hémérséklet biztositasa érdekében.

3.5 Tartozékok

A tartozékokrdl sz616 fejezetben
talalhato abrak €s leirdsok a késziilék
modelljétél fiiggben eltéréek lehetnek.

3.5.1 Jégkockatarté (bizonyos

modelleknél)

» Toltse fel a jégtartd talcat vizzel és
helyezze azt a fagyasztoba.

+ Amint a viz teljesen megfagyott, a talca
az alabbiakban bemutatott modon
elcsavarhato és kiesnek a jégkockak.

3.5.2 Mianyag jégkaparé (bizonyos
modelleknél)
Egy id6 utan jegesedés alakul ki a
fagyasztérekesz bizonyos
teriiletein. A fagyaszto
képz6dott jegesedést
rendszeresen el kell tavolitani.
Ehelyett szlikség esetén
hasznalja a készlilékhez
tartoz6 mlanyag jégkaparét. Ezen mivelet
elvégzéséhez ne hasznaljon éles
fémeszkodzoket! Az éles fémtargyak kart
tehetnek a hiitékorben, és javithatatlan kart
okozhatnak.

3.5.3 Palacktart6 (bizonyos modelleknél)

A palackok kicsuszasanak vagy
kiesésének megakadalyozasara
hasznalhatja a palacktartot.

L3
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3.5.4 Frissentart6 nyilas (bizonyos
modelleknél)

(A képek tajékoztato jellegliek)

vagy
(A képek tajékoztato jellegliek)

Amikor a frissentarto rekesz tele van, ki
kell nyitni a frissentarto rekesz elején lévd
frissentartd nyilast. A nyilason keresztil
leveg® jut a rekeszbe és szinten tartja a
paratartalmat, ezzel névelve a rekeszben
talalhato élelmiszerek tartossagat.

A polc mogott talalhatéd nyilast ki kell nyitni,
ha paralecsapodast lat az Givegpolcon.

3.5.5 Allithato ajtépolc (bizonyos
modelleknél)

Hat kiilénb6z6 magassag-beallitas érhetd

el, hogy elérhetévé valjon sziikséges hely

az allithato ajtopolchoz.

Az allithatd ajtopolc pozicidjanak

megvaltoztatasahoz;

Tartsa meg a polc aljat és huzza az

ajtopolc oldalan talalhaté gombokat a nyil

iranyaba. (1. abra)
Helyezze az
ajtoépolcot a fel-

le mozgatassal a
kivant magassagba.
Ha az ajtépolc a
kivant helyzetben
van, engedje el az

ajtépolc oldalan

talalhaté gombokat
(2. abra). Az ajtopolc
elengedéséhez
mozgassa fel-le és
gy6z6djon meg rola,
hogy az ajtépolc
rogzitve van.

Megjegyzés:

Miel6tt mozgatna a teherrel
megrakott polcot, tAmassza meg a polc
aljat. Maskulénben az ajtépolc a
rahelyezett tdmeg miatt kieshet a
sinekbél. Ez pedig az ajtopolc vagy a
sinek sérlléséhez vezethet.
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4 AZ ELELMISZER TAROLASA

4.1 A hiitérekesz

A paratartalom csokkentése és az

ebbdl fakadé jégképzbdés elkerilése
érdekében soha ne tegye a folyadékokat
lezaratlan edényben a hiitészekrénybe. A
fagy leginkabb a parologtaté leghidegebb
részein hajlamos 6sszpontosulni, és
készuléke idével egyre gyakoribb
leolvasztast igényel.

Az elkészitett ételeket mindig lefedve
tarolja a hiitében.Ne helyezzen meleg
ételt a hiit6be.Csak azutan helyezze

a hitébe 6ket, miutan kihltek,
maskulonben a hiité bels6 paratartalma/
hémérséklete megnd, ezzel pedig
csokken a hiitd hatékonysaga.

Ugyeljen arra, hogy semmi sem

ér kdzvetlenul a készulék hatso

falahoz, mert jég halmozddhat fel és

a csomagolas a falhoz ragadhat. Ne
nyitogassa gyakran a hiité ajtajat.

Azt javasoljuk, hogy a hust és
megtisztitott halakat lazan csomagolva
az Uvegpolcon tarolja kézvetlenll a
zoldséges rekesz felett, ahol hlivdsebb

a levegd, mert itt a legjobbak a tarolasi
feltételek.

A gyimolcsoket és zoldségeket lazan
egymasra téve a frissentartd rekeszben
taroljon.

A gyliimolcsok és zoldségek kiilon-kalon
torténd tarolasa segit megel6zni, hogy a
etilénérzékeny zoldségek (zold salatak,
brokkoli, sargarépa, stb.) elkezdjenek
rohadni az etilént kibocsatd gyiimolcsok
(banan, észibarack, sargabarack, flige,
stb.) mellett.

Ne tegyen nedves zoldségeket a hiitbe.
Valamennyi élelmiszer tarolasi idétartama
az élelmiszer kezdeti min6ségétdl és a
hitében torténd tarolas el6tti zavartalan
hitési ciklustdl figg.

A husokbdl kiszivargd |é beszennyezheti
a tobbi élelmiszer hiitbbe. Csomagolja be
a husarukat és tisztitsa le a kifolyt levet a
polcokrol.

* Ne tegyen élelmiszert a Iégbefuvas
utjaba.

» A csomagolt élelmiszereket javasolt
lejarati idejuk el6tt fogyassza el.

Ugyeljen arra, hogy az élelmiszer ne

érintkezzen a hémérséklet-érzékelbvel,

amely a hitérekeszben talalhatd, ezzel
biztositva, hogy a hitérekesz folyamatosan
optimalis hémérsékleten lizemel.

« Altalanos lizemelési koriilmények kozott
elegendd a hitészekrény hdmérsékleti
beallitasat +4 °C-ra allitani.

* A hUtérekesz hdmérsékletének 0-8 °C
kdzott kell lennie, a friss élelmiszerek 0
°C alatt jegesednek vagy elrohadnak, mig
8 °C felett baktériumok lephetik el 6ket és
megromolhatnak.

* Ne tegyen forro ételt a hiitészekrénybe.
Varja meg, amig kih(l az étel. A forrd
ételek megnovelik a hiitészekrény
hémérsékletét és ételmérgezést
okozhatnak, valamint ételek romlasahoz
vezethetnek.

* A husokat, halakat, stb. a késztlék
hitérekeszében, mig a zéldségeket a
z6ldségeknek fenntartott rekeszben (ha
elérhetd) tarolja,

» Akeresztszennyezd8dés elkerllése
érdekében, a husarukat és gyimadlcsoket,
valamint zéldségeket ne taroljon egyutt.

* Az ételeket zarolt taroldban helyezze
a hitészekrénybe vagy takarja le ket
valamivel a nedvesség és kellemetlen
szagok megakadalyozasa érdekében.

Az alabbi tablazat gyors utmutatasul

szolgal azzal kapcsolatban, hogy

lehet leghatékonyabban tarolni a fébb

élelmiszerfajtakat a hiitérekeszében.

- . Maximalis Hogyan és hol
Elelmiszer AT . p .
tarolasi ido érdemes tarolni
Zoldségek
és 1 hét Zoldséges lada
gyilimolcsok
Csomagolja
miianyag féliaba,
L. tasakba vagy
Hus és hal | 2 -3 nap hustaroloba,
majd helyezze az
Uivegpolcra.
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- . Maximalis Hogyan és hol
Elelmiszer PSRV . . .
tarolasi id6 érdemes tarolni
Friss sajt 3-4nap A_rpegjelolt
ajtopolcon
Vaj és . A megjelolt
. 1 hét L.
margarin ajtopolcon
Palackozott c s
termékek, Agyarto ql}al . | Amegjeldlt
e ajanlott lejarati e
pl.: tej és idGi ajtopolcon
joghurt 9
Tojasok 1 hénap A megjeldlt tojastartd
polcon
Fott étel 2 nap Barmelyik polcon
MEGJEGYZES:

Burgonyat, hagymat és fokhagymat ne
taroljon a hiitészekrényben.

4.2 A fagyasztorekesz

» Afagyaszté fagyasztott ételek tarolasara,
friss élelmiszerek fagyasztasara és
jégkockakészitésre alkalmas.

A folyékony ételt miianyag csészékben
kell lefagyasztani, az egyéb ételeket
pedig mianyag féliaban vagy tasakban.
Friss étel lefagyasztasahoz: megfeleléen
csomagolja be és zarja le a friss ételt,
azaz a csomagolas legyen légmentes és
ne szivarogjon. Erre idedlisak a specialis
fagyasztétasakok, az alufélias polietilén
tasakok és a mlanyag taroléedények.
Ne taroljon friss élelmiszert fagyasztott
élelmiszer mellé, mert ki tudja olvasztani
a fagyasztott élelmiszert.

Friss élelmiszerek lefagyasztasa elétt,
adagolja ki egyszerre elfogyaszthaté
adagokba.

A kiolvadt ételek kiolvasztast kdvetden
rovid idén belll fogyassza el

Mindig tartsa be a csomagolason
talalhaté gyarté utasitasokat fagyasztott
élelmiszer tarolasakor. Ha nincs
megadva semmilyen informacié az
élelmiszert ne tarolja a vasarlastol
szamitott 3 hénapnal tovabb.

Amikor fagyasztott élelmiszert

vasarol, gy6zédjon meg arrol, hogy
megfeleld koriimények kozt tértént-e

a fagyasztasa, valamint nincs-e
megsérllve a csomagolas.

+ Afagyasztott élelmiszereket arra
alkalmas rekeszekben kell szallitani és
amilyen gyorsan csak lehet, fagyasztéba
kell 6ket tenni.

* Ne vasaroljon olyan fagyasztott
élelmiszert, amelynek a csomagolasan
paralecsapddast vagy rendellenes
felfujodast talal. Nagy valoszinliséggel
ezeket nem megfeleld hémérsékleti
kortilmények kozott taroltak és az
élelmiszer megromolhatott.

» Afagyasztott ételek eltarthatosaga
fugg a szoba hémérsékletétdl, a
termosztat beallitasaitdl, az ajtonyitas
gyakorisagatol, az étel fajtajatdl, illetve
attol, hogy mennyi id6t vesz igénybe a
termék hazaszallitasa. Mindig kdvesse
a csomagolason feltlintetett utasitasokat
és soha ne lépje tul az el8irt maximum
eltarthatésagi idét.

* Ha huzamosabb ideig nyitva hagyta a
fagyaszto ajtajat vagy nem megfelel6en
csukta be, jegesedés kepzddik,
amely megakadalyozhatja a hatékony
légaramlast. A probléma megoldasahoz
hlzza ki a készlléket és varja meg, amig
kiolvad. Tisztitsa ki a fagyasztot, miutan
teljesen kiolvadt.

» Acimkén szerepl6 fagyasztokapacitas
kosarak, feddk, és egyéb tartozékok
nélkdl értendd.

» Ne fagyasszon le Ujra olyan élelmiszert,
amely egyszer mar kiolvadt. Veszélyes
lehet az egészségére nézve, mert
példaul ételmérgezést okozhat.

MEGJEGYZES: Ha rdgtdn azutan probalja

meg Kinyitni a fagyaszto ajtajat, hogy

becsukta, csak nehezen fogja tudni kinyitni-

Ez normalis. Amint az egyensuly helyreallt,

az ajtén kénnyedén ki tudja nyitni.

A gyorsfagyaszté polcot az otthon
elkészitett ételek, (valamint a
lefagyasztani kivant ételek gyors
lefagyasztasara) hasznalja. A fagyaszté
polc nagyobb hiit6-fagyaszté kapacitasa
miatt ez gyorsabb fagyasztast fog
eredményezni. A gyorsfagyaszto polc a
fagyasztorekesz alsé fidkjaban talalhato.
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Az alabbi tédblazat gyors utmutatésul szolgal azzal kapcsolatban, hogy lehet
leghatékonyabban tarolni a fébb élelmiszerfajtakat a fagyasztorekeszében.

Hus és hal

El6készités

Maximalis tarolasi id6

(honap)
Steak Féliaba csomagolva 6-8
Baranyhus Foliaba csomagolva 6-8
Borjusiilt Féliaba csomagolva 6-8
Borju kockak Kis darabokban 6-8
Barany kockak Darabokban 4-8
Vagdalthus Csomagolva fliszerezés nélkil 1-3
Bels6ség (darab) Darabokban 1-3
A - Becsomagolva kell tartani akkor is, ha van rajta
Parizsilszalami .
hartya

Csirke és pulyka Foliaba csomagolva 4-6
Liba és kacsa Féliaba csomagolva 4-6
Szarvas, nyul, vaddiszné | 2,5 kg-os adagokban vagy filézve 6-8
Edesvizi halak (lazac,

2
ponty, busa, harcsa)
Sovany hal (siigér, nagy | Abels6ségek és pikkelyek eltavolitadsa utdn mossa 4
rombuszhal, lepényhal) | at ket és szaritsa meg. Sziikség esetén vagja le a
Zsiros halak (tonhal, fejét és a farkdt.
makréla, makrahal, 2-4
ajoka)
Kagylo Megtisztitva és tiszta tasakban 4-6
Kaviar Qsomagolasaban, aluminium vagy miianyag 23

taroléban

Csiga S6s vizben, aluminium vagy mianyag taroléban 3

MEGJEGYZES: A fagyasztott hust tigy kell elkésziteni, mint a friss hust. Ha a hds nincs megfézve, miutan
kiolvadt, nem szabad Ujra lefagyasztani.

Zoldségek és

El6készités

Maximalis tarolasi idé

gylimolcsok (hoénap)

Hosszuszalkas zoldbab Mossa meg és vagja kis darabokra és vizben 10-13

és bab forrazza le

Bab Hamozza meg és mossa meg és vizben forrazza le 12

Kéaposzta Mossa meg és vizben forrazza le 6-8

Répa Esztltsa meg és vagja szeletekre és vizben forrazza 12

Paprika \’/agJ’a ki a torz:set, vagja ketté, tavolitsa el a magot 8-10
és vizben forrazza le

Spenét Mossa meg és vizben forrazza le 6-9

Karfiol Vegy_e Ie’a Ieveleket‘, Vggja a’kozepet _darabokra és 10-12
hagyja vizben egy kis citromlével egy ideig

Padlizsan Végja 2 cm-es darabokra mosas utan 10-12

Kukorica Tisztitsa meg és csomagolja a térzsével egyltt vagy 12

mint a csemegekukoricat
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Zoldségek és
gyiimolcsok

El6készités

Maximalis tarolasi id6
(hénap)

Alma és korte

Hamozza meg és szeletelje fel

8-10

Zoldségek és

Maximalis tarolasi id6

meggy

gyiimélesok Elékészités (hénap)
§ar9abarack es Vagja ketté és tavolitsa el a magot 4-6
6szibarack
Eper és malna Mossa meg és hamozza meg 8-12
Parolt gyiimolcsok Adjon hozza 10% cukrot a taroléba 12
Szilva, cseresznye, Mossa meg és hamozza le a szarakat 8-12

Maximalis tarolasi id6

Olvadasi id6
szobahémérsékleten

Olvadasi id6 siitoben

(honap) (6ra) (perc)
Kenyér 4-6 2-3 4-5 (220-225 °C)
Aprosiitemény 3-6 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Leveles tészta 1-3 2-3 5-10 (200-225 °C)
Pite 1-1,5 3-4 5-8 (190-200 °C)
Filo tészta 2-3 1-1,5 5-8 (190-200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200 °C)
Tejtermékek El6készités MaXimé(lli;:‘i';’)léSi £ Tarolasi feltételek
(homogénezety) te) | S3At csomagolésaban | 2:3 coomagaléssban
Eredeti csomagolasban rovid
Sajt, kivéve fehér sajt Szeletekben 6-8 :gg'tgrttaarn‘;g‘frt: fgfi);s:abibkeu
csomagolni.
Vaj, margarin Sajat csomagolasaban 6

5 TISZTITAS ES

KARBANTARTAS

Tisztitas el6tt hizza ki a készuléket a
csatlakozodaljzatbol.

Ne tisztitsa a hit6szekrényt viz

raontésével.

A készulék tisztitasahoz ne hasznaljon

dorzsszivacsot, mososzereket, illetve
szappant. A lemosast kdvetben tiszta vizzel
végezzen Oblitést, majd szaritast. Miutan
befejezte a késziilék tisztitasat, szaraz
kézzel dugja vissza a konnektort az

aljzatba.

+ Ugyeljen arra, hogy az izz6 burkolataba
és az elektromos alkatrészekre ne

keriljon viz.

* Rendszeresen tisztitsa meg a
késziléket langyos vizben feloldott
szbédabikarbonaval.

A tartozékokat kulon, szappannal és

vizzel tisztitsa meg. A tartozékokat ne
mossa mosogatégépben.

» A kondenzatort évente kétszer kefével
tisztitsa meg. Ezaltal aramkoltséget
takarithat meg és ndvelheti a

hatékonyséagot.

i)
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5.1 Leolvasztas

A hiitérekesz leolvasztasa

* Aleolvasztasi folyamat automatikusan
torténik a hiitérekeszben mikddés
kozben. Az igy keletkezett viz a
parologtatéedénybe folyik, ahonnan
pedig elparolog.

+ A parologtatoedényt és a lefolyot idénként
tisztitsa az erre a célra biztositott
lefolydtisztitd palcaval, ezzel megel6zheti,
hogy a viz 6sszegyiljon a hité aljaban.

» Alefolyd tisztitdsahoz 6ntson bele fél
pohar vizet.

A fagyaszto leolvasztasa

» Kis mennyiségl jég rakodhat le a
fagyasztd belsejében attol figgéen, hogy
mennyi ideig volt nyitva az ajtoé vagy
mekkora mértékli nedvesség keletkezett.
Ugyeljen arra, hogy ne képzédjon jég
olyan helyeken, amelyek akadalyozng az
ajté vakuumzaras csukodasat. Ha erre
nem figyel kell6képpen levegd szdkhet be
a hitészekrénybe, amely a kompresszor
folyamatos Gizemeléséhez vezethet. A
vékony jégképzddéseket kdnnyedén,
egy kefe vagy mianyag kaparé
segitségével eltavolithatja. A leolvasztas
felgyorsitasa érdekében ne hasznaljon
éles, fém kaparokat, mechanikai vagy
egyéb eszkdzoket. Tavolitson el minden

a hitészekrény ajtajara tapadt jeget.

A vékony rétegli jég eltavolitasa el6tt
kapcsolja ki a készlléket.

A nagyobb jégdarabok eltavolitasahoz
huzza ki a késziilék tapkabelét a
halozati csatlakozébdl, helyezze a

hiité tartalmat egy kartondobozba és
boritsa le ket vastag takaréval vagy
tobbrétegl papirral a hidegen tartashoz.
A leolvasztast leghatékonyabban szinte
Ures fagyaszt6 esetében végezheti és

a lehetd leggyorsabban tegye azt, hogy
a fagyasztoban 1év6 élelmiszerek ne
olvadjanak ki teljesen.

A leolvasztas felgyorsitasa érdekében
ne hasznaljon éles, fém kaparokat,
mechanikai vagy egyéb eszkdzbdket. A
fagyasztott élelmiszerek h6mérsékletének
névekedése a leolvasztas soran
megroviditheti azok eltarthatdsagi idejét.
A leolvasztas alatt alaposan csomagolja
be és hiitse le az élelmiszereket.

A rekesz belsejét szivaccsal vagy tiszta
ruhaval tordlje at.

A leolvasztasi folyamat meggyorsitasahoz
helyezzen egy vagy tébb forrd vizzel teli
mianyag edényt a fagyasztorekeszbe.
Ellenérizze az élelmiszereket a
fagyasztéba térténd visszahelyezéskor és
ha valamelyik id6kézben kiolvadt, azt 24
oran belll fogyassza el, vagy hékezelés
utan fagyassza le ujra.

Miutan végzett a leolvasztassal,

tisztitsa ki a készulék belsejét langyos
vizben feloldott szédabikarbonaval,

majd alaposan szaritsa ki. Minden
kivehetd tartozékot hasonléképpen
tisztitson meg, majd helyezze vissza
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a készulékbe. Csatlakoztassa a
készuléket a halézathoz és hagyja 2-3
oran keresztlil MAX-ra allitva Gzemelni,
mielétt visszahelyezi az élelmiszert a
fagyasztéba.
A LED-izz6k cseréje
A LED-izz6k cseréléséhez forduljon a
legkbzelebbi illetékes szakszervizhez.
Megjegyzés: A LED-csikok szama és
helye valtozhat a modelltél fliggéen.

Amennyiben a termék rendelkezik LED-
lampaval

Ez a termék ,E* energiaosztalyu
fényforrassal rendelkezik.

Ha a termék LED szalaggal vagy LED
kartyaval van felszerelve

Ez a termék ,F*“ energiaosztalyu
fényforrassal rendelkezik.

6 SZALLITAS ES ELHELYEZES

6.1 Szallitas és athelyezés

» Az eredeti csomagolast és védbhabot
az ujbdli szallitdshoz meg lehet tartani
(opcionalisan).

A késziléket vastag csomagolassal,

szalagokkal vagy er@s koételekkel

kell régziteni, és be kell tartani a

csomagolason talalhaté szallitasi

utasitasokat.

» A mozgathat6 alkatrészeket tavolitsa el,
vagy az athelyezés és a szallitas idejére
szalagok segitségével rogzitse ket a
készilékben az ttédések elkerllése
érdekében.

A hitészekrényt mindig allé helyzetben
mozgassa.

6.2 Az ajto atszerelése

* Nem modosithato a hiitészekrény
ajtajanak nyitasi irdnya, ha az ajto
fogantyuja az ajto elulsé fellletére van
rogzitve.

» Afogantyu nélkili modelleknél az ajto
nyitasi iranya minden tovabbi nélkil
modosithatd.

* Ha mddosithatd a késziilék ajtajanak
nyitasi iranya, a mivelet elvégzéséért
vegye fel a kapcsolatot a legkdzelebbi
illetékes szakszervizzel.
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7 AVEVOSZOLGALAT
FELKERESESE ELOTT

Ha valamilyen problémat tapasztal

késziilékével, ellenbrizze az alabbiakat,

miel6tt felvenné a kapcsolatot after-sales
szolgaltatonkkal.

A késziilék nem mikodik.

Ellenérizze, hogy:

* Van-e aram.

» A dugvilla megfeleléen van-e
csatlakoztatva az aljzathoz.

» A csatlakozé biztositék vagy a halozati
biztositék kiégett.

» A dugaszold aljzat nem sérult-e. Azért,
hogy ezt leellendrizze, csatlakoztasson
az aljzathoz egy masik mikodéképes
készuléket.

A késziilék teljesitménye gyenge

Ellenérizze, hogy:

* a készllék tulterhelt-e

» akészulék ajtajat megfeleléen
becsukta-e

* nem Kertilt-e por a kondenzatorba,

» elegendd hely van-e a hatso, illetve az
oldalso falaknal.

A késziilék hangosan miikodik

Normal zajok
Roppané zaj hallatszik:
» Az automatikus leolvasztas soran
» Amikor a készulék hil vagy
melegszik (a készilék anyaganak
tagulasa miatt).
Rovid roppané zaj: Akkor hallhato,
amikor a termosztat be-/kikapcsolja a
kompresszort.
Motorzaj: Azt jelzi, hogy a kompresszor
normalisan mikddik. A kompresszor
egy rovid ideig tobb zajt kelthet, miutan
beindult.
Bugyborékol6 zaj és csobbanas: Ezt
a zajt az okozza, ahogy a hitékozeg
aramlik a rendszer cséveiben.
Vizfolyas zaja: Akkor hallhato, amikor
viz folyik a parologtato6 tartalyba. Ez a
zaj normalis kiolvasztaskor.

Légbefuvas zaja: Ez a zaj normalis
mikodés kézben hallhaté bizonyos
készullékekben a levegéaramlas miatt.

A késziilék ajtoillesztésekhez éré oldalai

melegek.

Féleg nyaron (meleg évszakokban)

az ajtoillesztésekhez érd fellletek

atmelegedhetnek a kompresszor mikodése

alatt.Ez teljesen normalis.

Felhalmozédik a para a készilék

belsejében.

Ellenérizze, hogy:

* Minden élelmiszer megfelel6en van
becsomagolva. A taroléknak szaraznak
kell lennie, miel6tt visszahelyezi 8ket
késziiléket.

» Gyakran nyitjak a késziilék ajtajat.
Amikor az ajtokat kinyitjak, a szoba
paratartalma bejut a késziilékbe. A para
felgyllése gyorsabb lesz, ha gyakrabban
nyitva van az ajto, kildonésen, ha magas
a paratartalom a helyiségben.

Az ajté nem nyilik vagy csukédik

medgfeleléen.

Ellenérizze, hogy:

+ Elelmiszer vagy csomagolas miatt nem
lehet-e megfeleléen becsukni az ajtot

» Az ajté illesztései nincsenek-e eltérve
vagy elszakadva

» A késziilék vizszintes fellileten all-e.

A kompresszor miikddése hangos

zajjal jarhat vagy a kompresszor/

hitészekrény zaja bizonyos modellek

esetében fokozédhat valhat bizonyos
korilmények koézott. llyen lehet

példaul, amikor a terméket el6szor

csatlakoztatja az aljzathoz. Az (izemi

zajt a kdrnyezeti hdmérsékletben

bekdvetkezd vagy a hasznalatban fellépd

valtozas is befolyasolhatja. Ez teljesen

normalis. Amikor a hitészekrény eléri a

megfeleld Gzemi hdmérsékletet, a zaj is

automatikusan alabbhagy.
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Javaslatok

» Ha kikapcsolja vagy kihuzza a
berendezést, varjon legalabb 5 percet,
miel6tt visszakapcsolja vagy visszadugja
a berendezést azért, hogy megel6zze
kompresszor karosodasat.

Ha hosszabb ideig nem hasznalja

a készuléket (pl. nyaralas idején),

hlzza ki. Tisztitsa meg a készUléket a
tisztitasrol szol6 fejezetnek megfelelSen,
és hagyja nyitva az ajtot, hogy elejét
vegye a parasodasnak, illetve a
szagképzédésnek.

Ha a probléma azt kévetéen is fennall,
hogy az 6sszes fenti utasitast betartotta,
kérjuk, forduljon a legkdzelebbi hivatalos
szervizhez.

+ Az On altal vasarolt késziiléket kizarolag
haztartasbeli hasznalatra tervezték.
Kereskedelmi felhasznalasra nem
alkalmas. Ha a vasarlo a készuléket
barmi olyan médon hasznalja, amely
nem felel meg ezeknek a utasitasoknak,
hangsulyozzuk, hogy a gyarté és a
forgalmazé nem vallal felelésséget

a javitaseért és a meghibasodaseért a
garancialis idészakon belll.

8 ENERGIATAKAREKOSSAGI
TIPPEK

1. Helyezze el a berendezést egy hiivés,

j6l szell6z6 helyiségben, de ne kdzvetlen
napsutésbe vagy héforras (radiator
vagy suté) mellé. Ellenkezb esetben
hasznaljon szigetel6 lemezt.

. Mielétt a készulékbe tenné az ételt vagy

az italt, varja meg, amig kihtlnek.

. Helyezze az olvadé ételt a

hitérekeszben, amennyiben van hely. A
fagyasztott étel alacsony hémérséklete
segiti a hitészekrény rekesz hitését
olvadas kdzben. Ezzel energiat takarithat
meg. Ha hagyja, hogy a fagyasztott étel
kiolvadjon, az energiaveszteséggel jar.

. Az italokat és egyéb folyadékokat

letakarva helyezze a készulékbe.
Fedetlendl hagyott edények esetén
megnodvekedhet a paratartalom a
készulékben, ezaltal megndvekedhet
az energiafogyasztas is. Tovabba az
italok és mas folyadékok lezarasa segit
meg0brizni az illatokat és az izeket.

. Prébalja elkerilni, hogy az ajté hosszu

ideig nyitva legyen vagy tul gyakran
legyen kinyitva, mert a meleg levegé
behatol a késziilékbe és emiatt a
kompresszor sziikségtelendl gyakran
bekapcsol.

. Tartsa zarva a kilonb6zé hémérsékletli

rekeszek fedelét (példaul a frissentartod
rekeszt és h(itérekeszt, ha van).

. Az ajto tdmitéseinek tisztanak és

rugalmasnak kell lenniiik. Elkopas
esetén cserélje le a tomitést.
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9 MUSZAKI ADATOK

A mUszaki adatok a készllék belsé
oldalan elhelyezett tipustablan és az
energiafogyasztasi cimkén talalhatok.

A készulékkel egyutt atadott
energiafogyasztasi cimkén talalhaté QR
kod egy internetes linket tartalmaz az EU
EPREL adatbazisahoz, ahol megtalalhatok
a készllék teljesitményére vonatkozé
adatok.

Orizze meg az energiaosztaly cimkét a
felhasznaloi kézikdnyvvel és a készilékhez
adott egyéb dokumentumokkal egyutt.
Ugyanezek az informaciok megtalalhatdk
az EPREL adatbazisban a https://eprel.
ec.europa.eu link segitségével, a készulék
tipustablajan taldlhaté modellnév és
termékszam alapjan.

Az energiafogyasztasi cimkére
vonatkozdan részletes informaciot talal a
www.theenergylabel.eu linken.

10 INFORMACIOK TESZTELO
INTEZETEK SZAMARA

A készulék EcoDesign ellen6rzésre
valé telepitését és el6készitését az EN
62552 szabvany szerint kell végezni. A
szell6zési el6irasoknak, a befogadé tertlet
méreteinek és a faltdl valé minimalis
hatso tavolsagnak meg kell felelnie a
Felhasznald6i kézikdnyv 2. Részében
irtaknak. Kérjuk, vegye fel a kapcsolatot
a gyartéval, ha tovabbi informacidkra
van szukseége, beleértve a berakodasi
tervrajzokat is.

11 UGYFELSZOLGALAT ES
SZERVIZ

Mindig eredeti pétalkatrészeket hasznaljon.
Amikor felveszi a kapcsolatot a hivatalos
szervizinkkel, legyenek kéznél a kdvetkezd
adatok: Modell, termékkod, sorszam.
Ezeket az informacidkat a tipustablan
talalja.

Az energiaosztaly tablazatot a hiit6zonan
belul a bal alsé oldalon talalja.

Bizonyos alkatrészek eredeti potalkatrészei
az utolsé modell piacra keriilésétél
szamitott legalabb 7 vag,y 10 évig
kaphatok az alkatrész tipusatdl fuggdéen.

Latogasson el a weboldalunkra, ahol:
https://daewooelectronics.com/
https://daewooelectronics.com/service
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Dziekujemy za wybor tego produktu.

Ta instrukcja obstugi zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz zalecenia,
ktére majg pomoc w uzytkowaniu i konserwacji urzgdzenia.

Nalezy poswigci¢ czas na przeczytanie tej instrukcji przed uzyciem urzadzenia oraz
zachowanie tego podrecznika do pézniejszego uzycia.

Typ Znaczenie

OSTRZEZENIE Powazne obrazenia ciata lub zagrozenie zycia

RYZYKO PORAZENIA PRADEM L . Lo
Zagrozenie niebezpiecznym napigciem

Q> > P

ELEKTRYCZNYM
POZAR Ostrzezenie; ryzyko pozaru / materiaty tatwopalne
PRZESTROGA Zagrozenie obrazeniami ciata lub stratami materialnymi
WAZNE Uzytkowac¢ system prawidtowo
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1 INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

1.1 Ogodlne ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy doktadnie przeczytac niniejszg instrukcje
obstugi.

A OSTRZEZENIE: Nie nalezy zastaniaC otworow
wentylacyjnych zabudowy ani wbudowanej struktury.
A OSTRZEZENIE: Nie nalezy stosowac zadnych
narzedzi mechanicznych ani srodkow w celu
przyspieszenia procesu rozmrazania innych niz
zalecane przez producenta.

A OSTRZEZENIE: Wewnatrz komér do
przechowywania zywnosci nie nalezy uzywac urzgdzen
elektrycznych innych niz te wskazane przez
producenta.

A OSTRZEZENIE: Nalezy uwazac, aby nie uszkodzic
obiegu czynnika chtodniczego.

A OSTRZEZENIE: Ustawiajgc urzgdzenie, nalezy sie
upewnic, ze kabel zasilajgcy nie jest zakleszczony lub
uszkodzony.

A OSTRZEZENIE: Nie umieszczaé rozgateziaczy ani
przenosnych zrodet zasilania z tytu urzadzenia.

A OSTRZEZENIE: Aby unikngC zagrozen
wynikajgcych z braku stabilnosci urzadzenia, nalezy je
naprawiac zgodnie z instrukcjami.

/N Jezeli w urzgdzeniu zastosowano srodek R600a
jako czynnik chtodniczy (ta informacja bedzie
znajdowac sie na etykiecie chtodziarki), nalezy
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zachowac ostroznosc¢ podczas transportu i montazu,
aby zapobiec zniszczeniu czesci chfodziarki. Srodek
R600a jest przyjaznym srodowisku naturalnym gazem,
ale jest on wybuchowy. W przypadku wycieku gazu w
wyniku uszkodzenia elementow chtodziarki nalezy
odsungc lodéwke od zrddet otwartego ognia lub ciepta i
przez kilka minut wietrzy¢ pomieszczenie, w ktorym
znajduje sie urzgdzenie.
* Podczas przenoszenia i ustawiania lodéwki nalezy
uwazac, aby nie uszkodzi¢ obiegu gazu chtodziarki.

* W urzadzeniu nie nalezy przechowywac materiatow,
takich jak aerozole z substancjami tatwopalnymi.

» To urzgdzenie jest przeznaczone do uzytku w domu
oraz w zastosowaniach gospodarczych, takich jak:

- pomieszczenia kuchenne dla pracownikow
sklepow, biur i innych miejsc pracy;

- gospodarstwa agroturystyczne oraz do uzytku
klientow hoteli, moteli i innych obiektow
noclegowych;

- obiekty oferujgce nocleg ze sniadaniem;

- obiekty gastronomiczne i niezajmujgce sie
handlem detalicznym.

 Jesli wtyczka lodéwki nie jest zgodna z gniazdkiem
elektrycznym, musi zosta¢ wymieniona przez
producenta, pracownika serwisu lub podobnie
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia
niebezpieczenstwa.

» Specjalna wtyczka z uziemieniem zostata potgczona

z przewodem zasilajgcym chtodziarki. Wtyczka ta
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powinna by¢ uzywana z gniazdkiem elektrycznym
z uziemieniem 16 A. Jesli w domu uzytkownika nie
ma takiego gniazdka, nalezy zleci¢ jego montaz
autoryzowanemu elektrykowi.

Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
od 8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach
ruchowych, sensorycznych lub umystowych, a takze
osoby nieposiadajgce odpowiedniego doswiadczenia
| wiedzy, pod nadzorem lub instruktazem innych
0s0b oraz po instruktazu dotyczgcym bezpiecznego
uzytkowania, pod warunkiem ze rozumiejg one
niebezpieczenstwa wynikajgce z nieprawidtowego
uzytkowania. Dzieci nie powinny bawic sie
urzgdzeniem. Nalezgce do obowigzkdw uzytkownika
czynnosci z zakresu czyszczenia i konserwacji nie
powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat mogg tadowac i
roztadowywac urzgdzenia chtodnicze. Dzieci

nie powinny czysci¢ urzgdzen ani wykonywac
konserwaciji przewidzianej dla uzytkownika.
Bardzo mate dzieci (ponizej 3. roku zycia) w ogole
nie powinny korzystac z urzgdzen. Uzytkowanie
urzgdzen przez mate dzieci (od 3 do 8 lat) jest
bezpieczne tylko pod statym nadzorem, starsze
dzieci (w wieku od 8 do 14 lat) i osoby szczegdlnie
wrazliwe mogg bezpiecznie korzysta¢ z urzgdzen
pod wtasciwym nadzorem lub po tym, jak zostaty
poinstruowane na temat uzytkowania urzgdzenia.
Ludzie bardzo wrazliwi mogg bezpiecznie korzystac
Z urzadzenia tylko pod statym nadzorem.
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Jesli przewodd zasilajgcey jest uszkodzony,
powinien zostaCc wymieniony przez producenta,
pracownika autoryzowanego serwisu lub podobnie
wykwalifikowang osobe w celu unikniecia
niebezpieczenstwa.

To urzgdzenie nie jest przeznaczone do uzytku na
wysokosciach przekraczajgcych 2000 m n.p.m.

Aby unikng¢ zanieczyszczenia zywnosci, nalezy
przestrzega¢ ponizszych instrukciji:

Pozostawianie zbyt dtugo otwartych drzwi moze
spowodowac znaczny wzrost temperatury w
komorach urzadzenia.

Regularnie czysci¢ powierzchnie, ktore mogg wejsc
w kontakt z zywnoscig, oraz dostepne systemy
odwadniajgce.

Surowe mieso i ryby przechowywac w odpowiednich
pojemnikach w lodéwce, aby nie miaty zadnego
kontaktu z innymi produktami spozywczymi.

Komory na mrozonki oznaczone dwiema gwiazdkami
sg odpowiednie do przechowywania zamrozone;j
zywnosci, przechowywania lub robienia lodow i
robienia kostek lodu.

Komory oznaczone jedng, dwiema lub trzema
gwiazdkami nie nadajg sie do zamrazania swiezej
Zywnosci.

Jesli urzadzenie chtodnicze pozostaje puste przez
dtuzszy czas, nalezy je wylgczy¢, rozmrozic,
wyczysci¢, osuszycC i pozostawi¢ otwarte drzwi, aby
zapobiec rozwojowi plesni w urzgdzeniu.
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1.2 Ostrzezenia dotyczace instalacji

Przed rozpoczeciem korzystania z
lodéwkozamrazarki nalezy zwrdci¢ uwage
na nastepujgce punkty:

» Napiecie robocze lodéwkozamrazarki
wynosi 220-240 V (50 Hz).

» Wtyczka musi by¢ dostepna po
zamontowaniu urzgdzenia.

* Przy pierwszym uzyciu z
lodéwkozamrazarki moze wydzielac sie
nieprzyjemny zapach. Jest to normalne,
a nieprzyjemny zapach zniknie, gdy
lodéwkozamrazarka rozpocznie
chtodzenie.

* Przed podtaczeniem lodéwkozamrazarki
nalezy sie upewnic, ze informacje
na tabliczce znamionowej (napiecie i
podigczone obcigzenie) sg zgodne z
gtéwnym zrodtem zasilania. W przypadku
watpliwosci nalezy skonsultowac sie z
autoryzowanym elektrykiem.

» Nalezy wiozy¢ wtyczke do gniazdka z
dziatajgcym uziemieniem. Jesli gniazdko
nie ma uziemienia lub wtyczka nie
pasuje, zalecamy skonsultowac sie
z autoryzowanym elektrykiem w celu
uzyskania pomocy.

» Urzadzenie musi by¢ potgczone do
wilasciwie zamontowanego gniazdka
z bezpiecznikiem. Zasilanie pragdem
przemiennym oraz napiecie w
miejscu podtagczenia urzadzenia musi
odpowiadac¢ napieciu na tabliczce
znamionowej urzadzenia (tabliczka
znamionowa znajduje sie po lewej stronie
wewnatrz urzadzenia).

* Nie ponosimy odpowiedzialnosci za
szkody, ktore wystapig po podtgczeniu
urzgdzenia do gniazdka bez uziemienia.

» Lodowkozamrazarke nalezy umiesci¢
W miejscu nienarazonym na dziatanie
promieni stonecznych.

» Lodoéwkozamrazarki nigdy nie nalezy
uzywac¢ na zewnatrz ani naraza¢ na
dziatanie deszczu.

* Urzadzenie musi znajdowac sie w
odlegtosci co najmniej 50 cm od piecow,
kuchenek gazowych i nagrzewnic

oraz co najmniej 5 cm od kuchenek
elektrycznych.

 Jesli lodéwkozamrazarka znajduje sie
obok zamrazarki przeznaczonej do
gtebokiego mrozenia, nalezy zostawi¢
pomiedzy nimi przerwe co najmniej 2
cm, aby zapobiec tworzeniu sie wilgoci
na zewnetrznej powierzchni.

* Nie nalezy przykrywaé obudowy
lodéwkozamrazarki ani jej gornej czesci
materiatem. Wptynie to na dziatanie
lodéwkozamrazarki.

* Wymagany przeswit nad urzgdzeniem
wynosi co najmniej 150 mm. Nie
nalezy umieszczac¢ na nim zadnych
przedmiotow.

* Nie nalezy umieszczac ciezkich
przedmiotéw na urzadzeniu.

* Przed rozpoczeciem korzystania
z urzgdzenia nalezy je dokfadnie
wyczysci¢ (zobacz punkt Czyszczenie i
konserwacja).

* Przed rozpoczeciem korzystania z
lodéwkozamrazarki nalezy przetrzeé
wszystkie czesci urzadzenia roztworem
z cieptej wody i tyzeczki sody
oczyszczonej. Nastepnie przeptukac
czystg wodg i wytrze¢ do sucha. Po
oczyszczeniu wiozy¢ wszystkie czesci
do lodoéwkozamrazarki.

» Uzy¢ regulowanych przednich ndg,
aby upewnic sie, ze urzadzenie jest
ustawione poziomo i stabilnie. Nogi
mozna regulowac przez przekrecenie
ich w dowolnym kierunku. Nalezy to
zrobi¢ przed umieszczeniem zywnosci w
urzgdzeniu.

* Nalezy zamontowac plastikowe
prowadnice
dystansujgce na
skraplaczu (czarne
przezierniki z tytu
urzadzenia), obracajgc
je 0 90° (jak pokazano
na ilustracji), tak aby
skraplacz nie dotykat Sciany.

» QOdlegtos¢ urzadzenia od $ciany nie
powinna by¢ wieksza niz 75 mm.
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1.3 Podczas uzytkowania

* Nie podtgczac lodéwkozamrazarki
do sieci elektrycznej przy uzyciu
przedtuzacza.

* Nie uzywac zniszczonych, peknietych ani

starych wtyczek.

Nie nalezy ciggnaé¢, zgina¢ ani niszczy¢

przewodu.

» Nie uzywac¢ adaptera wtyczki.

Niniejsze urzgdzenie jest zaprojektowane

do uzycia przez osoby doroste.

Nie pozwala¢ dzieciom bawi¢ sie

urzgdzeniem ani wiesza¢ sie na

drzwiach.

Nigdy nie dotyka¢ kabla zasilania/wtyczki

mokrymi rekami. Moze to spowodowac

zwarcie lub porazenie pragdem.

* Nie umieszczaé szklanych butelek lub
puszek w komorze do wytwarzania lodu,
poniewaz pekng w wyniku zamarzania
zawartosci.

* Nie umieszczac w lodowce materiatow
wybuchowych lub tatwopalnych. Napoje
zawierajgce wysokoprocentowy alkohol
umiesci¢ pionowo w komorze lodowki i
upewnic sie, ze sg szczelnie zamkniete.

* Nie dotykac¢ lodu usuwanego z komory do
wytwarzania lodu. L6d moze powodowac
odmrozenia i/lub skaleczenia.

* Nie dotyka¢ mrozonych produktow
mokrymi rekami. Nie nalezy jes¢ lodow
ani kostek lodu zaraz po wyjeciu ich z
komory do wytwarzania lodu.

* Nie zamraza¢ ponownie rozmrozonej
zywnosci. Niezastosowanie sie
do powyzszego zalecenia moze
spowodowac¢ problemy zdrowotne takie
jak zatrucie pokarmowe.

Stare i zepsute lodowki

 Jesli stara lodéwka lub zamrazarka
ma zamek, nalezy go wytamac lub
usung¢ przed wyrzuceniem urzadzenia,
poniewaz dzieci mogg utkng¢ wewnatrz i
moze dojs¢ do wypadku.

« Stare lodéwki i zamrazarki zawierajg
materiat izolacyjny oraz czynnik
chtodniczy z CFC. Dlatego pozbywajgc

sie starych lodéwek, nalezy zadbac o

ochrone srodowiska.
Deklaracja zgodnosci CE
Oswiadczamy, ze nasze produkty
spetniajg obowigzujgce europejskie
dyrektywy, decyzje i regulacje oraz wymogi
wymienione w odnosnych normach.
Utylizacja zuzytego urzadzenia
Symbol na produkcie lub jego
opakowaniu wskazuje, ze nie
moze on by¢ traktowany jako
odpad z gospodarstw domowych.
Zamiast tego nalezy przekazaé
do wiasciwego punktu zbidrki do recyklingu
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Zapewnienie prawidtowej utylizacji produktu
pomaga zapobiec negatywnym skutkom

dla srodowiska i zdrowia ludzkiego,

do czego mogtoby dojs¢ w przypadku

niewtasciwego likwidowania tego produktu.

Wiecej szczegotowych informacji na temat

recyklingu tego produktu mozna uzyskac¢

po skontaktowaniu sie z lokalnymi biurem
miejskim, stuzbami utylizacji wtasciwymi

dla swojego miejsca zamieszkania lub ze
sklepem, w ktorym produkt zostat nabyty.

Opakowanie i sSrodowisko

Materiaty opakowaniowe @

zabezpieczajg urzgdzenie przed

uszkodzeniem, ktére moze %&
wystgpi¢ podczas transportu.

Materiaty opakowaniowe sg przyjazne

Srodowisku, poniewaz nadajg sie do

recyklingu. Uzywanie surowcow wtornych

obniza zuzycie surowcow i dzieki temu
zmniejsza wytwarzanie odpadéw.

Uwagi:

* Przed montazem i rozpoczeciem
korzystania z urzgdzenia
nalezy doktadnie przeczyta¢
instrukcje obstugi. Nie ponosimy
odpowiedzialnosci za szkody powstate
w wyniku nieprawidfowego uzytkowania
urzgdzenia.

* Nalezy postepowac zgodnie z
instrukcjami znajdujgcymi sie na
urzgdzeniu i instrukcjg obstugi oraz
przechowywac instrukcje w bezpiecznym
miejscu, aby méc rozwigzac problemy,
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ktére mogg sie pojawi¢ w przysztosci.

» Urzadzenie to zostato wyprodukowane
do uzytku domowego i moze byé
uzywane wytgcznie w domach i tylko do
okreslonych celéw. Urzgdzenie nie jest
przeznaczone do uzytku komercyjnego
ani publicznego. Takie uzycie spowoduje
uniewaznienie gwarancji urzadzenia,

a nasza firma nie bedzie ponosita
odpowiedzialnosci za powstate w wyniku
tego straty.

» Urzadzenie jest przeznaczone do
uzytku domowego i stuzy wytgcznie do
chtodzenia i przechowywania zywnosci.
Urzgdzenie to nie jest odpowiednie do
uzytku komercyjnego lub publicznego ani
do przechowywania substancji innych
niz zywnos$c¢. Nasza firma nie ponosi
odpowiedzialnosci za zadne straty
powstate w wyniku nieprawidtowego
uzytkowania urzgdzenia.

2 OPIS URZADZENIA

Urzadzenie to nie jest przeznaczone do

zabudowy.
A 1
2
10
3 9
4 P e
5
— 8
O : B
6 — Em
b 17
\‘
e L,
11 < T 12% 13 Ry,

Niniejsza prezentacja stanowi
wytgcznie informacje o czesciach tego

urzadzenia. Cze$ci moga sie rozni¢ w
zaleznosci od modelu urzgdzenia.
A) Komora lodowki
B) Komora zamrazarki

1) Skrzynka termostatu

2) Potka na wina *

3) Potki lodowki

4) Pokrywa pojemnika na owoce i

warzywa

5) Pojemnik na owoce i warzywa

6) Szuflady zamrazarki

7) Szklane potki w zamrazarce *

8) Pdtka na butelki

9) Regulowana pétka drzwi * / pétka drzwi
10) Potki drzwi
11) Tacka pojemnika na l6d
12) Skrobaczka do lodu z tworzywa
sztucznego *
13) Podstawka na jajka

* W wybranych modelach

Uwagi ogolne:
Komora swiezej zywnosci (chtodziarka):
Najbardziej efektywne wykorzystanie
energii jest zapewnione w konfiguracji z
szufladami w dolnej czesci urzadzenia
oraz rowno roztozonymi pétkami.
Rozmieszczenie pojemnikéw na drzwiach
nie wptywa na zuzycie energii.
Komora zamrazarki (zamrazarka):
Najbardziej efektywne wykorzystanie
energii jest zapewnione w konfiguracji z
szufladami i pojemnikami znajdujgcymi w
pozycji przechowywania.

3 KORZYSTANIE Z URZADZENIA

3.1 Informacje o technologii Less Frost

Dzieki parownikowi typu wrap around
technologia Less Frost zapewnia
skuteczniejsze chtodzenie, nie wymaga
recznego rozmrazania i zapewnia lepsze
wykorzystanie przestrzeni przechowywania.

3.2 Ustawienia termostatu

Termostat automatycznie reguluje
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temperature w komorach chtodziarki i
zamrazarki. Temperature w chtodziarce
mozna uzyskac, obracajgc pokretto na
wyzsze numery; od 1do 3,0d 1do 5
lub SF (maksymalne oznaczenia na
termostacie zalezg od produktu).

(Przelacznik wielozadaniowy
(w wybranych modelach)

A

Pokretto termostatu

Pokrywa lampki
(Rysunki majg charakter pogladowy)

Ustawienia termostatu:
1 - 2: Do krétkotrwatego przechowywania

3

5:

Zywnosci

— 4: Do dtugotrwatego przechowywania

Zywnosci
Maksymalna pozycja chtodzenia.
Urzadzenie bedzie pracowac dtuzej. W
razie potrzeby nalezy zmieni¢ ustawienie
temperatury.

Jesli w urzadzeniu jest dostepna pozycja
SF:
» Aby szybko zamrozi¢ $wieze jedzenie,

nalezy obroci¢ pokretto na SF. W tej
pozycji komora zamrazarki bedzie
dziata¢ przy nizszych temperaturach.
Po zamrozeniu jedzenia nalezy
obréci¢ pokretto termostatu do pozyciji
normalnego uzytkowania. Jesli nie
zostanie zmieniona pozycja SF,
urzgdzenie automatycznie powroci do
ostatnio uzywanego potozenia termostatu
po uptywie czasu wskazanego w uwadze.
Przywrdcic¢ przetgcznik termostatu w
potozenie SF, a nastepnie przywrécic
do normalnej pozycji zgodnie z czasem
wskazanym w uwadze. Jezeli przy
pierwszym uruchomieniu urzgdzenia
przetacznik termostatu znajduje sie w
pozycji SF, urzgdzenie automatycznie
powrdéci do pracy w pozycji 3 termostatu
po uptywie czasu podanego w uwadze.
Tryb szybki zostanie automatycznie
wytgczony maksymalnie po 48

godzinach.

3.3 Ostrzezenia dotyczace ustawien
temperatury

» Urzadzenie zostato zaprojektowane z
mys$lg o dziataniu w zakresie temperatur
otoczenia okreslonych w normach,
zgodnie z klasg klimatyczng znajdujgca
sie na etykiecie informacyjnej. Nie jest
zalecana praca lodéwki w srodowiskach,
ktérych temperatura wykracza poza
okreslone zakresy. Zmniejszy to
efektywnos$é chtodzenia urzgdzenia.

» Temperature nalezy dostosowywac
w zaleznos$ci od czestosci otwierania
drzwi, ilosci zywnosci w urzadzeniu
oraz temperatury otoczenia w miejscu
ustawienia lodéwki.

» Po pierwszym uruchomieniu urzadzenia
nalezy pozostawic je na 24 godziny,
aby osiggneto temperature roboczg. W
tym czasie nie nalezy otwiera¢ drzwi ani
trzymac¢ w $srodku duzej ilosci jedzenia.

» Funkcja 5-minutowego opdznienia jest
stosowana, aby zapobiec uszkodzeniu
sprezarki urzgdzenia podczas
podtgczania lub odtgczania z sieci lub w
razie wystgpienia awarii zasilania. Po 5
minutach urzgdzenie zacznie normalnie
pracowac.

Klasa klimatyczna i znaczenie:

T (klimat zwrotnikowy): To urzadzenie

chtodnicze jest przeznaczone do uzytku

w temperaturach otoczenia w zakresie od

16°C do 43°C.

ST (klimat podzwrotnikowy): To

urzgdzenie chtodnicze jest przeznaczone

do uzytku w temperaturach otoczenia w

zakresie od 16°C do 38°C.

N (klimat umiarkowany): To urzgdzenie

chtodnicze jest przeznaczone do uzytku

w temperaturach otoczenia w zakresie od

16°C do 32°C.

SN (rozszerzony klimat umiarkowany):

To urzadzenie chfodnicze jest

przeznaczone do uzytku w temperaturach

otoczenia w zakresie od 10°C do 32°C.
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3.4 Wskaznik temperatury
Aby pomdc w prawidtowym ustawieniu
lodoéwki, wyposazyliSmy jg we
wskaznik temperatury
umieszczony w najzimniejszym
miejscu.
Aby lepiej przechowywac @
zywno$¢ w lodéwce, zwlaszcza
W najzimniejszym miejscu, nalezy
sie upewnic, ze na wskazniku temperatury
pojawia sie komunikat ,OK”. Jesli ,OK” nie
pojawia sie, oznacza to, ze temperatura nie
zostata ustawiona prawidtowo.
Wskaznik moze by¢ trudny do
dostrzezenia, dlatego nalezy sie upewnic,
ze jest on prawidtowo oswietlony. Po
kazdej zmianie ustawiania temperatury
nalezy odczekac na ustabilizowanie sie
temperatury wewnatrz urzadzenia przed
przystapieniem, jesli to konieczne, do
ustawiania nowej temperatury. Pozycje
ustawien temperatury nalezy zmieniaé
stopniowo i odczeka¢ co najmniej 12
godzin przed rozpoczeciem nowej kontroli i
ewentualnej zmiany.
UWAGA: Po wielokrotnym (lub
dluzszym) otwieraniu drzwi lub po
wtozeniu Swiezej zywnosci do urzagdzenia,
normalnym zjawiskiem jest, ze na
wskazniku ustawienia temperatury nie
pojawia sie wskazanie ,OK”. W przypadku
nadmiernego gromadzenia sie krysztatkéw
lodu (dolna $cianka urzadzenia) na
komorze chtodziarki i parowniku
(przecigzone urzadzenie, wysoka
temperatura w pomieszczeniu, czeste
otwieranie drzwi), nalezy ustawic
temperature na nizszej pozycji az do
ponownego uzyskania okresow wytgczenia
sprezarki.
Zywnos$é nalezy przechowywaé w
najzimniejszym miejscu lodéwki.
Zywno$é bedzie sie lepiej
przechowywac, jesli umiesci
sie jg w najbardziej
odpowiednim miejscu do
chtodzenia. Najzimniejsza
strefa znajduje sie tuz nad pojemnikiem na

warzywa i owoce.
Ponizszy symbol wskazuje najzimniejszy
obszar lodowki.

Aby mie¢ pewnosc¢,
ze w tym obszarze
panuje niska
temperatura, nalezy
sie upewnic, ze
potka znajduje sie
na poziomie tego
symbolu, jak
pokazano na

ilustraciji.

Gorng granice najzimniejszego obszaru
wskazuje dolna strona naklejki (gtéwka
strzatki). Gorna potka w najzimniejszym
miejscu musi znajdowac sie na tym samym
poziomie co gtdwka strzatki. Najzimniejsze
obszary znajdujg sie ponizej tego poziomu.
Poniewaz pdtki te sg wyjmowane, nalezy
sie upewni¢, ze znajdujg sie one zawsze na
tym samym poziomie, na ktérym znajdujg
sie granice stref opisane na naklejkach,

w celu zagwarantowania odpowiedniej
temperatury w tym obszarze.

3.5 Akcesoria

Opisy wizualne i tekstowe w sekcji

akcesoriéw moga sie rézni¢ w

zaleznosci od modelu urzgdzenia.

3.5.1 Tacka do lodu (w wybranych

modelach)

» Napetnic¢ tacke do lodu wodg i umiesci¢
ja w komorze zamrazarki.

» Po catkowitym zamrozeniu wody mozna
przekreci¢ tacke w sposéb pokazany
ponizej, aby usung¢ kostki lodu.
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3.5.2 Plastikowa skrobaczka (w
wybranych modelach)
Po pewnym czasie w niektorych czesciach
zamrazarki zacznie powstawac
szron. Szron nagromadzony w
zamrazarce powinien by¢
regularnie usuwany. W razie
potrzeby nalezy uzy¢
dostarczonej plastikowej
skrobaczki. Nie nalezy uzywac do tego
ostrych narzedzi. Mogtyby one przebi¢
obwdéd lodéwki i spowodowaé
nieodwracalne uszkodzenie urzgdzenia.

3.5.3 Uchwyt na butelki (w wybranych
modelach)

Nalezy uzy¢ uchwytu na butelki,
aby zapobiec zeslizgnieciu sie lub
przewréceniu butelek.

3.5.4 Pokretto swiezosci (w wybranych
modelach)

(Rysunki majg charakter pogladowy)

lub
(Rysunki majg charakter pogladowy)

—

Jezeli pojemnik na warzywa i owoce jest
petny, tarcza Swiezosci znajdujaca sie z
przodu pojemnika powinna zostac otwarta.
Umozliwia to sterowanie powietrzem w
pojemniku na warzywa i wspétczynnikiem
wilgotnosci, aby przedtuzy¢ swiezos¢
znajdujacej sie w nim zywnosci.

Jezeli na szklanej potce pojawi sie konden-
sacja, nalezy odkreci¢ pokretto znajdujace
sie za potka.
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3.5.5 Regulowana pétka na drzwi

(w niektorych modelach)
Az szes¢ dostepnych pozycji potki na drzwi
umozliwia dostosowanie przestrzeni do
przechowywania do potrzeb.
Sposob zmiany potozenia potki na drzwi z
mozliwoscig regulaciji
Przytrzymac dolng czes¢ potki i pociggnac

przyciski z boku potki
drzwiowej w kierunku
strzatki. (Rys. 1)
Umiesci¢ potke na
zgdanej wysokosci,
przesuwajac jg

w gore lub w dot. Po
uzyskaniu zagdanej

pozycji pétki na drzwi
zwolni¢ przyciski z

boku pofki na drzwi

(Rys. 2). Przed
zwolnieniem pétki na
drzwi, przesungc jg w
gore i w dot i upewnié
sie, ze potka jest

Zamocowana.
Uwaga: Przed zmiang potozenia
obcigzonej pofki nalezy podeprze¢ jg

od spodu. W przeciwnym razie pod

wptywem dodatkowego obcigzenia moze
wypasc¢ z szyn. Moze to spowodowac
uszkodzenie szyn lub potki.
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4 PRZECHOWYWANIE
ZYWNOSCI

4.1 Komora chtodzenia

Aby zmniejszy¢ wilgotnosc i w
konsekwencji unikng¢ powstawania
szronu, nalezy zawsze przechowywac
ptyny w szczelnie zamknietych
pojemnikach w lodéwce. Szron
zazwyczaj gromadzi sie w
najchtodniejszych czeéciach
odparowujgcego ptynu i z czasem
bedzie wymagane czestsze odszranianie
urzadzenia.

Gotowane potrawy muszg pozostac
przykryte, gdy sg przechowywane w
lodéwce.Nie nalezy wkiada¢ cieptych
potraw do lodowki. Nalezy je wktadacé
dopiero wtedy, gdy sg chtodne, w
przeciwnym razie temperatura/wilgotnos¢
wewnatrz lodéwki wzrosnie, obnizajac jej
wydajnos¢.

Nalezy sie upewni¢, ze zadne przedmioty
nie stykajg sie bezposrednio z tylng
Sciang urzadzenia, poniewaz powoduje
to powstawanie szronu, przez co
opakowania mogg sie do niej przykleic.
Nie nalezy zbyt czesto otwiera¢ drzwi
lodéwki.

Zalecamy, aby mieso i czyste ryby byty
luzno owiniete i przechowywane na
szklanej potce tuz nad pojemnikiem

na warzywa, gdzie powietrze jest
chtodniejsze, poniewaz zapewnia to
najlepsze warunki przechowywania.
Owoce i warzywa nalezy przechowywac
w przeznaczonych do tego pojemnikach.
Oddzielne przechowywanie owocow

i warzyw chroni warzywa wrazliwe

na etylen (zielone liscie, brokuty,
marchew itp.) przed wptywem owocow
uwalniajgcych ten sktadnik (banan,
brzoskwinia, morela, figa itp.).

Do lodéwki nie nalezy wktada¢ mokrych
warzyw.



Czas przechowywania wszystkich
produktow zywnosciowych zalezy

od poczatkowej jakosci zywnosci i
nieprzerwanego cyklu chtodniczego
przed przechowywaniem ich w lodoéwce.
Woda wyciekajgca z miesa moze
zanieczysci¢ inne produkty w lodéwce.
Nalezy pakowac produkty miesne i
czyscic¢ wszelkie wycieki na potkach.
Nie nalezy umieszczac jedzenia przed
kanatem przeptywu powietrza.
Zapakowang zywnosc¢ nalezy spozywac
przed uptywem zalecanej daty waznosci.

Aby utrzymaé optymalng temperature w
komorze chtodziarki, nie nalezy dopusci¢
do kontaktu zywnosci z czujnikiem
temperatury, ktéry znajduje sie w komorze
chtodziarki.

W przypadku zwyktych warunkéow
roboczych wystarczajgce jest ustawienie
temperatury chtodziarki na +4°C.
Temperatura komory lodéwki musi
znajdowac sie w zakresie 0-8°C. Swieza
zywnos$¢ ponizej 0°C zostaje zamrozona
i gnije, a powyzej 8°C obcigzenie
bakteryjne wzrasta i zywno$¢ sie psuje.
Nie wktadac do chtodziarki gorgce;j
zywnosci. Nalezy odczekac, az zywnosé
ostygnie na zewnatrz. Gorgca zywnos$é
zwieksza temperature lodowki, powoduje
niepotrzebne psucie zywnosci i moze
skutkowac zatruciem pokarmowym.
Mieso, ryby itp. nalezy przechowywaé¢ w
komorze chtodzgcej zywnos¢, a komora
warzywna jest przeznaczona na warzywa
(jezeli jest dostepna).

Aby zapobiec zanieczyszczeniu
krzyzowemu, produkty miesne

oraz owoce i warzywa muszg byc¢
przechowywane osobno.

Zywno$é nalezy umieszczaé w
chtodziarce w zamknietych pojemnikach
lub zakrytg, aby zapobiec wilgoci i
nieprzyjemnemu zapachowi.

Ponizsza tabela jest krétkim przewodnikiem
po najskuteczniejszych sposobach
przechowywania gtdwnych grup produktow
spozywczych w komorze chtodziarki.

|| SR Jak i gdzie
Zywnos¢ czas N
przechowywania P wy
Warzywa i 1 tydzien Pojemnik na
owoce warzywa
Zawing¢ w folie
plastikowa, torebki
Mieso i 2_3 dni lub pf)]em_nlk
ryby na mieso i
przechowywaé na
szklanej potce
Swiezy ser | 3—4 dni N? wyznaczonel
poétce na drzwiach
Masto i - Na wyznaczonej
1 tydzien . .
margaryna poice na drzwiach
Produkty Do daty
w waznosci Na wyznaczonej
butelkach, | zalecanej ) Y X )
. pofce na drzwiach
np. mleko i | przez
jogurt producenta
Jajka 1 miesigc N? Wyznaczone
pofce na jajka
Zywnosé [, Wszystkie potki
gotowana
UWAGA:

W chtodziarce nie nalezy
przechowywac ziemniakdéw, cebuli ani
czosnku.

4.2 Komora zamrazarki

* Zamrazarka stuzy do przechowywania
mrozonej zywnosci, zamrazania Swiezej
zywnosci i wytwarzania kostek lodu.

+ Zywno$é w plynnej formie powinna byé
zamrozona w plastikowych kubkach,

a pozostatg zywnos¢ nalezy mrozi¢ w
plastikowych woreczkach lub torbach.
Do przechowywania mrozonej zywno$ci
nalezy poprawnie owingc¢ i zamknagc¢

w opakowaniu $wiezg zywnos¢;
opakowanie powinno by¢ hermetyczne i
bez widocznych nieszczelnosci. Idealnie
do tego celu nadajg sie specjalne torby
do zamrazania, folia aluminiowa, worki
polietylenowe i plastikowe pojemniki.
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Nie nalezy umieszczac swiezej ani cieptej
zywnosci obok mrozonej zywnosci,
poniewaz moze to spowodowac jej
rozmrozenie.

Przed zamrozeniem $wiezej zywnosci
nalezy podzieli¢ jg na porcje, ktére
mozna spozy¢ podczas jednego positku.
Mrozong zywnos¢ nalezy spozywacé w
krotkim czasie po rozmrozeniu.
Podczas przechowywania mrozonej
zywnosci nalezy zawsze postepowac
zgodnie z instrukcjami producenta
umieszczonymi na opakowaniu zywnosci.
Jesli na opakowaniu nie sg podane
zadne informacje, zywnos$¢ nie powinna
by¢ przechowywana dtuzej niz przez 3
miesigce od daty zakupu.

Przy zakupie mrozonek nalezy sie
upewnic, ze byly one przechowywane
w odpowiednich warunkach i ze
opakowanie nie jest uszkodzone.
Zywno$é mrozona powinna byé
przewozona w odpowiednich
pojemnikach i jak najszybciej
umieszczana w zamrazarce.

Nie nalezy kupowac¢ zywnosci
mrozonej, jesli na opakowaniu

widac slady wilgoci i nietypowego
pecznienia. Prawdopodobnie byta ona
przechowywana w nieodpowiedniej
temperaturze, a zawarto$¢ opakowania
ulegta zepsuciu.

Czas przydatnosci do spozycia zalezy
od temperatury w pomieszczeniu,
ustawienia termostatu, czestotliwosci
otwierania drzwiczek, rodzaju zywnosci
oraz czasu trwania jej transportu

ze sklepu do domu. Nalezy zawsze
przestrzegac instrukcji wydrukowanych
na opakowaniu i nigdy nie przekraczac¢
podanego czasu przydatnosci do
spozycia.

« Jesli drzwi zamrazarki pozostajg otwarte
przez dtugi czas lub nie sg prawidtowo
zamkniete, tworzy sie szron, ktéry moze
uniemozliwi¢ skuteczng cyrkulacje
powietrza. Aby rozwigzac ten problem,
nalezy odigczy¢ zamrazarke od sieci i
poczekac az sie rozmrozi. Po catkowitym
odszronieniu nalezy wyczyscic
zamrazarke.

* Pojemnos$¢ zamrazarki podana na
etykiecie jest pojemnoscig bez koszykdw,
pokryw itp.

» Nie zamraza¢ ponownie rozmrozone;j
zywnosci. Moze to by¢ niebezpieczne
dla zdrowia i moze skutkowac¢ zatruciem
pokarmowym.

UWAGA: Przy prébie otwarcia drzwi

zamrazarki zaraz po ich zamknieciu

mozna przekonac sie, ze nie otworzg

sie one fatwo. To normalne zjawisko. Po

osiggnieciu rownowagi drzwi otworzg sie z

tatwoscia.

» Do szybszego zamrazania potraw
ugotowanych w domu (oraz innej
zywnosci przeznaczonej do szybkiego
zamrozenia) nalezy uzy¢ potki szybkiego
zamrazania ze wzgledu na wigkszg moc
zamrazania potki zamrazarki. Pétka
szybkiego zamrazania to dolna szuflada
komory zamrazarki.
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Ponizsza tabela jest krétkim przewodnikiem po najskuteczniejszych sposobach
przechowywania gtéwnych grup produktéw spozywczych w komorze zamrazarki.

Maksymalny czas

Migso i ryby Przygotowanie przechowywania
(miesiace)

Stek Zawingc¢ w folie 6-8
Jagniecina Zawing¢ w folig 6-8
Pieczen cielgca Zawingc¢ w folie 6-8
Pokrojona cielecina W matych kawatkach 6-8
Pokrojona jagniecina W kawatkach 4-8
Mieso mielone W opakowaniu bez uzycia przypraw 1-3
Podroby (kawatki) W kawatkach 1-3
Mortadela/salami Zapakowane, nawet jezeli ma btone
Kurczak i indyk Zawing¢ w folig 4-6
Ges i kaczka Zawingc¢ w folie 4-6
Jelen, krolik, dzik W 2,5-kilogramowych porcjach lub jako filety 6-8
Ryby stodkowodne

. 2
(tosos, karp, sum)
Chude ryby (okon, Po oczyszczeniu wnetrznosci oraz tusek umy¢ i 4
turbot, fladra) osuszyé. W razie potrzeby odcig¢ ogon i glowe.
Thuste ryby (tunczyk, 24
makrela, lufar, sardela)
Skorupiaki Oczysci¢ i wlozy¢ do worka 4-6
Kawior We vylasnym ogakovyamu, w aluminiowym lub 23

plastikowym pojemniku

Slimaki W osolonej wodzie, w aluminiowym lub plastikowym 3

pojemniku

@ UWAGA: Mrozone migso musi by¢ po rozmrozeniu poddane obrébce tak jak $wieze. Jezeli migso nie

zostato poddane obrébce po rozmrozeniu, nie mozna go zamrozi¢ ponownie.

Warzywa i owoce

Przygotowanie

Maksymalny czas
przechowywania

(miesiagce)
Fasolka szparagowa i Umy¢, pokroi¢ na mate kawatki i zagotowaé w 10-13
fasola wodzie
Fasola Wytuska¢, umy¢ i zagotowac w wodzie 12
Kapusta Oczysci¢ i zagotowac¢ w wodzie 6-8
Marchew Oczysci¢, pokroi¢ na plastry i zagotowa¢ w wodzie 12
Papryka Odcgc_ szyputki, pfzekrmc na dwie czesci, usungé 8-10
pestki i zagotowa¢ w wodzie
Szpinak Umy¢ i zagotowac w wodzie 6-9
Usuna¢ liscie, pokroi¢ gtéwng czgs$¢ na kawatki i
Kalafior pozostawi¢ na chwilg w wodzie z niewielkg ilo$cig 10-12
soku z cytryny
Baktazan Po umyciu pokroi¢ na 2-centymetrowe kawatki 10-12
Kukurydza Oczysci¢ i zapakowac¢ kolbe lub same ziarna 12
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Warzywa i owoce

Przygotowanie

Maksymalny czas
przechowywania

(miesiace)
Jabtka i gruszki Obra¢ i pokroi¢ w plastry 8-10
Morele i brzoskwinie Przekroi¢ na dwie czesci i usunagé pestke 4-6

Warzywa i owoce

Przygotowanie

Maksymalny czas
przechowywania

(miesiace)
Truskawki i jezyny Umy¢ i usung¢ szyputki 8-12
Gotowane owoce Dodaé¢ 10% cukru do pojemnika 12
Sliwki, wisnie, zurawina | Umy¢ i usunaé szyputki 8-12

Maksymalny czas
przechowywania

Czas rozmrazania
w temperaturze

Czas rozmrazania w
piekarniku (minuty)

(miesiace) pokojowej (godziny)
Chleb 4-6 2-3 4-5 (220-225°C)
Herbatniki 3-6 1-1,5 5-8 (190-200°C)
Ciastka 1-3 2-3 5-10 (200-225°C)
Ciasta 1-1,5 3-4 5-8 (190-200°C)
Ciasto filo 2-3 1-1,5 5-8 (190-200°C)
Pizza 2-3 2-4 15-20 (200°C)
Maksymalny czas
Nabiat Przygotowanie przechowywania Warunki przechowywania
(miesiace)
Mleko
(homogenizowane) w We wlasn){m 2.3 Czyste mlgko — we wiasnym
. opakowaniu opakowaniu
opakowaniu
Oryginalne opakowanie
mozna wykorzystac
do przechowywania
Ser — oproécz twarogu W plastrach 6-8 krétkoterminowego.
Przy dtuzszym okresie
przechowywania nalezy
zawing¢ w folie.
We wtasnym
Masto, margaryna opakowaniu 6
5 CZYSZCZENIE | i doktadnie wysuszy¢. Po zakonczeniu
KONSERWACJA czyszczenia ponownie podtgczy¢ wtyczke

Przed rozpoczeciem czyszczenia

nalezy odigczy¢ jednostke od
zasilania.

Nie nalezy my¢ urzgdzenia poprzez

polewanie go woda.

Do czyszczenia urzadzenia nie nalezy

uzywac produktow sciernych,
detergentéw ani mydet. Po wyczyszczeniu
nalezy przeptuka¢ urzgdzenie czystg wodg

do sieci suchymi rekami.

» Upewnic¢ sie, ze woda nie dostanie sie do
obudowy lampy i innych elektrycznych
elementéw.

» Lodéwka powinna by¢ czyszczona
regularnie przy uzyciu roztworu sody
oczyszczonej i letniej wody.

» Poszczegodlne akcesoria nalezy czy$cic
osobno wodg z mydtem. Nie nalezy my¢
akcesoriow w zmywarce do naczyn.
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» Czysci¢ skraplacz przy uzyciu
szczoteczki przynajmniej dwa razy w
roku. Pomoze to zmniejszy¢ koszty
zuzycia energii i zwigkszy¢ efektywnosc.

m Podczas czyszczenia nalezy

odtaczy¢ zasilanie.

5.1 Rozmrazanie

Odszranianie komory chtodziarki

» Odszranianie nastepuje automatycznie
w komorze chtodziarki podczas pracy
urzgdzenia. Woda jest zbierana przez
tacke odparowujacg i odparowuje
automatycznie.

» Tacke odparowujgcg i otwor
odprowadzajgcy skropliny nalezy
okresowo czysci¢ za pomoca korka
spustu w uktadzie odszraniania, aby
zapobiega¢ gromadzeniu sie wody w
dolnej czesci chtodziarki i umozliwic jej
odptyw.

* Mozna réwniez oczysci¢ otwdr spustowy,
wlewajgc do niego pot szklanki wody.

Proces odszraniania zamrazarki

» Niewielkie ilosci szronu bedg
gromadzi¢ sie wewnagtrz zamrazarki
w zaleznosci od dtugosci czasu, na
jaki drzwi mogg pozosta¢ otwarte,
lub od ilo$ci wprowadzonej wilgoci.
Nalezy dopilnowac, aby nie dopusci¢
do tworzenia sie szronu lub lodu

w miejscach, w ktérych moégiby on
wptyna¢ na dziatanie uszczelek
drzwiowych. W wyniku tego powietrze
moze przedostawac sie do wnetrza
obudowy, co powoduje nieprzerwang
prace sprezarki. Cienki szron jest dos¢
migkki i mozna go usung¢ szczotkg
lub plastikowg skrobaczka. Nie nalezy
uzywac¢ metalowych lub ostrych
skrobaczek, urzagdzen mechanicznych
lub innych $rodkéw do przyspieszenia
procesu odszraniania. Usunag¢ z dna
obudowy wszelki szron. W celu usunigecia
cienkiego szronu nie jest konieczne
wytaczanie urzgdzenia.

W celu usuniecia ciezkich osadéw
lodu nalezy odtgczy¢ urzadzenie od
sieci elektrycznej, oprozni¢ zawartos¢
i przetadowac do kartonowych pudet,
a nastepnie zawing¢ w grube koce

lub warstwy papieru, aby utrzymac
chtéd. Odszranianie bedzie skuteczne,
jezeli zostanie przeprowadzone, gdy
zamrazarka jest prawie pusta oraz

tak szybko, jak to mozliwe, w celu
zapobiegnieciu niepotrzebnemu
wzrostowi temperatury artykutow
wewnatrz zamrazarki.

Nie nalezy uzywa¢ metalowych

lub ostrych skrobaczek, urzadzen
mechanicznych lub innych srodkéw do
przyspieszenia procesu odszraniania.
Wzrost temperatury zamrozonej
zywnosci podczas odszraniania

skréci czas przydatnosci do spozycia.
Podczas odszraniania zawartos¢ nalezy
przechowywac dobrze zawinietg w
chtodnym miejscu.
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* Whnetrze komory wysuszy¢ gabka lub

czystg Sciereczka.

Aby przyspieszy¢ odszranianie, w

komorze zamrazarki mozna umiescic

jedna lub wiecej miseczek cieptej wody.

» Sprawdzi¢ zawartos¢ podczas zamiany
miejsc w zamrazarce, a jezeli czes¢
zywnosci zapakowanej odtajata, nalezy
jg spozy¢ w ciggu 24 godzin, ugotowac
lub ponownie zamrozi¢.

» Po zakonczeniu odszraniania wyczyscic¢
wnetrze urzgdzenia roztworem cieptej
wody i niewielkiej ilosci wodoroweglanu
sody, a nastepnie doktadnie wysuszyc¢.
Umy¢ w ten sam sposéb wszystkie
zdejmowane czgsci i ponownie ztozyc.
Podtgczy¢ ponownie urzadzenie do
sieci elektrycznej i pozostawi¢ na 2
do 3 godzin na ustawieniu MAX przed
ponownym witozeniem zywnosci do
zamrazarki.

Wymiana oswietlenia LED

Aby wymieni¢ ktéragkolwiek z lampek LED,

nalezy skontaktowac sie z najblizszym

autoryzowanym centrum serwisowym.
Uwaga: Liczba i rozmieszczenie tasm
LED mogg sie rézni¢ w zaleznosci od

modelu.
@
(=) 2 p(e);
Jesli produkt jest wyposazony w lampe
LED

Ten produkt zawiera zrédto swiatta o klasie
efektywnosci energetycznej <E>.

Jesli produkt jest wyposazony w paski
LED lub karty LED

Ten produkt zawiera zrédto swiatta o klasie
efektywnosci energetycznej <F>.

6 DOSTAWA | ZMIANA MIEJSCA
MONTAZU

6.1 Transport i zmiana potozenia

» Oryginalne opakowanie i styropian
transportowy mozna zachowac na
potrzeby pdzniejszego transportu
(opcjonalnie).

» Urzadzenie zamocowac z uzyciem
grubego opakowania, opasek lub
mocnych linek i postepowac zgodnie
z instrukcjami dotyczgcymi transportu
umieszczonymi na opakowaniu.

* Podczas przestawiania lub transportu
usung¢ wszystkie ruchome czesci lub
zamocowac je w urzgdzeniu za pomocg
opasek zabezpieczajgcych przed
wstrzgsami.

Urzadzenie nalezy zawsze przenosic
W pozycji pionowe;.

6.2 Zmiana potozenia drzwi

» Zmiana kierunku otwierania drzwi
urzgdzenia nie jest mozliwa, jezeli
uchwyty drzwiowe sg zamontowane na
przedniej powierzchni drzwi urzgdzenia.

* Zmiana kierunku otwierania drzwi jest
mozliwa tylko w modelach bez uchwytéw.

+ Jezeli kierunek otwierania drzwi
urzgdzenia moze by¢ zmieniony,
nalezy skontaktowac sie z najblizszym
autoryzowanym centrum serwisowym w
celu zmiany kierunku otwierania.

PL - 100



7 PRZED KONTAKTEM
Z DZIALEM OBSLUGI
POSPRZEDAZNEJ

W razie wystgpienia jakichkolwiek
probleméw z urzadzeniem przed
skontaktowaniem sie z dziatem obstugi
posprzedaznej nalezy sprawdzic¢
nastepujgce rzeczy.
Urzadzenie nie dziala
Nalezy sprawdzi¢, czy:
* Urzadzenie otrzymuje zasilanie
» Wtyczka jest prawidtowo umieszczona w
gniazdku
* Przepalit sie bezpiecznik wtyczkowy lub
sieciowy
» Gniazdo jest wadliwe. Aby to sprawdzic¢,
nalezy podtgczy¢ inne dziatajgce
urzadzenie do tego samego gniazdka.
Urzadzenie dziata nieprawidiowo
Nalezy sprawdzi¢, czy:
» Urzadzenie jest przecigzone
* Drzwi urzgdzenia sg prawidtowo
zamkniete
» W skraplaczu nie ma kurzu
» Ztylu i przy bocznych $cianach
urzgdzenia jest wystarczajgco duzo
miejsca.
Urzadzenie pracuje gtosno
Zwykte odgtlosy
Pojawia sie odglos pekania:
» Podczas automatycznego
odszraniania
» Gdy urzgdzenie jest poddawane
niskiej lub wysokiej temperaturze
(z powodu naprezania materiatu
urzadzenia).
Pojawia sie krotkotrwaty trzask:
Podczas wtgczania i wytgczania
sprezarki przez termostat.
Odgtos silnika: Wskazuje, ze
sprezarka pracuje prawidtowo.
Sprezarka moze dziata¢ nieco gtosniej
przez krotki czas zaraz po wigczeniu.
Pojawia sie odgtos bulgotania
i chlapania: Jest spowodowany
przeptywem czynnika chtodzgcego w

rurkach ukfadu.

Pojawiaja sie szumy przepltywu
wody: Z powodu naptywu wody do
zbiornika odparowujgcego. Jest to
normalny odgtos podczas odszraniania.
Pojawia sie odgtos nadmuchu
powietrza: W niektérych modelach
wskazuje na prawidtowe dziatanie
ukfadu i cyrkulacje powietrza.

Krawedzie urzadzenia stykajace sie z

przegubem drzwiowym s3 ciepte

Szczegolnie w okresie letnim (ciepte

pory roku) podczas pracy sprezarki

powierzchnie stykajgce sie z przegubem

drzwiowym mogg sie nagrzewac, jest to
normailne.

W urzadzeniu gromadzi sie wilgo¢

Nalezy sprawdzi¢, czy:

» Cata zywnos¢ jest wiasciwie
zapakowana, Pojemniki umieszczane w
urzgdzeniu muszg byc¢ suche.

» Drzwi urzadzenia sg czesto otwierane.
Wilgo¢ z pomieszczenia dostaje sie
do urzadzenia podczas otwierania
drzwi. Poziom wilgoci zwigksza sie
szybciej, jesli drzwi sg czesto otwierane,
zwtaszcza gdy poziom wilgotno$ci w
pomieszczeniu jest wysoki.

Drzwi nie otwierajg sie lub nie zamykaja

prawidiowo.

Nalezy sprawdzi¢, czy:

* Artykut spozywczy lub opakowanie
uniemozliwiajg zamkniecie drzwi.

» Zawiasy drzwi sg uszkodzone lub
zniszczone.

* Urzadzenie stoi na réwnej powierzchni.

Sprezarka moze pracowac gtosno

lub hatas sprezarki/lodowki moze w

niektérych modelach wzrosng¢ podczas

pracy w pewnych warunkach, na

przyktad gdy produkt jest podtgczony po

raz pierwszy, w zaleznosci od zmiany

temperatury otoczenia lub zmiany sposobu
uzytkowania. To normalne; gdy lodéwka
osiggnie wymagang temperature, hatas
automatycznie sie zmniejsza.
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Zalecenia

« Jesli urzadzenie jest wytgczone lub
odtgczone od zasilania, nalezy przed
ponownym wigczeniem lub podtgczeniem
do zasilania odczekac co najmniej

5 minut, aby nie uszkodzi¢ sprezarki.

« Jesli urzadzenie nie bedzie uzywane
przez dtuzszy czas (np. w czasie wakacji
letnich), nalezy je odtgczy¢ od zrodta
zasilania. Nalezy wyczysci¢ urzgdzenie
zgodnie z instrukcjami w rozdziale
dotyczgcym czyszczenia i zostawic
otwarte drzwi w celu usuniecia wilgoci i
zapachow.

« Jesli problem bedzie sie utrzymywat

po wykonaniu wszystkich powyzszych
instrukcji, nalezy skonsultowac sie z
najblizszym autoryzowanym centrum
serwisowym.

» To urzadzenie jest przeznaczone
wyfgcznie do uzytku domowego.
Urzadzenie nie jest przeznaczone

do uzytku komercyjnego ani
publicznego. W przypadku uzytkowania
urzadzenia niezgodnie z jego
przeznaczeniem podkreslamy, ze
producent ani dystrybutor nie ponoszg
odpowiedzialnos$ci za naprawy i usterki
wystepujgce w okresie obowigzywania
gwarancji.

8 WSKAZOWKI DOTYCZACE
OSZCZEDZANIA ENERGII

1. Zainstalowac¢ urzgdzenie w chtodnym,
dobrze wentylowanym pomieszczeniu,
ale nie w obszarze bezposredniego
dziatania Swiatta stonecznego i nie w
poblizu zrédta ciepta (takiego jak grzejnik
lub piekarnik), w przeciwnym razie
nalezy zastosowac ptyte izolacyjna.

2. Przed umieszczeniem w urzadzeniu
cieptych potraw i napojow nalezy
odczekaé, az ostygna.

3. Rozmrazang zywnos$¢ umieszczaé w
komorze chtodziarki, jesli jest dostepna.
Niska temperatura zamrozonej zywno$ci
pozwoli obnizy¢ temperature w komorze
chtodziarki na czas rozmrazania. Pozwoli
to zaoszczedzic¢ energie. Pozostawienie
mrozonej zywnosci do rozmrozenia poza
urzgdzeniem bedzie powodowac straty
energii.

4. Napoje lub inne ptyny powinny by¢
przykryte, gdy znajdujg sie wewnatrz
urzgdzenia. Jezeli pozostang
nieostoniete, wilgotno$¢ wewnatrz
urzgdzenia wzroénie, a tym samym
urzgdzenie bedzie zuzywaé wiecej
energii. Przechowywanie napojow i
innych ptynéw pod przykryciem pomaga
zachowac ich zapach i smak.

5. Starac sie unika¢ zbyt czestego i zbyt
dtugiego otwierania drzwi, poniewaz
ciepte powietrze bedzie dostawac sie
do wnetrza, powodujgc nazbyt czeste
uruchamianie sprezarki.

6. Nalezy zamykac¢ pokrywy komor o réznej
temperaturze (takich jak pojemniki na
warzywa i owoce oraz poétka chiodzaca,
jesli sg dostepne).

7. Uszczelka w drzwiach urzgdzenia
powinna by¢ czysta i elastyczna. W razie
zuzycia nalezy wymieni¢ uszczelke.
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9 DANE TECHNICZNE

Informacje techniczne znajdujg sie na
tabliczce znamionowej na wewnetrznej
stronie urzadzenia i na etykiecie
energetycznej.

Kod QR na etykiecie energetycznej
dostarczonej z urzgdzeniem kieruje do
tacza strony internetowej, na ktorej znajduja
sie informacje zwigzane z wydajnoscig
urzgdzenia w europejskiej bazie danych
EPREL.

Zachowaj etykiete energetyczng do
wykorzystania wraz z instrukcjg obstugi i
innymi dokumentami dostarczonymi z tym
urzgdzeniem.

Mozliwe jest rowniez znalezienie tych
samych informacji w bazie EPREL pod
adresem https://eprel.ec.europa.eu

oraz nazwy modelu i numeru produktu,
podanych na tabliczce znamionowe;j
urzadzenia.

Szczegdtowe informacje o etykiecie
energetycznej znajdujg sie pod adresem
www.theenergylabel.eu.

10 INFORMACJE

DLA INSTYTUCJI
PRZEPROWADZAJACYCH
BADANIA

Instalowanie i przygotowanie urzadzenia do
wszelkiej kontroli EcoDesign powinno by¢
zgodne z normg EN 62552. Wymagania
dotyczgce wentylacji, wymiary wneki i
minimalne tylne odstepy powinny by¢

takie, jak okreslono w ROZDZIAL 2
niniejszej instrukcji obstugi. W przypadku
dodatkowych informacji, w tym planéw
tadowania, nalezy skontaktowac sie z
producentem.

11 OBSLUGA KLIENTA | SERWIS

Zawsze korzystaj z oryginalnych czesci
zamiennych.

Podczas kontaktu z autoryzowanym
centrum serwisowym upewnij sie, ze
posiadasz ponizsze dane: Model, numer
seryjny.

Informacje mozna znalez¢ na tabliczce
znamionowe;.

Oryginalne czesci zamienne do niektoérych
okreslonych komponentéw sg dostepne
przez co najmniej 7 lub 10 lat, w zaleznosci
od typu komponentu, od wprowadzenia do
obrotu na rynek ostatniej jednostki modelu.

Odwiedz naszg strone:
https://daewooelectronics.com/
https://daewooelectronics.com/service
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Dakujeme, zZe ste si zakupili tento produkt!

Tato pouzivatel'ska priruCka obsahuje délezité bezpecnostné informacie a pokyny k
spravnej obsluhe a udrzbe Vasho spotrebica.

Precitajte si prosim pozorne tuto priruc¢ku pred tym, nez za¢nete spotrebi¢ pouzivat, a
uschovajte ho pre pripadné buduce pouzitie.

Typ Vyznam
VAROVANIE: Vazne riziko alebo smrtelné nebezpecenstvo
NEBEZPECENSTVO ZASAHU

ELEKTRICKYM PRUDOM Riziko nebezpeéného napatia

Q> > P

POZIAR Varovanie; riziko poziaru/horfavych materialov
UPOZORNENIE Riziko urazu alebo $kody na majetku
DOLEZITE Spravne obsluhovanie systému
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1 BEZPECNOSTNE POKYNY

1.1 VSeobecné bezpecnostné varovania

Tento navod na obsluhu si pozorne precitajte.

A VAROVANIE: Predchadzajte zablokovaniu
vetracich otvorov v plasti spotrebiCa alebo v
zabudovanej konstrukcii.

A VAROVANIE: Nepouzivajte iné mechanické
zariadenia alebo iné pomb&cky na zrychlenie procesu
rozmrazovania, ako su tie, ktoré odporuca vyrobca.
A VAROVANIE: Vo vnitri priestorov na skladovanie
potravin v spotrebiCi nepouzivajte elektrické
spotrebiCe, ak ich pouzitie neodporuca vyrobca.

A VAROVANIE: Neposkodte chladiaci okruh.

A VAROVANIE: Pri umiestiiovani spotrebiCa sa
uistite, Ze napajaci kabel nie je zachyteny alebo
poskodeny.

A VAROVANIE: K zadnej strane spotrebica
neumiestnujte prenosné rozvodky alebo prenosné
zdroje napatia.

A VAROVANIE: Aby ste predisli nebezpecCenstvu
spOsobenému nestabilitou spotrebica, je potrebné ho
upevnit podla pokynov.

[\ Ak spotrebi€ pouziva ako chladiacu latku R600a
(tato informacia sa nachadza na vyrobnom Stitku
chladnicky), mali by ste byt poCas prepravy a
inStalacie opatrny, aby ste zabranili poSkodeniu
chladiacich prvkov. R600a je prirodny plyn Setrny k
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zivotnému prostrediu, je vSak vybusny. V pripade
uniku z dévodu poskodenia presunte chladniCku mimo
otvoreného ohna alebo zdrojov tepla a vyvetrajte
miestnost, v ktorej sa spotrebiC nachadza.

* PocCas umiestriovania a prenasanie chladnicky
neposkodte okruh chladiaceho plynu.

» V tomto spotrebici neskladujte vybusné latky, napr.
aerosolové plechovky s horlavym hnacim plynom.

» Tento spotrebiC je urCeny na pouzivanie v
domacnosti a pri podobnom pouzivani, ako
napriklad:

- kuchynky pre personal v obchodoch, kancelariach
a v inych pracovnych prostrediach;

- farmarske domy a klientmi v hoteloch, moteloch a
v inych prostrediach rezidencného typu;

- zariadeniach typu noclah s rafiajkami;
- stravovacie a podobné nemaloobchodné pouZitie.

» Ak sa zastrCka chladniCky nezmesti do zasuvky,
musi ju vymenit’ vyrobca, servisny technik alebo
podobne kvalifikovana osoba, aby sa predislo
Zzraneniu.

« Specialne uzemnena zastréka bola pripojena k
napajaciemu kablu vasej chladnicky. Tato zastrcka
sa musi pouzivat so Specialne uzemnenou
zasuvkou s vykonom 16 ampérov. Ak sa vo vase]
domacnosti ziadna takato zasuvka nenachadza,
dajte si ju nainstalovat’ autorizovanym elektrikarom.
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* Tento spotrebic mézu pouzivat deti starSie ako
8 rokov a osoby so znizenymi fyzickymi, vnemovymi
alebo mentalnymi schopnostami, pripadne
nedostatkom skusenosti a vedomosti, ak su poCas
prevadzky spotrebica pod nalezitym dozorom alebo

boli poucené o bezpeCnom pouzivani spotrebiCa a
chapu mozné rizika. Deti sa so spotrebiCom nesmu
hrat. Deti bez dozoru nesmu vykonavat Cistenie ani
pouzivatelsku udrzbu.

» Deti vo veku od 3 do 8 rokov mbézu do spotrebica
vkladat' potraviny, alebo ich z neho vyberat.

Deti nesmu vykonavat udrzbu alebo Cistenie
spotrebica, velmi malé deti (0 — 3 rokov) nesmu
pouzivat spotrebic¢, malé deti (3 — 8 rokov) nesmu
pouzivat spotrebi€, ak su bez staleho dozoru,
starSie deti (8 — 14 rokov) a osoby s obmedzenymi
fyzickymi alebo duSevnymi schopnostami mézu
pouzivat spotrebic€, ak su pod dozorom alebo boli
o bezpeénom pouZziti spotrebita nalezite poucené.
Ludia s velmi obmedzenymi schopnostami nesmu
pouzivat spotrebic, ak nie su pod stalym dozorom.

* Ak je napajaci kabel poSkodeny, vyrobca,
autorizované servisné stredisko alebo ina
kvalifikovana osoba ho musi vymenit, aby sa
predisSlo nebezpecenstvu.

» Tento spotrebiC nie je urCeny na pouzitie v
nadmorskych vySkach nad 2000 m.
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Aby nedoslo ku kontaminacii jedla, dodrziavajte

tieto pokyny:

* Ponechanie otvorenych na dihy ¢as méze spdsobit
vyrazny narast teploty vo vnutri spotrebica.

» Pravidelne Cistite povrchy, ktoré prichadzaju do
kontaktu s jedlom, a tiez pristupné odtokoveé
systémy.

« Surové maso a ryby uchovavajte v chladnicke
vo vhodnych nadobach, aby nedochadzalo k ich
kontaktu s inymi potravinami alebo kvapnutiu na ne.

* Priehradky na mrazené potraviny oznacené dvoma
hviezdiCkami su vhodné na uchovavanie vopred
zmrazenych potravin, uchovavanie alebo vyrobu
zmrzliny a vyrobu fadovych kociek.

* Priehradky oznacCené jednou, dvoma alebo tromi
hviezdiCkami nie su vhodné na zmrazenie Cerstveho
jedla.

* Ak spotrebi€ nebudete dIhSi €as pouzivat, vypnite
ho, rozmrazte, oCistite, osuSte a ponechajte dvierka
otvorené, aby ste zabranili tvorbe plesni vnutri
spotrebica.
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1.2 Montazne varovania

Pred prvym pouzitim vasej chladnicky/
mraznicky venujte pozornost tymto bodom:
» Prevadzkové napatie vasej chladnicky/
mraznicky je 220 — 240 V pri 50 Hz.
» ZastrCka musi byt po instalacii lahko
dostupna.
Va$a chladni¢ka/mrazni¢ka méze mat
pri prvom spusteni isty zapach. Je
to normalne a zapach vyprcha, ked
chladni¢ka/mraznic¢ka za¢ne chladit.
Pred pripojenim vasej chladnicky/
mrazniCky sa uistite, ¢i sa informacie na
vyrobnom $titku (napéatie a zatazenie
napajania) zhoduju s hodnotami
elektrickej siete. V pripade pochybnosti
kontaktujte kvalifikovaného elektrikara.
Zastr€ku pripojte k zasuvke s u¢innym

uzemnenim. Ak zasuvka nie je uzemnena

alebo ak sa nezhoduje, odporu¢ame, aby
ste 0 pomoc poziadali kvalifikovaného
elektrikara.

Spotrebi€ musi byt pripojeny k spravne
inStalovanej zasuvke s poistkou.
Napajanie (striedavy prud) a napatie
musi zodpovedat udajom na typovom
Stitku spotrebica (typovy Stitok sa
nachadza v lavej vnutornej Casti
spotrebica).

* Nenesieme zodpovednost za ziadne
Skody, ku ktorym méze déjst z dévodu
pouzitia neuzemnenej zasuvky.
Chladni¢ku/mrazni¢ku umiestnite tam,
kde nebude vystavena priamemu
slne¢nému svetlu.
Chladni¢ku/mrazni¢ku nepouZivajte v
exteriéri ani ju nevystavujte dazdu.
Spoitrebi¢ musi byt umiestneny
minimalne 50 cm od sporaka, plynovych
rdr a minimalne 5 cm od elektrickych rur.
» Ak je chladni¢ka/mrazni¢ka umiestnena
vedl'a mraziacej skrine, musi byt medzi
nimi medzera minimalne 2 cm, aby sa
prediSlo tvorbe vlhkosti na vonkajSom
povrchu.

Nezakryvajte telo alebo hornu €ast
chladni¢ky/mrazni¢ky obrusmi. Ovplyvni

to vykonnost chladni¢ky/mraznicky.
» Nad vrchnou ¢astou spotrebica je
nutné ponechat’ minimalne 150 mm
Siroky odstup. Na vrSok spotrebica ni¢
neodkladajte.
Na spotrebi¢ neumiestnujte tazké
predmety.
Spotrebi€ pred pouzitim dokladne
vydistite (vid' kapitolu Cistenie a udrzba).
» Pred pouzitim chladni¢ky/mrazni¢ky
utrite vSetky Casti roztokom teplej
vody s lyzi¢kou sody bikarbdny. Potom
oplachnite vodou a osuste. Po ocisteni
vSetky diely vratte do chladnicky/
mraznicky.
» Pouzite nastavitelné predné nozi¢ky na
zabezpeclenie vyvazenia a stability vasho
spotrebi¢a. Nozicky mbzete nastavit ich
otacanim v oboch smeroch. Musi sa
to vykonat pred vlozenim potravin do
spotrebica.
Nainstalujte dve plastové podlozky (Casti
na Ciernych pruhoch na
zadnej Casti —
kondenzatore) tak, Ze je
otocite 0 90 ° ako je
znazornené na snimke,
aby ste predisli tomu, ze
sa kondenzator bude
dotykat’ steny.
Vzdialenost medzi spotrebi¢om a zadnou
stenou musi byt maximalne 75 mm.

1.3 Pocas pouzivania

 Chladnicku nepripajajte k elektrickej sieti

pomocou predlzovacieho kabla.

Nepouzivajte poskodené, rozbité alebo

staré zastrcky.

Kabel netahajte, neohybaijte alebo

neposkodzujte.

Nepouzivajte zastrékovy adaptér.

Tento spotrebi€ je navrhnuty na

pouzivanie dospelymi osobami.

Nenechajte deti hrat’ sa so spotrebic¢om

alebo zvesit dvere.

» Nikdy sa nedotykajte napajacieho kabla/
zastréky mokrymi rukami. Méze to
spoOsobit’ skrat alebo Uraz elektrickym
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prudom.

Do priehradky na tvorbu l'adu nevkladajte
sklené flfase alebo plechovky, pretoze
mozu po zamrznuti obsahu explodovat.

» Nedavajte do chladni¢ky vybusné alebo
horlavé materialy. Napoje s obsahom
alkoholu umiestnite do priehradky
chladnicky zvisle a uistite sa, ze su
pevne uzavreté.

 Pri odstrariovani ladu z priehradky na
tvorbu ladu sa ho nedotykajte. Lad mbéze
spOsobit omrzliny a/alebo rezné rany.

» Mrazenych produktov sa nedotykajte
mokrymi rukami. Zmrzlinu alebo ladové
kocky nejedzte hned po ich vybrati z
priehradky na tvorbu ladu.

* Rozmrazené potraviny opatovne
nezmrazujte. Méze to spdsobit zdravotné
problémy, napr. otravu jedlom.

Staré a zastarané chladnic¢ky

» Ak ma va$a stara chladni¢ka alebo

mrazni¢ka zamku, rozbite ju alebo ju

pred likvidaciou odstrarite, pretoze by

v spotrebici mohli uviaznut’ deti, Co by

mohlo viest k nehode.

Staré chladnicky a mraznic¢ky obsahuju

izolacny material a chladivo s frednmi.

Preto dbajte na to, aby ste pri likvidacii

starych chladni¢iek nepoSkodzovali

zivotné prostredie.

Vyhlasenie zhody ES

Viyhlasujeme, Ze nase vyrobky spifiaju

platné smernice, rozhodnutia a nariadenia

EU a poziadavky uvedené v referenénych

normach.

Likvidacia starého spotrebica

Symbol na vyrobku alebo na

jeho obale znamena, Ze tento

vyrobok sa nesmie likvidovat
ako komunalny odpad. Namiesto | mummmm
toho ho musite odovzdat na

zbernom dvore na recyklaciu elektrického a

elektronického zariadenia. Zabezpecenim

spravnej likvidacie tohto vyrobku pomodzete
predchadzat potencialnym nepriaznivym
dosahom na zivotné prostredie a fudské
zdravie, ku ktorému by inak mohlo dojst
nevhodnym nakladanim s odpadom z tohto

vyrobku. Ak chcete ziskat podrobnejSie

informacie o recyklacii tohto vyrobku,

kontaktujte svoj obecny urad, stredisko na

likvidaciu komunalneho odpadu alebo na

predajiiu, v ktorej ste si vyrobok zakupili.

Balenie a zivotné prostredie

Obalové materialy chrania vas @

spotrebi¢ pred poskodenim,

ku ktorému moze dojst pri %&

preprave. Obalové materialy su

Setrné k zivotnému prostrediu, kedze su

recyklovatelné. Pouzivanie recyklovanych

materialov znizuje spotrebu surovin a tym

znizuje tvorbu odpadu.

Poznamky:

» Pred inStalaciou a pouZitim spotrebica
si pozorne precitajte navod na obsluhu.
Nie sme zodpovedny za Skody vzniknuté
nespravnym pouzivanim.

» Dodrzte pokyny uvedené na spotrebici
a v navode na obsluhu, tento navod
uchovajte na bezpe€nom mieste, aby
ste mohli vyrieSit problémy, ak k nim v
buducnosti déjde.

» Tento spotrebi€ je uréeny na pouzitie v
domacnostiach a je mozné ho pouzit' len
v domacom prostredi a na Specifikované
ucely. Nie je vhodny pre komeréné alebo
beZné pouzivanie. Takymto pouzivanim
stracate pravo na opravu v zaruénej
dobe a nasa spolo¢nost neponesie
zodpovednost za Ziadne vzniknuté straty.

» Tento spotrebi€ je ur€eny na pouzitie
v domacnostiach a je vhodny len na
skladovanie/chladenie potravin. Nie je
vhodny na komeréné pouzitie a/alebo
skladovanie inych latok ako potraviny.
Nasa spolo¢nost nenesie zodpovednost’
za pripadné Skody spdsobené
nespravnym pouzivanim spotrebi¢a.
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2 OPIS SPOTREBICA

Tento spotrebi€ nie je uréeny na pouzivanie
ako vstavany spotrebic.

A 1
2
10
3 9
4 e
=N
— 8
B
6 M= [
b 7
’K%f\
12<§ 13 €8Ry,

Tato prezentacia sluzi len na 3
informaciu o dieloch spotrebi¢a. Casti
sa mbzu podla modelu spotrebica lisit.
A) Priec€inok chladni¢ky
B) Prie€inok mraznicky
1) Skrinka termostatu
2) Regal na vino *
3) Policky chladnicky
4) Kryt priestoru na ovocie a zeleninu
5) Priestor na ovocie a zeleninu (crisper)
6) Zasuvky mraznicky
7) Sklené poli¢ky mraznicky *
8) Policka na flase
9) Nastavitelna policka na dverach */
poli¢ka na dverach
10) Poli¢ky na dverach
11) Zasobnik na lad
12) Plastova Skrabka na fad *
13) Drziak na vajicka
* Pri niektorych modeloch

VSeobecné poznamky:

Priehradka na Cerstvé potraviny
(chladnicka): NajefektivnejSie vyuzitie
energie je zabezpecené pri umiestneni
zasuviek v dolnej Casti spotrebica a
rovhomernom umiestneni polic, zatial' o
pozicie polic vo dverach spotrebu energie
neovplyviuju.

Mraziaci priestor (Mraznicka):
NajefektivnejSie vyuzivanie energie je
zabezpecené pri konfiguracii so zasuvkami
a koSmi tak ako boli umiestnené vo vyrobe.

3 POUZIVANIE SPOTREBICA

3.1 Informacie o technoldgii Less Frost

Vdaka obalu okolo vyparnika technoldgia
Less Frost umoznuje efektivnejsie
chladenie, mensiu potrebu ruéného
rozmrazovania a vacsiu flexibilitu
skladovacieho priestoru.

3.2 Nastavenie termostatu

Termostat automaticky reguluje teplotu

v prie€inkoch chladni¢ky a mraznicky.
Teploty chladni¢ky mozete dosiahnut
otacanim ovladaca na vysSie hodnoty: 1
az 3, 1 az 5 alebo SC (Maximalna hodnota
na termostate zavisi od konkrétneho
spotrebica.)

)

perspinaé

Len pri niektorych modeloch) Spinat termostatu

—

Kryt svetla

(Obrazky su ilustracné)

Nastavenia termostatu:

1 -2 : Na kratkodobé skladovanie potravin

3 — 4 : Na dlhodobé skladovanie potravin

5 : Maximalna poloha chladenia. Spotrebic
bude pracovat dlhSie. V pripade
potreby zmerite nastavenie teploty.

Ak zariadenie ma polohu SF:
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* Pre rychle zmrazenie Cerstvych potravin
nastavte spina¢ na SF. V tejto pozicii
bude v oddeleni mraznicky najnizSia
teplota. Po zmrazeni potravin nastavte
spina¢ do normalnej polohy. Ak tak
neurobite, vas spotrebic¢ sa automaticky
vrati k poslednej pouzitej polohe
termostatu podla ¢asu uvedeného v
poznamke. Spinac termostatu vratte do
polohy SF a vratte ho do normalneho
pouzivania podla ¢asu uvedeného v
poznamke. Ak sa spinac termostatu
nachadza v pozicii SF pri po¢iatocnom
spusteni, fungovanie spotrebica sa
automaticky vrati do prevadzky do polohy
termostatu 3 podla ¢asu uvedeného v
poznamke.

Super rezim sa automaticky zru$i po
max 48 hodinach.

3.3 Upozornenia pri nastaveniach
teploty

» Vas spotrebic€ je navrhnuty tak, aby
fungoval pri intervaloch okolitej teploty
uvedenych v normach, a to v sulade
s klimatickou triedou uvedenou na
informa¢nom S§titku. Neodporuca sa, aby
ste chladni¢ku pouzivali v prostrediach,
ktoré sa nenachadzaju v rozsahu
uvedenych teplotnych intervalov s
ohladom na efektivnost chladenia. To by
ovplyvnilo u€innost chladenia.

» Nastavenia teploty by sa mali vykonat
podla frekvencie otvarania dvierok,
mnozstva potravin uchovavanych v
chladnicke a okolitej teploty.

* Pri prvom zapnuti nechajte chladni¢ku
pracovat 24 hodin, aby dosiahla
prevadzkovu teplotu. Pocas tejto doby
neotvarajte dvere a neskladujte vo vnutri
velké mnozstvo potravin.

* Funkcia 5-minutového oneskorenia je
aktivna, aby sa zabranilo poskodeniu
kompresora spotrebi¢a pri pripajani alebo
odpajani od siete alebo pri vypadku
energie. Vasa chladni¢ka za¢ne po 5
minutach normalne fungovat.

Klimaticka trieda a vyznam:

T (tropickd): Tento chladiaci spotrebic je
ureny na pouzivanie pri teplote okolia v
rozsahu od 16 °C do 43 °C.

ST (subtropicka): Tento chladiaci
spotrebic je ur€eny na pouzivanie pri
teplote okolia v rozsahu od 16 °C do 38 °C.
N (teplota): Tento chladiaci spotrebi€ je
ur€eny na pouzivanie pri teplote okolia v
rozsahu od 16 °C do 32 °C.

SN (rozSirena teplota): Tento chladiaci
spotrebi€ je ur€eny na pouzivanie pri
teplote okolia v rozsahu od 10 °C do 32 °C.

3.4 Indikator teploty

Kvoli vylepSeniu nastavovania je tento
spotrebi¢ vybaveny indikatorom
teploty, ktory je umiestneny v '
najstudenejSej Casti.
Pre lepSie skladovanie jedla
v chladnicke, obzvlast v jej
najstudenejSej Casti, uistite
sa, ze sa na indikatore teploty
zobrazuje ,OK". Ak sa "OK" nezobrazuje,
to znamena, ze teplota nebola nastavena
spravne.
Ukazovatel moze byt tazké vidiet, preto sa
uistite, Ze spravne svieti. Pri kazdej zmene
nastavenia teploty chladni¢ky pockajte na
stabilizaciu teploty vo vnutri zariadenia,
ako budete v pripade potreby nastavovat
novu teplotu. Postupne mente polohu
ukazovatele pre nastavenie teploty a
pockajte aspon 12 hodin, ako zahajite novu
kontrolu a pripadne nastavenie teploty
zmenite.

POZNAMKA: Po opakovanom

otvoreni (alebo dlhodobom otvoreni)
dveri alebo po vloZeni €erstvych potravin
do spotrebica je normalne, Ze sa na
ukazovateli pre nastavenie teploty neobjavi
sprava ,OK". Ak dbjde k neobvyklému
hromadeniu ladovych krystalov (na spodnej
stene spotrebi¢a) v chladnicke, vyparniku
(pretazeny spotrebi€, vysoka teplota v
miestnosti, Casté otvaranie dveri), prepnite
zariadenie pre nastavenie teploty do niZz&ej
polohy, kym nedéjde k vypnutiu
kompresora.
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Skladujte potraviny v najchladnejSej
oblasti chladnicky.
Vase potraviny budu lepsie
skladované, ak ich umiestnite
do najvhodnejSej chladiacej
oblasti. Najchladnejsia oblast
je hned nad prieCinkom na
ovocie a zeleninu.
Nasledujuci symbol oznacuje
najchladnejSiu oblast vaSej chladnicky.
Aby ste zaistili, Ze je
v tejto oblasti nizka
teplota, uistite sa,
Ze je polica
umiestnena na
urovni tohto
symbolu, ako je
znazornené na
obrazku.
Hornu hranicu najchladnejSej oblasti
oznacuje spodnu €ast’ nalepky (Spicka
Sipky). Horna polica najchladnejSej oblasti
musi byt na rovnakej urovni ako Spicka
Sipky. Najchladnejsia oblast je pod touto
urovriou.
Pretoze su tieto police odnimatelné, uistite
sa, ze suU vzdy na rovnakej urovni s limitmi
z6n popisanymi na nalepkach, aby bola v
tychto oblastiach zaru¢ena spravna teplota.

3.5 Prislusenstvo

Vizudlne a textové popisy v ¢asti o
prislusenstve sa mézu odlisovat’ v
zavislosti od modelu spotrebica.

3.5.1 Nadobka na Fad (len pri niektorych

modeloch)

» Formu na l'ad naplnte vodou a vilozte ho
do mraziaceho priestoru.

» Potom, ¢o sa voda zamrzne, mOzete
formu otocit, ako je zobrazené nizsie a
vysypat kocky ladu.

3.5.2 Plastova skrabka (len pri
niektorych modeloch)
Po urcitom Case sa v niektorych oblastiach
mraznicky vytvori namraza.
Pravidelne by ste mali
odstrarfiovat namrazu, ktora sa
vytvorila v mraznicke. Ak je to
potrebné, pouzite dodanu
plastovu Skrabku. Na tuto
¢innost’ nepouzivajte ostré kovové
predmety. Mohli by preniknut do okruhu
chladnicky a spdsobit neopravitelné
poskodenie spotrebica.

3.5.3 Drziak na fl'aSe (u niektorych
modelov)

Drziak na flaSe pouzivajte, aby
nedoslo ku skiznutiu alebo padu

=
=

3.5.4 Otocny regulator (U niektorych
modelov)

ol

(Obrazky su ilustracné)

alebo
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(Obrazky su ilustratné)

V pripade, Ze je priecinok pre jemné
potraviny plny, mal by sa otvorit oto€ny
regulator, ktory sa nachadza na prednej
strane prie€inku na jemné potraviny.
Umozni to privod €erstvého vzduchu do
priecinka a kontrolu vihkosti, &im sa prediZi
trvanlivost’ potravin.

Otvorte oto¢ny regulator na zadnej strane
poli€ky v pripade tvorenia kondenzatu na
sklenenej polici.

3.5.5 Prisposobitelna sklenena policka
(len pri niektorych modeloch)

Na vytvorenie uloznych pléch mozno
vykonat Sest réznych nastaveni vysky,
ktoré potrebujete, pouzitim nastavitelnej
poli¢ky vo dverach.

Na zmenu polohy nastavitelnej poli¢ky vo
dverach:

Podrzte tlacidlo policky a zatlacte na tlacidla
po stranach policky vo
dverach v smere
Sipky. (Obr. 1)

Poli¢ku vo dverach
umiestnite do
potrebnej vysky,
posunutim nahor

a nadol. Akonahle
dosiahnete
pozadovanej polohy, H

uvolnite tlacidla

na bocnej strane
police (obr. 2). Pred
uvolnenim police ju
skuste posunut hore a

dole, aby ste sa uistili,
Ze je vo dverach upevnena.

Poznamka: Pred presunutim
naplnené poli¢ky vo dverach musite

poli¢ku pridrzat pomocou tlacidla. V
opacnom pripade by mohla poli¢ka vo
dverach v désledku hmotnosti vykiznut z
drazok. Tak by sa mohla poli¢ka vo dverach
alebo drazky poskodit.

4 USKLADNENIE POTRAVIN

4.1 Chladni¢ka

Ak chcete znizit vihkost a predist
naslednej tvorbe namrazy, tekutiny vzdy
vkladajte do chladni¢ky v uzatvorenych
nadobach. Namraza ma tendenciu

sa koncentrovat na najchladnej$ich
miestach vyparovania tekutiny a po ¢ase
si spotrebi¢ bude vyzadovat CastejSie
odmrazovanie.

Uvarené potraviny musia zostat' zakryté,
ked sa uchovavaju v chladni¢ke.Do
chladni¢ky nevkladajte teplé potraviny.
Vkladajte ich po vychladnuti, inak sa
bude teplota/vlhkost vo vnutri chladnic¢ky
zvySovat, ¢im sa znizuje ucinnost
chladnicky.

Dbajte na to, aby ziadne predmety neboli
v priamom kontakte so zadnou stranou
spotrebiCa, pretoze sa vytvori namraza
a obal sa k nej prilepi. Dvere chladnic¢ky
neotvarajte Casto.

Odporu¢ame, aby maso a Cisté ryby boli
volne balené a uchovavané na sklenej
polici hned nad koSom na zeleninu,

kde je chladnejsi vzduch, a zaistuje to
najlepsie podmienky uchovavania.
Volné ovocie a zeleninu skladujte v
nadobach na zeleninu a ovocie.
Skladovanie ovocia a zeleniny
samostatne pomaha predchadzat tomu,
aby zelenina citliva na etylén (zeleny
Salat, brokolica, mrkva atd.) nebola
ovplyvnena ovocim uvolfujucim etylén
(banany, broskyne, marhule, figy atd.).
Do chladni¢ky nedavajte mokru zeleninu.
Cas skladovania pre véetky potravinové
produkty zavisi od povodnej kvality
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potravin a neprerusovaného cyklu
chladenia pred uskladnenim do
chladnicky.

+ Unik vody z masa méze kontaminovat
ostatné potraviny v chladni¢ke. Masové
produkty by ste mali zabalit a vydistit’
pripadné vytecené kvapaliny z polic.

» Potraviny nedavajte pred prechod
prietoku vzduchu.

» Balené potraviny skonzumuijte pred
odporu¢anym datumom spotreby.

Potraviny nenechajte v kontakte so

snimacom teploty, ktory sa nachadza v

chladiacom priestore, v zaujme udrziavania

chladiaceho priestoru pri optimalnej teplote.

* Za normalnych prevadzkovych

podmienok bude dostato¢né upravit

nastavenie teploty chladni¢ky na +4 °C.

Teplota chladiaceho priestoru musi byt v

rozmedzi 0 — 8 °C, Cerstvé potraviny sa

pri teplote niz8ej ako 0 °C pokryju fadom

a pokazia sa, bakterialne zatazenie sa

zvySuje nad 8 °C a potraviny sa pokazia.

» Horuce potraviny nevkladajte do
chladni¢ky ihned, pockajte, pokym
nevychladnu. Horuce potraviny teplotu
v chladni¢ke a spdsobia otravu jedlom a
zbyto&né pokazenie potravin.

* Maso, ryby atd. sa musia uchovavat
v chladiacom priestore na potraviny a
priehradka na zeleninu sa uprednostfiuje
na zeleninu (ak je dostupna).

* Na zamedzenie krizovej kontaminacii

neskladujte masové vyrobky spolu s

ovocim a zeleninou.

Potraviny vkladajte do chladnicky v

uzavretych nadobach alebo zakryté, aby

sa predislo vihkosti a zapachom.

Tabulka nizSie je rychlym sprievodcom

na ukazanie najucinnejSieho spdsobu

uskladnenia hlavnych potravinovych skupin

v chladiacom prie€inku.

Potravi B ! Ako a kde
otraviny cas VL
uskladnenia
Zelenina a Lo Priehradka na
. 1 tyzden )
ovocie zeleninu

: R Ako a kde
Potraviny céas T
uskladnenia
Zabalte do plastovej
Miso a félie alebo do
b 2-3dni nadoby na méso
ryby a uchovavajte na
sklenej polici
Cerstvy 3_4dni Na vyhradenej polici
syr dveri
Maslo a' 1 tyzdeft Na vyhradenej polici
margarin dveri
Produkty
vo Az do datumu
frasiach, spotreby Na vyhradenej polici
napr. odport¢aného | dveri
mlieko a vyrobcom
jogurt
Vajicka 1 mesiac Na vy_rlradenej polici
na vajicka
Varené ) < -
potraviny 2 dni Vsetky policky
POZNAMKA:

Zemiaky, cibule a cesnak by sa v
chladni¢ke nemali skladovat.

4.2 Mraziaci priestor

» Mraznicka sa pouziva na uchovavanie
mrazenych potravin, mrazenie Cerstvych
potravin a tvorbu kociek ladu.

» Potraviny v tekutom skupenstve by sa
mali zmrazit' v plastovych nadobach a
ostatné potraviny by sa mali zmrazit
v plastovych féliach alebo vreckach.
Mrazenie Cerstvych potravin: Cerstvé
potraviny riadne zabalte tak, aby bol obal
vzduchotesny a nepretekal. Idealne su
Specialne vrecka do mraznicky, alobal,
polyetylénova vrecka a plastové nadoby.

« Cerstvé potraviny neuchovavajte vedla
zmrazenych potravin, pretoze mézu
zmrazené potraviny rozmrazit.

* Pred mrazenim Cerstvych potravin
ich rozdelte na porcie, ktoré sa daju
skonzumovat na jeden raz.

* Rozmrazené potraviny skonzumuijte za
kratky ¢as po rozmrazeni.

* Pri uchovavani mrazenych potravin vzdy
dodrziavajte pokyny vyrobcu na baleni
potraviny. Ak nie su uvedené Ziadne
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informacie, potraviny sa nesmu skladovat

dihSie ako 3 mesiace od datumu kupy.
 Pri kipe mrazenych potravin sa uistite,

¢i boli uchovavané vo vhodnych

podmienkach a ¢i nemaju poSkodené

balenie.

* Mrazené potraviny by sa mali

prepravovat vo vhodnych nadobach

a mali by sa €o najskor umiestnit do

mraznicky.

Nekupujte mrazené potraviny, ak balenie

vykazuje znaky vihkosti a nezvyZajného

napuchnutia. Je pravdepodobné, Ze boli
uchovavané pri nevhodnej teplote a ze
obsah sa pokazil.

Zivotnost skladovania mrazenych

potravin zavisi od teploty v miestnosti,

nastavenia termostatu, Castosti otvarania
dvierok, typu potravin a od dizky &asu,

ktory je potrebny na prepravu produktu z

obchodu domov. Vzdy postupujte podla

pokynov vytlaéenych na baleni a nikdy
neprekracujte maximalny odporucany

Cas skladovania.

* Ak boli dvere mrazni¢ky ponechané
dlhsie otvorené alebo neboli spravne
zatvorené, vytvori sa namraza a méze
branit u¢innej cirkulacii vzduchu. Ak
to chcete vyriesit, mrazni¢ku odpojte
a nechajte ju odmrazit. Po uplnom
odmrazeni mraznicku vycistite.

» Objem mrazni¢ky uvedeny na Stitku je

objem bez koSov, krytov a podobne.

Nezmrazujte rozmrazené potraviny. M6Zu

predstavovat nebezpecenstvo pre vase

zdravie a mézu spbsobit’ problémy, ako
napriklad otravu jedlom.

POZNAMKA: Ak sa pokusite otvorit dvere

mrazniCky bezprostredne po ich zatvoreni,

mbéZe sa stat, Ze to nepdjde lahko. Je to
normalne. Po dosiahnuti rovnovahy sa
dvere otvoria lahko.

» Mraziaci prieCinok pouzite na rychlejSie
zmrazenie po domacky varenych jedal
(a akéhokolvek iného jedla, ktoré sa
musi zmrazit rychlo) vdaka va¢siemu
mraziacemu vykonu mraziaceho
prie€inka. Rychlomraziaca zasuvka je
spodnou zasuvkou mraziaceho priestoru.
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Tabufka niZsie je rychlym sprievodcom na ukézanie najucinnejSieho spésobu

uskladnenia hlavnych potravinovych skupin v mraziacom prie€inku.

Maximalny ¢as

Maso a ryby Priprava uskladnenia
(mesiace)
Steak Zabalit do félie 6-8
Jahnacie madso Zabalit do folie 6-8
Telacia rostenka Zabalit do félie 6-8
Telacie kocky Na malé kusky 6-8
Jahnacie kocky Na kusky 4-8
Mleté maso V baleniach bez pouZzitia korenin 1-3
Drobky (kusky) Na kusky -3
Bolf)nska omackal Mala by sa uchovavat zabalena
salama
Kura a moriak Zabalit do folie 4-6
Hus a kacka Zabalit do félie 4-6
Jelen, zajac, diviak V 2,5 kg porciach alebo ako filety 6-8
Sladkovodné ryby
(losos, kapor, zeriav, 2
sumec)
Stihle ryby (ostriez, Po odstraneni vnatornosti a Supin ich poumyvajte a 4
kambala velka, platyz) osuste. Ak je to potrebné, odrezte chvost a hlavu.
Mastné ryby (tuniak,
makrela, lufara drava, 2-4
sardela)
Mikkyse Cisté a vo vrecku 4-6
Kaviar Vg svojom baleni alebo v hlinikovej alebo plastovej 2_3
nadobe
Sliméky V slanej vode alebo v hlinikovej alebo plastovej 3

nadobe

POZNAMKA: Rozmrazené méso by sa malo varit ako erstvé maso. Ak sa po odmrazeni maso neuvari,
nesmie sa opatovne zmrazit'.

Maximalny ¢as

Zelenina a ovocie Priprava uskladnenia
(mesiace)
Tahavé fazule a boby Umyte, narezte na malé kusky a uvarte vo vode 10-13
Fazule Olupte, umyte a uvarte vo vode 12
Kel Ocistite a uvarte vo vode 6-8
Mrkva Ocistite, narezte na platky a uvarte vo vode 12
. Odrezte viat, rozrezte na dva kusky, odstrarite jadro
Korenie 8-10
a uvarte vo vode
Spenat Umyte a uvarte vo vode 6-9
Karfiol Odstrgnte listky, rozrezt’e ru2|cI§y na kl_Js[(y a C,hl"vlku 10— 12
nechajte vo vode s malym podielom citréonovej Stavy
Baklazan Po umyti narezte na kusky s hrubkou 2 cm 10-12
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Maximalny ¢as

Zelenina a ovocie Priprava uskladnenia
(mesiace)
. Ocistite a zabalte so Sulkom alebo ako sladku
Kukurica 12

kukuricu

Maximalny ¢as

Zelenina a ovocie Priprava uskladnenia
(mesiace)
Jablko a hruska Olupte a narezte na mesiaciky 8-10
Marhula a broskyna Narezte na kusky a odstrarite kostku 4-6
Jahody a cernice Umyte a olupte 8-12
Varené ovocie Do nadoby pridajte 10 % cukru 12
s'"’k)f’ ceresne, kyslé Umyte ich a odstrarite stonky 8-12
bobuloviny
o . Dizka rozmrazovania 5 p
Maximalny ¢as e . Cas rozmrazovania v rare
uskladnenia (mesiace) ) [ (minuty)
(hodiny)

Chlieb 4-6 2-3 4 -5(220-225°C)
Susienky 3-6 1-15 5-8(190 — 200 °C)
Cesto 1-3 2-3 5-10 (200 — 225 °C)
Kolaé 1-15 3-4 5-8(190 - 200 °C)
Listkové cesto 2-3 1-15 5-8(190 — 200 °C)
Pizza 2-3 2-4 15 —20 (200 °C)

Mlie€ne produkty

Priprava

Maximalny ¢as
uskladnenia (mesiace)

Podmienky skladovania

Balené Cisté mlieko — vo vlastnom
(homogenizované) Vo vlastnom baleni 2-3 .
X baleni
mlieko
Na kratkodobé skladovanie
Syr — s vynimkou . _ sa mbze pouzit pévodné
bieleho syru V plétkoch 6-8 balenie. Na dihsie obdobie
by sa mal zabalit do félie.
Maslo, margarin Vo vlastnom baleni 6
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5 CISTENIE A UDRZBA

Pred Cistenim odpojte spotrebi¢ od

napajania.

Spotrebi¢ necistite nalievanim vody do

vnutra.

Na Cistenie spotrebica nepouzivajte

abrazivne a Cistiace prostriedky alebo
mydla. Po umyti oplachnite €istou vodou a
dokladne osuste. Po dokonceni Cistenia
z4str¢ku suchymi rukami opat’ pripojte k
z4suvke.
 Zaistite, aby sa do krytu svetla a
ostatnych elektrickych komponentov
nedostala Ziadna voda.
Spotrebi¢ musi byt Cisteny pravidelne
roztokom jedlej sédy a viaznej vody.
Prislusenstvo vydcistite jednotlivo rukami
pomocou mydla a vody. PrisluSenstvo
neumyvajte v umyvacke riadu.
Kondenzator Cistite kefkou aspori dvakrat
roc¢ne. Pomo6ze vam to usetrit naklady na
energiu a zvysit produktivitu.
m Pocas cistenia sa musi odpojit’

napajanie.
5.1 Odmrazovanie

Odmrazovanie priestoru chladnicky

» Pocas prevadzky dochadza k
odmrazovaniu v chladiacom priestore

automaticky. Voda sa zbiera do
odparovacej tacky a automaticky sa
odparuje.

» Odparovacia tacka a odtokovy otvor
na vodu by ste mali Cistit’ pravidelne so
zatkou odtokového otvoru na rozmrazenu
vodu, aby ste predisli nahromadeniu vody
na dne chladni¢ky namiesto toho, aby
vytekala.

» Odtokovy otvor mézete vycistit' aj tak, ze
do neho nalejete pol pohara vody.

Proces odmrazovania mraznicky

» Vo vnutri mrazni¢ky sa nahromadi
malé mnozstvo namrazy v zavislosti od
dizky &asu, na aky mozu byt dvierka
ponechané otvorené alebo kolko vihkosti
vnikne dovnutra. Je potrebné zabezpecit,
aby sa netvorila namraza na miestach,
na ktorych by to ovplyvnilo tesnost
dvierok. To spOsobi prenikanie vzduchu
do mraznicky a tak bude kompresor
neustale pracovat. Tenk& namraza je
makka a mozno ju odstranit kefkou
alebo plastovou Skrabkou. Nepouzivajte
kovové alebo ostré Skrabky, mechanické
zariadenia ani iné prostriedky na
urychlenie procesu odmrazovania.
Odstrante v8etku uvolnenu namrazu
zo stien krytu. Pri odstrafiovani tenkej
namrazy nie je nutné spotrebic vypinat.

* Na odstranenie hrubych vrstiev ladu
odpojte spotiebi¢ od napajania,
vyprazdnite obsah do karténovych krabic
a zabalte do silnych prikryvok alebo
vrstiev papiera, aby zostali v chlade.
Odmrazovanie bude najucinnejsie, ked
bude mrazni¢ka takmer prazdna a musi
byt vykonané €o najrychlejSie, aby sa
prediSlo zbytoénému zvySeniu teploty.

* NepouZzivajte kovové alebo ostré
Skrabky, mechanické zariadenia ani
iné prostriedky na urychlenie procesu
odmrazovania. ZvySenie teploty
pocas odmrazovania skrati dobu
skladovania zmrazenych potravin. Po¢as
odmrazovania udrziavajte obsah dobre
zabaleny a v chlade.
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» Vnutornu Cast' vysuste Spongiou alebo
Cistou utierkou.

» Ak chcete odmrazovanie urychlit,
umiestnite do priestoru mraznicky jednu
alebo viac misiek s teplou vodou.

* Pred vratenim do mraznicky skontrolujte
obsah, a ak niektoré balenia rozmrzli,
je nutné ich skonzumovat do 24 hodin
alebo uvarit’ a opat’ zmrazit'.

» Po dokon¢&eni odmrazenia vy istite vnutro
spotrebica roztokom teplej vody a trochou
sody bikarbony, potom dékladne osuste.
VSetky vyberatelné ¢asti umyte rovnakym
spOsobom a opat vlozte. Opat pripojte
spotrebi¢ k napajaniu a nechajte 2 az
3 hodiny predtym, ako vratite potraviny
spat do mraznicky, na nastaveni s
hodnotou MAX.

Vymena LED osvetlenia

Ak chcete vymenit LED osvetlenie,

kontaktujte najblizSie autorizované servisné

stredisko.
Poznamka: Pocet pasikov LED
osvetlenia a ich umiestnenie sa méze
menit' v zavislosti od modelu.

Ak je vyrobok vybaveny LED ziarovkou
Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
triedy energetickej Ucinnosti <E>.

Ak je vyrobok vybaveny LED pasikmi
alebo LED diédami

Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj
triedy energetickej uc€innosti <F>.

6 DODANIE A PREMIESTNENIE

6.1 Preprava a zmena polohy

» Originalne balenie a penovu vyplh si
mobzete uschovat pre opatovnu prepravu
(volitelne).

» Spotrebi¢ upevnite do hrubého balenia
paskami alebo silnymi Spagatmi a
postupujte podla pokynov na prepravu
uvedenych na baleni.

* Pri opatovnom presuvani alebo preprave
odstrante v8etky pohyblivé €asti alebo ich
upevnite k spotrebi¢u pomocou pasok.

Spotrebi¢ prenasajte vzdy vo
vzpriamenej polohe.

6.2 Zmena otvarania dvierok

» Smer otvarania dvierok vasho spotrebica
sa neda zmenit, ak su rukovate dveri
na vasom spotrebi€i nainStalované na
prednom povrchu dvierok spotrebica.

» Smer otvara mozno zmenit v pripade
dveri bez rukovate.

« Ci sa smer otvarania dvierok vasho
spotrebi¢a da zmenit sa informujte v
najbliz§om autorizovanom servisnom
centre s cielom zmeny smeru otvarania.

7 PREDTYM, AKO
KONTAKTUJETE SERVISNE
STREDISKO

Ak sa vyskytol problém s vasim
spotrebi¢om, pred obratenim sa na
popredajné sluzby skontrolujte nasledovné:
Vas spotrebic nie je v prevadzke
Skontrolujte, ¢i:

 Je pripojeny k napajaniu.

« ZastrCka je riadne zasunuta do zasuvky.

* Nevyhodilo poistku alebo hlavny istic.

» Zasuvka je chybna. Ak to chcete
skontrolovat, pripojte k tej istej zasuvke
iny funkény spotrebic.

Vykon spotrebica je nedostatocny.

Skontrolujte, €i:

+ Spotrebi€ je dobre vyrovnany.
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» Dvierka spotrebi€a su riadne zavreté.

* Na kondenzatore nie je prach.

+ Je dostato¢né miesto blizko zadnej Casti
a pri bo€nych stenach.

Vas spotrebic€ je po€as prevadzky

hluény

Normalne zvuky
Vydava praskajuci zvuk:

» Pocas automatického
odmrazovania.

» Ked sa spotrebi¢ ochladzuje alebo
zahrieva (z dévodu roztahovania
materialu spotrebicu).

Vydava kratky praskajuci zvuk: Ked
termostat zapne a vypne kompresor.
Zvuk motora: Naznacuje to, ze
kompresor pracuje normalne.
Kompresor méze pracovat hluénejSie
pocas kratkej doby po prvej aktivacii.
Vydava bublajtci a ¢lapotajuci hluk:
Z dovodu prietoku chladiacej latky v
rurkach systému.

Vydava zvuk prudenia vody: Z
dévodu prudenia vody do nadoby na
odparovanie. Tento zvuk je normainy
poc€as odmrazovania.

Vydava zvuk prudenia vzduchu: Pri
urcitych modeloch pocas normalnej
prevadzky systému v désledku
cirkulacie vzduchu.

Okraje spotrebica v styku s pantmi dveri

su teplé.

PredovSetkym pocas leta (teplych obdobi)

sa mozu povrchy, ktoré su v kontakte

s dverami zahriat’ po€as prevadzky

kompresora, je to normalne.

Vo vnutri spotrebi¢a sa hromadi vihkost'.

Skontrolujte, ¢i:

» Su vSetky potraviny riadne zabalené?
Nédoby musia byt pred vloZzenim do
spotrebi¢a suché.

» Dvere spotrebi¢a sa ¢asto otvaraju.
VlIhkost z miestnosti prenikne do
spotrebica, ked sa otvoria dvere.
Vlhkost sa zvySuje rychlejSie, ak sa
dvere otvaraju Castejsie, najma ked je v
miestnosti vysoka vihkost.

Dvere neotvarajte alebo riadne zatvorte

Skontrolujte, ¢Ci:

 Potraviny alebo obal brania zatvoreniu
dvierok

» Spoje dvierok su poSkodené alebo
roztrhnuté.

» Vas spotrebi€ je na rovnom povrchu.

» Kompresor mdze pracovat nahlas alebo
sa pri niektorych modeloch méze pocas
prevadzky za urcitych podmienok zvysit
hluk kompresora/chladnicky, takze je
vyrobok prvykrat zapojeny do zasuvky v
zavislosti od zmeny okolitej teploty alebo
zmeny pouzitia. To je normalne; ked
chladni¢ka dosiahne pozadovanu teplotu,
hluk sa automaticky znizi.

Odporutcania

» Ak sa spotrebi¢ vypne alebo ho odpojite,
pockajte aspori 5 minut pred zapojenim
spotrebita alebo jeho restartovanim, aby
sa predislo poSkodeniu kompresora.

» Ak spotrebi¢ nebudete dlhy ¢as
pouzivat (napr. pocas letnych prazdnin),
odpojte ho. Spotrebic¢ vycistite v
sulade s kapitolou o Cisteni a nechajte
dvere otvorené, aby ste tak zabranili
hromadeniu vihkosti a zapachu.

» Ak problém pretrvava aj potom, ¢o
ste postupovali podla vSetkych vyssie
uvedenych pokynov, kontaktujte
najblizSie autorizované servisné
stredisko.

» Zakupeny spotrebic€ je navrhnuty len na
pouzitie vdomacnosti. Nie je vhodny pre
komeréné alebo bezné pouzivanie. Ak
spotrebitel pouziva spotrebi¢ spdsobom,
ktory nie je v sulade s tymito pokynmi,
zdoraznujeme, Ze vyrobca a predajca
nebudu zodpovedni za akukolvek opravu
alebo zlyhanie v ramci zaru¢nej doby.
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8 TIPY NA USPORU ENERGIE

1. Spotrebi¢ umiestnite v chladnej, dobre
vetranej miestnosti, nie na priamom
slnku a nie v blizkosti tepelného zdroja
(napr. radiator alebo sporak), inak by sa
mala pouzit izolacna doska.

2. Teplé potraviny a napoje nechajte pred
ich vloZzenim do spotrebica vychladnut.

3. Rozmrazované jedlo vioZte do
chladiaceho priestoru, ak je k dispozicii.
Nizka teplota zmrazenych potravin
pomdze chladit po€as rozmrazovania
chladiaci priestor. Tym sa u8etri energia.
Ponechanie mrazenych potravin
rozmrazovat mimo spotrebica vedie k
plytvaniu energiou.

4. Napoje alebo iné tekutiny by mali byt
vo vnutri spotrebia zakryté. Ak sa
ponechaju odkryté, zvysi sa vihkost
vo vnutri spotrebic¢a, preto spotrebic
spotrebuva viac energie. Zakrytie
napojov alebo inych tekutin pomaha
zachovat ich vbriu a chut.

5. Vyvarujte sa otvaraniu dveri na dlhy ¢as
a vyhybaijte sa aj ich ¢astému otvaraniu,
kedZe do spotrebi¢a bude vchadzat teply
vzduch a kompresor sa bude zbyto¢ne
Casto zapinat.

6. Kryty Casti s rozli¢nymi teplotami
(napriklad zasuvky na ovocie a zeleninu,
mraziacu Cast, ak je k dispozicii)
nechavajte zatvorené.

7. Tesnenie dvierok musi byt Cisté a
pruzné. V pripade opotrebovania
tesnenie vymente.

9 TECHNICKE UDAJE

Technické informacie sa nachadzaju

na vyrobnom $titku na vnutornej strane
spotrebi¢a a na energetickom Stitku.

QR kod na energetickom $titku dodanom
so spotrebi¢om poskytuje webovy odkaz na
informacie suvisiace s vykonom spotrebica
v databaze EU EPREL.

Energeticky Stitok si uchovajte na

pouzitie spolu s pouzivatel'skou priru¢kou
a v8etkymi ostatnymi dokumentmi
poskytovanymi s tymto spotrebi¢om.

Tie isté informacie mozete zaroven najst v
databaze EPREL pomocou odkazu https://
eprel.ec.europa.eu a nazvu modelu aj Cisla
vyrobku, ktoré najdete na vyrobnom Stitku
spotrebica.

Podrobnejsie informacie o energetickom
Stitku najdete na odkaze www.
theenergylabel.eu.
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10 INFORMACIE PRE
SKUSOBNE INSTITUCIE

Montaz a priprava spotrebi¢a na overenie
ekodizajnu je v sulade s normou EN
62552. Poziadavky na ventilaciu, rozmery
na zapustenie a minimalna zadna véla sa
uvadzaju v tejto pouzivatelskej prirucke v
CASTI 2. V pripade akychkolvek dal$ich
informacii vratane planov naplnenia sa
obratte na vyrobcu.

11 ZAKAZNICKA
STAROSTLIVOST A SERVIS

Vzdy pouzivajte originalne nahradné diely.
Pri obrateni sa na autorizované servisné
centrum sa uistite, ¢i mate k dispozicii tieto
udaje: model, PNC, sériové Cislo.

Udaje moZete najst na vyrobnom &titku.
You can find the rating label inside the
fridge zone on the left lower side.

Typovy §titok sa nachadza vo vnutri
chladiaceho prie€inka dole na lavej strane.
Pbvodné nahradné diely pre niektoré
Specifické suciastky, v zavislosti od typu
suciastky, budu k dispozicii po dobu
minimalne 7 alebo 10 rokov od vystavenia
na trhu poslednej jednotky daného modelu.

Navstivte naSu webovu lokalitu na:
https://daewooelectronics.com/
https://daewooelectronics.com/service
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